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STUDII ISTROROMÂNE 


DE 


SEXTIL PUSCARIU 


e MII 


M. BARTOLI, A, RELULOVICI și A. BYIMAN, 


1. TEXTE. 


Sedința dela 2 Decemwrie 1905, 


PREFAŢĂ: 


Încep seria de Studii istroromâne cu publicarea Testelor, pe 
ari se întemeiază studiile următoare. Lucrarea întreagă se împarte 
în patru părți, cari vor apărea pe rând, cuprinzând: 

Partea II: Note și Glosar. În Note se vor da explicaţiile nece- 
sare pentru traducerea părţilor mai grele din Pezte și se va atrage 
atențiunea asupra influențelor străine în construcția sintactică istro- 
română. În Glose vor li cuprinse toate cuvintele din texte, cu tra- 
ducere dacoromână şi italiană; afară de aceea se vor da şi alte cu- 
vinte istroromâne, culese de mine și de d-l Byhan. 

artea II: Gramatica dialectului istroromănu. Uriumatica va ti 


istorică si va cuprinde următoarele capitole: 1. Ponelica, 2. Lo-. 


nolodia, 3. Morfologie, 4. Dericațiunea, 5. Lescicoloriu. Sintea 
va Îi teactată pe scurt la Morfologie. ' 

Pantea IV: Studii. Va cuprinde o Îutroducere etnografică şi bi- 
bliogrufică, serisă de «-l Bartoli, după care vor urmă deducțiunile 
cari se pot tace din studiul dialectului istroromân asupra trecutului 
și nașterii lui și se va cercetă procesul de desnaţionalizare a acestei 
insule românesti, încunjurată «dle popoare străine. 


dnalele 4. 2..-Tom. XXVII. — Memoriile Secf. Literare. 1 
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B.C.u, 
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Testele cuprinse în Partea IL sunt culese, la îndemnul meu, de 
d-l Alois Belulovici, Român din Istria. Întâmplarea a voit ea cel 
dintâiu Istroromân care a terminat studiile liceale să se înserie la 
[acultatea de litere a Universităţii din Viena, tocmai în anul când 
începeam şi cu să țin cursuri de limba română la această Univer- 
sitate. Îndată după ce l-am cunoscut, am căutat să-i dau, prin lecţii 
particulare, elementele fonelice necesare pentru a puteă adună un 
material dialectal, înainte chiar de a fi învăţat dialectul dacoromân. 
Astlel pregătit, sa întors peste două luni acasă si, după vacanţele 
Crăciunului 1904, sa înapoiat cu un teanc întreg de manuscrise, 
la cari în curând se adăugă şi culegerea făcută de fratele său, 
d-l losit Delulovici, elev în clasa VII liceală în Fiume. Trebue deci 
să aceentuez, că în Textele pe cari le dau nu poate fi vorba nici 
de cea mai mică influență dacoromână. Ele reprezentă dialectul curat 
al comunei Sesuievița și au fost adunate dela tatăl fraţilor B., d-l 
losit Pelulovici, servitor la o bancă în Fiume. Numai bucata $, cea 
mai lungă, e serisă după povestirea marinarului Glavina, Susnie- 
vitan și. acesta, 

Conţinutul acestor Texte e destul de variat. O parte din ele sunt 
basme, cari au asemănare desăvârșită cu basmele noastre. Majori- 
tatea lor însă constă din snoave și novelete populare, în cari lip- 
sește miraculosul. Acestea. nu sunt numai opere de artă pură, ci 
au și o tendință educativă : Istroromânii le povestesc cu predilecție 
copiilor lor, căci în ele se preamăreşte istețimea. Eroul lor e de 
obşte un Măcău, — uneori o fată, —— care prin agerimea minții sale 
păcăleşte ca slugă pe stăpân, sea prizonier pe hoţii sau pe monstrii 
în mâna cărora căzuse, care nu se lasă prins nici odată cu vorba 
și grație deșteptăciunii sale ajunge la avere și la fericire. Uneori, 
a în bucata 5, eroul aceasta e inrudit de aproape cu Păcală al 
snoavelor noastre. Afară de aceea se găsesc la Slâwvsit câteva 
bucăți mai seurte, în cari se descriu superstiții, explicându-se ce 
sunt monstri numiţi: Sfrige, Strigon, Vile, Ris, Morine, Ucodluc 
(No. 32—37), urmează o glumă (No. 39), apoi descrierea obiceiu- 
rilor la nunţi (No. 39) și la Crăciun (No. 40). La urmă de tot (No. 41) 
ia dat și statistica locuitorilor din Susnieviţa la 1 Ianuarie 1905. 
Lipsa de poezii populare se explică prin aceea, că Istroromânii nu 
mai at cântece românesti, ci numai eroale, 

Pentru a inlesni lomânilor cetirea acestor "Texte si pentru a da 
străinilor posibilitatea de a face studii comparative între cele donmă 
dialecte, am întovărășit cele cinci bucăţi dela inceput de o tradu- 
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tere, pe cât sa pulut de verbală, dacoromână, iar bucata 6 de o 
traducere italienească. După cetivea acestor. pagini dela început, ori 
cine va ajunge să cunoască particularitățile dialectului istroromân, 
atâta ca să poală celi restul cu ajutorul glosarului. 

Transerierea textelor am căutat so apropiu cât sa putul mai 
mult de cea românească, penbruca cetirea lor să lie cât mai lex- 
nicioasă. Semne nouă am întrodus numai când aveam de a ace cu 
sunete străine limbii noastre literare, Acestea sunt: 


a pentru « accentuat, care are sunetul unui ce foarte deschis spre o, asă 
cum pronunță Ungurii pe a în nep, hal, ete. 

e e un e luarte deschis. 

i, u sunt semivocalele î, a ea în icu, bou). 

De un 2 gutural și se naște totdeauna din pe urmat nemijlocit de € sau g, 
Aceeaș valoare o are 2 şi în pronunțarea Dacoromânilor, când e urmat de 
€. 9, deci Istroromâunl inke, plăneu se pronunță cu acelas ze ca al nostru 
incă, plâng. De remarcat e că €, g următor nu se absoarbe de n, ca la Nemţi, 
deci un cuvânt ca lung, noi îl pronunțiun: ling, pe când Nemţii pronunţă 
pe al lor lang: lan (nu lan). 

Consonantele urmate imediat de o liniuţă deasupra, trebue cetite aearial 
(palatalizat): kt, d, D (=ital. ol), n (ital. ou, span. î). 

ȘI sunetul p poate fi muiat: 5, când e, & care îl urmează sunt muiate. 

Din allabetul croat am adoptat semnul € pentru sunetul intermediar între 
t și k. Consonanta corespunzătoare sonoră d (între d si 4) mam înteodus-o, 
căci nam remareat-o nicăiri, 

Pentru ea să împiedec pe cetitor de a ceti pe e înainte de e. ca în ro- 
inăânește (€), am scris în poziţia aceasta totdeauna fe. Pentru g mam avut 
un semn deosebit, ază că trebuie să accentuez la acest loc că elea se citi 
toldeuna cu valoarea de g nu de. 

Desericrea sunetelor cari au lost transcrise cu alfabetul nostru se va 
face în partea III, în capitolul întitulat Fonelică. 

Liniuţele leagă două sau mai multe cuvinte cari stau sub acelaş ac- 
cent nu-ţ făe «nu-ţi lac», do-me «dă-mi» tar vezal «te-a văzut s-ar curs asta 
dus», eănd-a fosl ete., sau desparte în părţile lor constitutive vorbe con- 
crescute: eezul-a-e-o. «a văzut-o» (e este un sunet care împiedică hiatul între 
« şi 0), țire-codăr-mi-țe «oare-ş-cine» Iele. pasăcmi-te). 

Accentul Sa notat totdeauna, de câte ori nu zăceă, ca de regulă, pe si 
labu penultimă: vezi, zicodlacu, ete. Deoarece ă e totdeauna accentuat, de 
asupra acestui semn nu Sa mii pus accents anelu (proparositon), are (pa- 
xiton) «să |uxiton), 
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Cu acost alfabet, care mi sa părut mai simplu, am transeris toate 
Textele următoare, întocmai precum ele au fost pronunţate de dl A. 
Delulovici. Pentru a înlesni căutarea cuvintelor în glosar, tun îm- 
părții bucăţile în părți mai mici, pe cari le-am numerotat. 


Viena, in Noemvrie 1909. 


JI 


1. O vote-v-un țăţe vut un iedini fil. 

2. je mai amânce furât-a acu. 

3. țăţe l-a zis: «bire-i, ne va rabi 
za crpi». 

4. ate-zi furat-a ovu. 

d, țaţe zis «bire-i lren poidi». 


6. trefa-zi furat-a pulu. 
î. «bire-i facut. l-ren poidi». 
Ș. ăla, ţa țăâţe slăbo lucerăt-a za-se, 
ke n-ă ie lu se fi! dat crifânţiie. 
9. lilu verit-a mare si mesa pre 
lume Divei cu taţi. p. 
10. je verit-a haranrbăsa de tâţ, 
1]. vw zi se domisle de se ţațe si 
zițe, ke-l mere vedez si mes-a si 
vire-u campaăne si ile se betăr țate 
iuve pobire rpi. 


12, jel ziţe: de lucri stari ?o 

13. e je ziţe: scrosponline. snae 
zbse, 

4. ae e mari nițur ţire ţ-re 
zula 7» = une», 

d. «sa ţe n-ai ni vut?o 

16. = cai am un fil, ma fost-a făr- 
de criiăânţiie, pac-a mes pre lume». 

17. «e ţe nu Lai tu putut ăn crii- 


anțiie ănmeţă 7» 


Îl, 
Treclucere, 


]. Odată un tată aveă un [iu unic. 
>. EL înainte furase un ac. 
3. "Tatăl i-a zis: «Bine, ne va tre- 


i 

4. A doua zia furat un ou. 

d. Tatăl i-a zis: «E bine, îl vom 
mâncă», 

6. A treia zi a furat un puiu. 

1, «Bine ai făcut, îl vorm mâneca», 

5. Hei, tatăl şi-a lăcut șieşi rău, 
că nu i-a dat fiului său educaţie, 

9. Fiul sa făcut mare și a plecat 
în lume să trăească cu hoţii. 

10. Se făcu căpitan de hoţi. 

11. Întro zi îşi aduce aminte de 
tatăl său şi zice că mere să-l vadă: 
și a mers și ajune întrun câmp 
și trăseşte pe bătrânul său tată adu- 
năud pietri, 

12. Îi zise: «Ce lucrezi musşule ?o 

13. Și el îi răspunde — «Curăţ, 
domnule!» 

14. «Şi ce. nai pe nimeni săcți 
ajute 7 — «Nu». 

15. «Ce, nici mai avut 7 

106. -— «Ba am un fiu, dara fost 
necrescut și a plecat în lume», 

17. «Si ce, nu i-ai putut da creş- 
tere 7» 





121 STUDII I3TROROMÂNE, 1. 


15. — că l-am, ă T-am dosta ea- 
niveit, ma n-a vrut scută W 
19, «ben pâs la țela hrăst si strese-lb 


20. ie mere, ma nu-l pote ni măcni. 


21. e ie zite: «pas la țela mai 
micu 

22. la. zălica stresit. 

23. «pas la ţela treile, in ke mai mic, 
uve-l si fe colăcu de je 


233 
= 


24. e ie fațe colăcu de țela hrâst. 


20. tunţe-T ziţe filu: «eco căcu, se 
rel tu fost mire ăn eriiânțiie nmeţă, 
căn am fost mic, sa nu res fost pre 
lume tepi si Omiri tuţi; e mai apoi 
mi-se va zaodi ke va si at mire. ma 
miuice voi tată io câpu ţiie!o 


26. si lăt-a sabla si tăle capu lu 
țațe si mere nazat ăn cala se, 


1. O vote ur a-v-mes ţere frica. 


2. ie vâvica canțit-a ke ţel ţa 
fvika. 

3. si mes-a prin boske si mnăât-a 
tota zila si n-ă nis vezit ni avzit, 


4. vire la 0 case si vede le miri 
mereu că din îă. 


d. eieziţe he se-l re lasă duri. 





18. — căra! i-am vorbit destul 
dar na vrut să asculte», 

19. «Bine. Mergi la copacul cela 
şi scutură-l». 

20. EL merge, dar nu-l poate nici 
mișcă. 

21. Și el (fiul) îi zice: «Mergi la 
cel mai mic! 

22. L-a scuturat, puţin, 

23. «Mergi la cel deul treilea, și 
mat mic, şi îndoaie-l şi lă covriu 
din el! 

24. si el (tatăl) face covriv din 
copacul acela, 

25. Atunci liul îi zice: «Vezi tată, 
ducă mi-ai li lost dat tu educaţie 
când eram mic, nu aș li fost rătă- 
cit pe lume şi nu aș li fost omorit 
oiuneni: mai apoi mi se va întâm- 
plă că mă va omori şi pe mine al- 
tul, dar mai înainte îţi voiu tăiă ție 
capul». 

20. Și a luat sabia și taie capul 
tatălui său și merge mai departe în 
calea sa, 


2; 


Traducere. 


1. Odată un oma mers să caule 
frica. 

2. EL întrebă mereu că ce-i aceea 
frica? 

3. Șia mers prin pădure și a um- 
blat toată ziua și na văzut nimic 
și nici n'a auzit nimica. 

4. Soseşte la o casă și vede că 
oiunenii ies afară din ca. 

5. Și el întreabă dacă îl lasă să 
doarmă, 
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6. e iel-! zicu: «durmi? e ţe nu 
tu vezi ke noi mezen toţ că de frike. 
ke ânta nu se pote sta de frike». 


7. — «ben, e îu-v-u iusto țeru; voi 
vede ţe-i ţa». 

Ş. si gospodarița-l 7iţe: Ip chei 
țira se c-e lume». 

9. ie neloze locu-n cuhine si pure 
cuhei ţira. 

10. si-! ziţe din dimnac: «eadu». 


1]. ie ziţe::— ecăz» 

12. câdu piţorle de om, negri». 
13. dupa ţă zălie af ziţe: «câdu». 
14. e ie-P ziţe: — «câzw 

15. căde tot omu, samo capu-T tale. 


Ci 


16. ropoi dupa ţă-l ziţe: ccadur— 
«e căz!» 

17. câde si capu. 

1Ș. ţa lost-a un mare om negru: 
zi stăie la ie iuve ie cuhe; si ie tațe, 


19. priprave țira pre scând si dai 
piătu si lui, mal pure nopac sil zite: 
— «meri muncă? 

2U. e ie tăţe. 

21. ie-t zite: =- «pravo ari. lo 
sumo ză-me cuheito, 

22. polde, si-l zițe: -— «meri-r 
mută spela 7» 

23. ele Lg 

24. e ie: zițe:— 
muncăt neka si spele». 

25, si je lăie un mâţ de harte si-l 


-UpravO ări, ţir-a 


ziţe: —= umeri irc 
26. e ie tațe. 
27, e Îe cere us, 
28. cănd-a verit lui uree, Al ziţe 





6. Si ei îi zic: «Să dormi? dar 
nu vezi tu că noi ieşim toți afară 
din ca de frică, căci aici nu se poate 
sta de Trică. 

7. «|Foarte] bine, căci cu chiar v 
caut; voiu vedeă ce e aceea». 

3. Si căzdoaia îi zice: «Mergi 
de-ţi lierbe cina, dacă ţi-e loame». 

9. EL face foc în bucătărie și pune 
cina să fiarbă. 

10. Si din coş îi zice [cineva]: 
«Cad, 

11. EL îi răspunde: — «Cazi 

12. Cad picioarele omului, negre. 

13. Puțin după aceea îi zice: «Cad». 

l-. Si el îi zice: —— «Cazi. 

15. Cade omul între, numai cae 
pu-i lipseşte. 

16. După aceea îi zice din nuu: 
«Cad», — «Cazi bre 

17. Cade şi capul. 

1Ş. Acesta eră un om mare ne 
ru; și stă lâncă el unde lierbe; și 
tace, 

19. Presăteşte cina pe musă și-i 
dă talerul şi lui, dar îl pune pe dos 
şi zice: = vrei să mănânci? 

20, Si el tace. 

21, Sie] îi zice: ——efi dreplate. 
Eu am fiert numai pentru mine.» 

22. Mâncă şi-i zice ta Vrei săemi 
ajuţi să spăl? 

23. ȘI el tace. 

24. Și el îi zice: — ci dreptate, 
Cine a mâncat să și spele», 

25. Și iea unrândde cărți şi-i zice: 
— «Vrei să te joci? 

20. Și ul tace: 

27. Și el se joacă singur, 

28. Când i-a sosit vremea, îi zice 
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țela mortu: câla, pira emo fost-a te 
ure, acmo-i me». 

29. e ic-l zițe:—-«cumai tu scutăt 
mire, să voi si io tire» 


30. «ala păs ăntru mire si resclide 
ăsta use.» A 

31. e îc-l ziţe: — cţir-a-v-o zeclis 
neca-v-o si resclide.» 

32. ije-l ziţe: «câpte ke te voi 
poidi.» 

33. ie-t ziţe: — «nagea bur nu-sti 
de poidi-me 

34. trăze-l la ăte. «ben, resctide 
ăsta». 

39. ie-l ziţe: - 
neca-v-o si reselide.» 

36. ie-l ziţe: «iusto n-er?» 


- «ţir-a-v-o zeclis 


37. — ala, ful ănrejce la âte! 

38. si-l zițe: «ţăsta ista muresti 
resclide !» 

39. e ie-! ziţe: — ciusto noi!» 


40. ie-L ziţe: «ben, căn-sti-tu iusto 
săv ke n-âri iusto Irike, blazi de 
tire si de mire; ânța ţi-s tute trei 
reselise; ăn prve c-e zlăte, ăn dova 
c-e srebro, ăn treia c-e cotlovine. si 
ță-i samo ţiie.» 


+1. ma vut-a ie lrihu. 

42. damareța mere ie lăre la use. 

43. vire gospodăru si ziţe: «cum-ii?> 

44. ie ziţe: «bire, frike lost-a căt 
ver, ma-i platite». 

45. si ie-P râte tot ţe La ie dat. 


46. gospodăru-l ziţe: «eco se-sti 


mortul: «Hei, până acum a lost 
vremea la, acumari a mea.» 

29, Si el îi zice:---«Cum mai ase 
cultat tu pe mine, așă te-oi [ascultă] 
și eu pe tine.» 

30. «Treci înaintea mea și des- 
chide usa asta.» 

DL. Siel îi zice:: 
so și deschidă.» 

52, E] îi zice: «Păzeşte că te voiu 
mânecă 

33. ȘI el îi zice: —= Nici |deatăt] 
nu eşti bun, să mă mănânci.» 

34. [Atunci] îl trage la altă |use]. 
«Bine, dechide [dară] asta. 

35. EL îi zice: — «Cine a închis-o 
so și desehidă.» 

36. ELiîi zice: «nu vei [deschide-oȚ 
dară 7» 

37.— Hei, lugi băiete şi deschide-o! 

53, Si-i zice: «aceasta insă trebue 


«Cine a inehis-o 


so deschizi 

39. Si el îi zice: — esăe, noi [des 
chide-o] !» 

140. EL îi zice: «Bine, dacă tu eşti 
asă că chiar nai frică, [atunci] te- 
pice de tine și de mine; aici (i-s 
toate trei [uşile] deschise: în cca 
dintâi ai aur, în a doua ai argint, în 
a treia ai aramă. Și [toate] astea-s 
numai ale tale.» 

+1. Dar acum] i-a tost lrică. 

42. Dimineaţa iese alară la uşe. 

43. Vine xuzda și zice: «Cum îi» 

+t. EI zice: «Bine, lrică mi-a lost 
câtă vrei, dar e plătită 

45. Si el îi arată tot ce-i dăduse 
acela. 

46. Gazda îi zice: «Vezi, dacă ești 
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cuntenăt, io-ţ davu fila si țăsta câse 
si biveiţ scupa». 

+7. si iel' s-a tunțe nsurat si na- 
miru zivit. 


1. O vote un hlapăţ sluzit-a gros- 
podâru tota lui zivtena. 

2. cănd-a vut ospodăru za muri, ie 
zis-a lu hlapăţu: «tu-mn-ui lost bur, 
ma io te rogu viro me vestă ţa 
nopte ţe me zecopeiru.». 

3. ţela hlapăţ a mes si se imbate 
pre un om: țela fost-a nelu. 

+. si ie ziţe: ciuve meri? na-ţ țăsta 
băt de liske si pâs-n țimiter si fe 
columbaâru cu țesta băt, perke' vor 
veri trei de ic! si vor rescopei te 
wospodâr si oderi-l-or e pocle l-or 
nâzat zecopei. e tu le coza fure si 
neteene-v-o ăn te columbâr. ie vor-o 
țere si t-or zestedi si frike ţ-or lucră. 
ma n-âri frike nis.cătra tire n-or pute 
veri. ie ț-or coza ntrebă e tu-t ntrebe 
ke ţe vor iet cu jă; ke se ț-or dă 
trei muli de pinez, sa ke l-er o da. 
si tunţe ie? ţ-or dă si ţ-or spure ț-or 
de coze fâţe.» 


- 


5. si țefi trei draț a zis ke s-or 
ănmesti ăn fa coze si c-or mere 
prinza cunline iuve l-a ie pomiţeit. 

6. țeli draţ zicu c-or omiri vede 
si c-or panci: »vezi țai le» ; e în- 
vețe ren fi noi. 


124 
mulţumit, eu îţi dau pe lic-mea și 
casa asta și trăiţi împreună». 

47. Și ei sau insurat atunci şi au 
trăit în pace. 


a), 
Traducere. 


1. Odată o slugă a slujit la un 
stăpân toată viața lui. 

2, Când a fost stăpânul pe moarte, 
i-a zis slugii: «Tu mi-ai fost bun, 
dar te rog vino și (ine-mi veghea 
în noaptea când mă vor îngropâă.» 

3. Sluga a mers și sa întâlnit cu 
un om: acela eră înverul, 

4. Și el zice: «Unde mergi? Na-ţi 
nuiaua asta de alun și merei în ci- 
mitir și fă un cere din nuiaua asta, 
căci vor veni trei draci şi vor des- 
eropă pe stăpânul tău și-l vor beli și 
apoi îl vor astrucă din nou. Si tu 
fură-le pielea și trage-o pe cercul tău. 
[i o vor căută și te vor privi şi-ţi 
vor face frică. Dar mai nici o frică. 
La tine nu vor puteă veni. [i îţi 
vor cere pielea și tu întreabă-i că 
ce vreau cu ea; |şi spune-le] că dacă-ţi 
vor da trei catâri [incărcaţi] de bani, 
atunci le-o vei da. Și atunci ei îţi 
vor da [banii] şi-ţi vor spune ce vor 
face cu pielea.» 

5, Si acei trei draci au zis că se 
vor iîmbrăcă în pielea aceea și că 
vor merge pe lângă hotare, pe unde 
el le mutase. 

6. Dracii aceia zic: vamenii vor 
vedea şi or zice: «vezi, acesta e el; 
și când colo vom fi noib 
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1. 0 vote fost-a trei sor siromăske, 
zhidariţe. 

2. si jâle sera s-a-v pogovareit 
ure cu ăte si ntrebât-a ure ate țe re 
ja zeli. 

3. ţa mai tirara ziţe ke îă re vre 
marită-se dupa fesâru; ţa dova ziţe 
ke-l re fi dosti lui jardiner; treia 
zițe he-l re li dosti litu lu jardineru. 


4. țesâru l-a scutat si avzit-a-v tot 
(-a-v jâle gancit. 

5. pocle ie mere că. 

6. damareţa le fâțe clemă tute trei 
cătra sire si cleme urc po ure ăn- 
tru sire-n câmare, 


7. e îăle, siromăshele, vut-a frike 
si rusire ke ţe va li cu îâle. 

3. ţa mai betăra cteme prve si- 
v-o-ntrebe he ţe s-a-v porovargit 
sere cu sele sor, ţa urc. 


9. ja n-a vrut zițe; T-a fost rusire, 
si ziţe: «nis». 
10. ţesăru-! ziţe:—emoresti «pure.» 


11. ia n-a vrut,c ie-l ziţe: «—spure 
moresti, perk6 se ne, (-va mere za 
glâvu. se nu-ţ fiie rusire, spureb 

12. iă ziţe: «noi am gancit cu so- 
rârle si io-m zis ke res vre maritâ- 
me dupa lilu lu iardineru». 

13. ţesăru ziţe:—«ben, bire-i. za-to 
nu-i potriba ve frike”si țăsta va [i». 


14, emuţe cleme dova-n câmare 


=) 


Aha 
Toculucere. 


1. Odată au lust trei surori săr- 
mane, croilurese. 

2. Și intro seară povestiau una cu 
alta şi sau întrebat una pe alta ce 
ar dori, 

3. Cea mai tânără zice că ca ar 
vrea să se mărite după împăratul; cea 
de a doua zice, că i-ar ajunge gră- 
dinarul lui; a treia zice că i-ar li de 
ajuns liul orădinarului. 

+. Împăratul a ascultat și a auzit 
tot ce au vorbit ele. 

- 5, După aceea el pleacă. 

6. Dimineaţa poruncește să le 
cheme pe toate trele la sine şi le 
cheamă una după alta înaintea sa în 
odaie. 

7, Si sărmanelor le eră Irică şi ru- 
şine [neștiind] ce va (i cu ele. 

3. Pe cea mai bătrână o cheamă 
cea dintâi și o imtreabă că ce au 
povestit acasă cu surorile sale, in 
ceasul acela, 

9. Ea n'a vrut să spună; i-a fost 
ruşine. Și zice: «Nimic». 

10. Împăratul îi zice: - «Trebue 
să spui». 

11. Ea na vrut și cl îi zice: 
«Trebue să spui, dacă nu, iţi va fi 
de cap. Nu-ţi lie ruşine, spune 

19. Ea zice: «Noi am vorbit cu 
surorile şi eu am zis că aş vrea să 
mă mărit cu fiul grădinarului».. 

13. Împăratul zice:—«Foarte bine. 
De aceea nu trebue să ai frică; 
aceasta se va întâmplă. 

14. Acum cheamă pe a doua în 
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ntru sire si v-o-ntrebe ke ţu-v îă 
gandit sere cu sele sor, ţa ure. 


15. Tei a lost rusire spure si frike 
ke ţe pote li; si uu vrese ziţe nis, 


16. ţesâru ziţe ke more spure, se 
ne-P va za glâvu îi. 

17. Tei a lost rusire. 

1$. ţesaru-? ziţe ke se nu-P liie ru- 
sire spure, ke nu va [i nis de slăbo. 


19. ontrat iă ziţe ke n-ă nis âto 
cancit, nego ke sca-v pogavarcit cu 
sorărle si k-a zis ke Tei re [i dosti 
marită-se dupa iardineru. 

20. ontrat ăt ie ziţe: — «ăsta nu-i 
nis de slâbu; li-va, si tu te poţi ma: 
rită dupa ie. 

21. aemoţe cleme ţa mai tirara 
nuntru, 

22. ăntrebe si îa ţ-a-v jă cancit 
sere, ţa urc. 

23. Tei a fost lrike spure si rusire 
l-a fost inke mai mund ziţe ță frav 
ja wancit, 

24. ţesărut ziţe: -«moresti spure, 
se nu-ţ va îi za olâvub 

25. pocle îa mureit-a spure si ziţe 
lu țesăru: «căn s-a mele sorăr pora- 
vareit si io cu îăle, (a mai betăra 
zis-a-v he-l re li dosti marită-se dupa 
lilu lu iardineru, (a dova zis-a-v he 
Tei re fi dosti aphe dupa iardineru, 
e ijosm zis he io res vre țesâru, 
ali nis». 


26. ontrat țesăru ziţe: «ben, țăsta 
nu-i slabo, țăsta pote li. si tu t-er 


odaie inaintea sa și o întreabă că ce 
a vorbit aseară cu surorile sale, în 
ceasul acela. 

15. Ei i-a fost ruşine să spună și 
frică |neștiind] că ce poate li; și nu 
vrea să spună nimic, 

16. Împăratul zice că trebue să 
spună, dacă nu, îi va fi de cap. 

17. Ei i-a lost ruşine, 

15. Împăratul îi zice că să nuci 
lie ruşine a spune, căci nu i se va 
întâmplă nimica rău. 

19. AMtunei ea zice că nu vorbit 
altă decât că a povestit cu surorile, 
că ei i-ar li de ajuns să se mărite 
cu grădinarul. 

20, Atunci el îi zice: câsta nu-i 
nimica rău; se da întâmplă şi tu te 
poți mărită cu el. 

21. Acum chiamă pe cea mai tă- 
nără înăuntru, 

22. O întreabă şi pe ea ce vor: 
bit aseară, în ceasul acela. 

25, li i-a lost frică să spună şi 
i-a Lost și mai tare rușine să spună 
cecuce a vorbit. 

24. Împăratul îi zice: — «Trebue 
să spui; dacă nu, iţi va li de cap 

29, Munci ca trebui să spună și 
zice împăratului: «Când au povestit 
surorile mele și eu cu ele, cea mai 
bătrână a zis că i-ar li de ajuns să 
se mărite cu liul erădinarului, cea 
de a doua a zis că ei i-ar li de ajuns 
să se mărite şi cu erădinarul, iar eu 
am zis că cu aş vrea pe impăratul, 
sau nimic». 

26. Atunci împăratul zice: «Bine, 
asta nu-i rău, aceasta se poate în. 
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marita dupa mire; țale ălele cum 
ăs-a-v zberit». 

27. ontrat s-a jăle tute trei ma- 
ritât: ia dupa ţesâru, Tei sorăr dupa 
(ei atţi doi: iardineru si filu lu iar- 
dineru. 

28. zălic vreme stăt-a-v Îi cu țe- 
saru, poele l-a verit lu țesaru un te- 
leorâm, za mere-n voiske. 

29. ontrat jă ramâs-a-v căse plăn- 
eănda si s-a poideit ke P-or ăn voiske 
omu uţide. 

3U ie falit-a-v țude vreme de câse 
e jă-v rodit o fete cu o zlătne ste 
pre frunte. 

31. e sorărle Tei lost-a-v la ia căn 
a-v jă rodit si l-a-v scuns lăsta lete, 
ke mâla nu-v-o vede, 

32. ontrat soră:le lost-a-v pre ia 
nenavidne ke îă-i dupa ţesâru ma- 
rităte si c-a-v rodit o musăle bete 
cu o ste pre Irunte. 

33. si iale ţăsta fete P-a-v-o lât ca 
si pusa-v-o-n o casete si hitit-a-v-o-n 
o liumere. 

31. un betăr cevstilan mes-a ribe 
luvi cu barca si vede [ăsta casele 
ke plive, 

35. e je mere cuntro si câvte țe-i 
nuntru si veziit-a-v țăsta lete si lat 
a-t-0 căse cu sire si-v-o zenţit-a lu 
se mulere si ziţe: «țăsta-m Hat ăn 
liumere. ăsno siromas, ma Domnu 
stiie de ţe fumilile ăi si se nu alo. 
ne pote Domnu plati. duele zivirno, 
ren-o ţire cu noi. 

36. pocle sorărle lu țăsta ţesariţe 
piseit-a-v lu țesăru ke-i țesarița caro 
arumbe si k-a-v nasenit o simiie, 


ii 


37. e tesăru sa caro dispereit, 





Sia 5 = N, 
tâmplă, şi tu te vei mărită cu mine; 
celelalte care cum și-a ales». 

27. După aceea sau măritat toate 
trei: ca cu împăratul, surorile ei cu 
ceilalți doi: erădinarul și fiul orădi- 
narului. 

25. A trăit cu împăratul câtăva 
vreme, apoi i-a venit împăratului o 
teleoramă să meargă în răsboiu. 

29. Atunci ca rămase acasă plân- 
gând și se văicăriă că i-o ucide biu- 
batul în răsboiu. 

30. [la lipsit multă vreme de a- 
sasă și ca a născut o lată cu o sleau 
de aur pe frunte. 

51. Și surorile ci uu fost la ea 
când u născut şi i-au ascuns fala, ca 
să no vadă mamă-sa. 

32. Surorile ci au fost pizmașe pe 
ea, că e măritată cu împăratul și că 
a născut o fată cu stea pe frunte, 


38. ȘI ele i-au luat lata și au pus-o 
într'o lădiţă și au aruncat-o în rău, 


34. Un om bătrân a mers să prindă 
pește cu barca și vede lădiţa că înnoată. 

35. Si merge către ca și se uită 
ce-i înăuntru și a văzul lata și a 
luat-o acasă cu sine și a predat-o 
muierii sale zicând: cm utlat-o în 
rău. Suntem săraci, dar Dumnezeu 
stie din ce neam e, şi dacă nu alt 
ceva, ne va răsplăti Domnul, Cât 
vom trăi, o vom (incă cu noi». 

36. După aceca surorile împără- 
tesei au seris împăratului că împă- 
răteasa e foarte hâdă și că a născut 
o maimuţă, 

37. Împăratul sa mâhnit foarte 
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le ie-i un ţesâr și lui mulere să mu: 
sâte si k-a-v nascut o simiie. 

"88. je-v bire mislit, n-ă piscit (ude 
vreme de măre zălost, ni n-ă vrut 
cătu crede. 

39. steptât-a-v o vote ke va lini 
voisea si ke va veri câse, za sti ăns 
cum pote ţa stvâr fi. 

40. pocle fost-a-v câse nuscăt 
vreme si vire năzat un telegrâm, 
ke ie more năzat ăn voiske mere. 

+. pocle ie mes-a-n voiske. 

49. a lui mutere năzat a rodit si 
lei sorăr a năzat piscit lu țesăru, 
c-a-v lui mutere rodit un brec: e 
țăsta-v fost inveţe un musăt fet cu 
v ste pre frunte. 

43. tunţe cume-a-v îăl 
vidne pre se sor, ke-i iă dupa (e: 
saru marităte, piscit-a-v lu ţesăru, 
le-i ia câro erumbe si c-a-v nascril 
un brec. 

44. ma ie căta bire ţe Ta veul, 
toturo n-ă crezut lu listurle ţe-t vi- 
raveia, strpit-s-a năâzat si n-ă vrut 
nis pisci, nezo steptât-a-v doele fe 
năzat din voiske vire. 

45. cănd-a je nâzat din voiske verit, 
(lat-a-v se mulere văvie musăte cum- 
a-v si măgce fost. 

46. treia vote morcit-a năzat ăn 
voiske mere si lui mufere=v năzat 
rodit, 

47. Tei sorăr-a piselt c-a-v un mut 
țăe rodit, ma ţa n-ă fost istina, neo 
ja fost-a un musăt tet cu o ste pre 
frunte. 

43. untrat ie s-a-v căro reziadit 
pre țăsta, ke iăle-P pisescu he lui 
mutere-v un maţiice rodit si piseit-a 


e fost nenu- 
i. 


că el e împărat și nevastă-sa cea 
frumoasă a născut o maimuţă. 

35. Su răsgândit bine, na scris 
nimic multă vreme, de supărare mare, 
nici na vrut să creadă nimic. 

39. A așteptat să sfârșească odată 
răsboiul și să vie acasă, ca să stie 
însuş cum poate [i lucrul acela. 

40. A stat acasă cătva timp şi vine 
iară o telegramă, că trebuie să moară 
jar în răsboiu, A 

1. Și a mers în răsboiu, 

«42. Nevastă-sa a năseul iar și su: 
rorile ei au seris din nou împăra- 
tului, că nevastă-sa a născut un câne: 
și ctuul colu acesta era un Făt-frumos 
cu v stea în frunte, 

43. Atunci, cum erau pizmaşe pe 
sora lor, că-i măritată cu împăratul, 
au scris împăratului că-i tare hâdă 
și ca născut un câne, 


44. Dar el de mult ee o iubiă, na 
vrut să serie nimic, ci a așteptat, până 
ce se va întoaree iară din răsboiu. 


45. Câud a venit din nou din răs: 
boiu, a aflat pe nevastă-sa tot frue 
moasă, cum fusese şi mai nainte, 

40. A treia oară trebui să meargă 
iară la răsboiu, si nevastă-sa a nise 
cut iară. 

47. Surorile ei au seris ca năseut 
un cotoiu, dar uceasta nu eră ade- 
vărat, ci eră un Făt-irumus cu o stea 
în frunte. 

48. Atunci el sa mâniat foarte, că 
ele i-au seris că nevastă-sa a născut 


un coloiu sia seris că, dacă aceasti-i 
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ke, căn-ăi ţa să, neca-v-o puru riie 
la un loc, iuve âpa vâvic pre îă caple. 

49. ie verit-a din voiske si vâvic-a 
fost zâlostăn si mislit-a dupa se mu- 
lere si vâvic-a mislit se ţa pote îs- 
tina [i, k-a-v jă asă rodit. 


50. si s-a pus ăn câmare, nidar 
nu verija fârc, nime-de-ța le ie vâvie 
mislit-a. 

51. ţesci feţor pena cân-a fost nas- 
cuţ je! a virit hitiț ăn âpe, ca si 
ţa prva fete, si țesta ribâr-a-v tus- 
trei polovit si dus acăse si l-a lu se 
mulere dât. 

52. si ie fost-a ca si lorţâțţee 

a si lor mâie. 

53. pocle ie! fost-a betăr si î 
lit-a-v si musât I-a nmeţaveit pâă- 
minta si cum se iel' morescu lubi 
ur cu ât. si l-a-v spus ke jel nu Ti-s 
lor roditet si juve L-a ie! flăt si cum 
l-a iel po siromăsli goiit, si l-a lasât 
căsa si vrtu, ţ-a ie! vut. 


dea 


54.— 55. pocle ie murit-a-v, iel! 
a-v zivit scupa si-n vrt lucraveit mai 
musât ț-a putut. 

56. e o zi dupa ţă vire o betăre 
bâbe si-l ntrebe un cus de păre. 


"DT ie! T-a-v dât si iă L-a-v musăt 
zehvalit. na zădnin îă le ziţe: «vostru 
vrt-ăi tot musât, samo o stvâr ve 
fale nuntru». 

59. ie! posnescu misli ţe pote lor 
fali nuntru si rugâ-v-o neca le spure 
țe lor pote fali nuntru. 

iă La zis: «si, io ve voi spure 





așa, so pună întrun loc unde să pi- 
cure mereu apa pe ca. 

49, El se întoarse din răsboiu și 
a fost mereu trist și se găndiă la 
nevastă-sa și mereu îşi băteă capul 
dacă poate fi adevărat, că ea a născut 
astfel. 

50. Si sa pus în odaie, nu ieșiă 
niciodată afară, din pricină că se 
gândiă mereu, 

51. eciorii aceștia, abiă Sau năs- 
cut şi au fost aruncaţi în apă, ca și 


„fata cea dintâi, şi pescarul acela i-a 


prins pe toţi trei şi i-a: dus acasă și 
i-a dat nevestei sale. 

52. Si el a fost ca și tatăl lor, iar 
ca ca și mama lor. 

53. Apoi ei au îmbătrânit și sau 
înbolnăvit şi i-au crescut frumos cu 
pricepere şi i-au învățat cum trebue 
să se iubească unul pe altul. Și le-au 
spus că ci nu sunt părinţii lor și 
unde i-au găsit și cum i-au crescut c: 
pe oamenii săraci. Și le-au lăsat casa 
și grădina pe care o aveau. 

54, — 55. După ce au murit, ci au 
trăit împreună și au lucrat în gră- 
dină pecât au putut mai frumos. 

56. Și după aceea, întro zi, vine 
o babă, bătrână şi le cere o bucată 
de pâne. 

57. Ei i-au dat şi ea le-a mulţumit 
frumos. La urmă, ea le zice: «gră- 
dina voastră-i foarte Irumoasă, nu- 
mai un lucru vă lipseşte în ca.» 

58 Li incep să se gândească ce le 
poate lipsi în ca şi so roage să le 
spună ce le poate lipsi în ea. 

D9. Ea le-a zis: «da, vă voiu spune 
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țe vo fale, ma va fi tesco za dobndi 
ţa stvâr» 

60. ţela mai betăru ziţe: «io-i mere 
țere, magari pre tota luma, doclie] 
allâr.» 

61. iâ-T odeovore, ke more trei 
vote lu câlu potcovele eambici, 
mâţce nego colo verire. si l-a spus 
țe lor fale: ke lor fale o deble si 
pre deble un pul cârle cănte vâvik. 
si jă l-a spus juve vor țăsta fă. on- 
trat ijă mere că, 

62. țesta mai betăru Irâte ziţe.lu 
sore-s neca-l priprave ţevă za cu sire 
lă, ke ie va mere ţere țăsta ţe lor-n 
vrt tale, 

63. sora l-a-v rugăt si plăns-a ocoli 
de ielie neca nu mere ke se va 
plerde, ma ie per forţa ke mere. 


GL. si iă la-v lasât si lacut-ăl-a 
ţa ț-a-v ie vrut. 
65. ie mere că si-niurebe un stârăţ. 


GG. ţesta stărăț-I-ntrebe juve mere 
e ie-l zițe ke mere-n ţela si țela 
loc, e țela stârăţ-l oduovore: cămne 
ănrețce cu câlu docle poţi, pac ver 
veri prin boske si codri măr, pocle 
va fi previse-n zdolu si va fi pole: 
dito, ke cu câlu n-er pute-nreţte; 
ontrat ver mere-mnănda si colo tire 
vor clemă de tote bânzile si ţi-se 
va vede ke plăngu si te rogu ke 
neca nu meri rețete; toţ vor te elemaă, 
si vor sranci: «nu mere-nregce, perke 
t-er plerdeb ți-se va vede ke-s tel 
fraţ si te sor si țățe si mâla, ma tu 





ce vă lipsește vouă, dar lucrul acela 
va fi'oreu de dobândit.» 

60. Cel mai bătrân zice: «eu voiu 
merge să caut, măcar prin toată lu- 
mea, până voiu află.» 

61. Ea-i răspunse, că va trebui de 
trei ori să schimbe poteoavele ca- 
lului, până va sosi acolo, şi le-a spus 
ce le lipseşte: că le lipseşte un co- 
pac și pe copac o pasăretcare cântă 
pururea. Și ea le-a spus unde le vor 
ăsi. Apoi pleacă. 

62. Fratele cel mai mare zice so- 
ru-si să-i pregătească ceva ce să iea 
cu sine, că el va merge să caute 
aceea ce le lipseşte lor în grădină. 

63. Sora la rugat și a plâns pe 
lângă el, să nu meargă că se va 
pierde, dar el [ziceâ] cu tot dina: 
dinsul că merge. 

64. Și ea l-a lăsat și i-a făcut a- 
ceea ce voiă el. 

60. El pleacă şi se întâlneşte cu 
Un Moş. 

66. Moşul ăsta îl întreabă unde 
merge și el îi zice că merge în lo- 
cul cela şi.cela. lar moșul acela îi 
răspunde: «mergi inainte cu calul 
până unde poţi, apoi vei ajunge în 
pădure și în munţi mari, apoi va 
merge [calea] prea tare la vale, și 
va li îngheţ, așă că cu calul nu vei 
puteă [merge] înainte; atunci vei 
merge pe jos și acolo te-or chemă 
din toate părţile şi ţi se va părea 
că plâng și că te roază să nu mergi 
inainte: toţi te vor chemă şi vor 
erăi: «nu merge înainte căci te vei 
pierde!» “Ți-se va păreă că-s fraţii 
tăi și surorile tale și tata și mana, 
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nu te cutezi obrni, perke ver văle 
ocameni». 

GT. si ie de miline ţe Ti s-a vezut 
ke-s lui roditel vutât-a-v ţe L-a-v ţela 
stărăţ zis si obrnit-s-a ie nâzat si văle 
ocamenit-a-v. 

68. dupa ţâ lui sor si lui frâte s-a-v 
țude poideit dupa ic, ke nu-i-l si ke 
s-a plerzut ie. 

69. ontrat lui Irâte s-a-v spravit 
(ere-l si mes-a-v. ăniurbe un stârăț 
cârle la-v ăntrebât juve ie mere. ie 
spus-a-v cum-ăs-a-v lui frâte pterzauit, 
le-l mere țere, docle-l aflâre. 

70. ie l-a-v zis: cămneb si-l ziţe 
iuve-l va fl, ă! ziţe tot ţel va tu- 
ei pre kâle, cum va ie veri prin 
boske si prin codri, pocle va veri 
pre led, ke nu va pute vec cu câlu 
nrerjce; ontrat neca scoţe zos si neca 
mere-mnănda; ke va avzi ke-l va 
clemă lui frâte, lui sor, lui ţâţe, şi 
măâia, ma ke nu se cuteze obrni, ke 
(ăsta vor [i iel, se se obrnire ke va 
vâle ocameni, ke nu va sti nis vec, 


71. cănd-a ie verit cold, Li-s-a ve- 
ziut ke-l clemu de tote bânzile si- 
ganescu: «nu mere-nrence ke t-er 
plerde!» ie mislit-a-v ke-i ţa istina, 
ke ăs ţa ie! si s-a-v obrnit si oca- 
menit-a vâle. 

72. dupa căta zile lor sor posne 
misli si plănze iuve-s Tei frâţ si iu- 
vess-a-v ie! plerzut. si iă mislit-a-v 
juve-t re pute flă si zis-a-v: «za, 
n-âm nego țeti doi vut ăn țăsta lume, 
meg-T tere; ali I-oi oslobodi, ali voi 
si io muri cu iel». 





dar tu să nu te întorci, căci tevei 
preface îndată în stâncă.» 

67. Și el de mila ce isu făcut, 
crezând că-s părinţii lui, a uitat ce 
îi spusese moșul acela și sa întors 
şi îndată a împietrit. 

68. După aceea frate-său și soru-sa 
sau văicărat mult după el, că nu-i 
și că sa pierdut. 

69. Atunci lratele său s'a gătit să-l 
caute și a plecat. Se întâlneşte cu un 
moșneag care-l întreabă unde merge. 
EI a spus cum sa pierdut frate-său 
și că merge să-l caute, până-l va găsi. 

10. EI îi zice: «mergi !» și-i spune 
unde-l va găsi, îi spune tot ce i se 
va întâmplă pe cale, cum va ajunge 
în pădure și în munţi, apoi va ajunge 
pe shețuș, aşă că nu va mai puteă 
merge cu calul înainte; atunci să sară 


jos și să meargă pe jos, că va auzi 


că-l va chemă lrate:său, soru-sa şi 
taica și maica, dar să nu se întoarcă 
[crezând] că vor fi ei, căci de se va 
întoarce, se va preface îndată în 
stâncă, aşă că nu va mai ști nimica, 

îl. Când a venit acolo i sa părut 
că-l cheamă din toate părţile şi-i spun: 
«nu merge înainte căci te vei pier- 
de ww El a crezut că-i adevărat, că-s 
ci și sa întors și a împietrit îndată. 


12. După câteva zile sora lor îu- 
cepe să se gândească şi să plângă 
că unde vor fi fraţii ei și unde s'au 
pierdut. Și ca se gândiă că unde-i 
va puteă găsi și zise: «nam avut 
decât pe ei doi pe lumea asta, merg 
să-i caut; sau ii voiu slobozi sau 
voiu muri și cu cu ci!» 
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73. jă l-a mes ţere si Îă vire ăm- 
nănda pre o câle si vede ur de un 
stup legât cu a lui per, si ie-v-o- 
ntrebe iuve mere; îă L-a spus cum: 
a-v jă doi frâţ pterzut, căta vreme 
falescu le nu ni stiie de ic! si ziţe: 
«meg-l ţere, sim cuntente magari 
si jo muri cu ie». 

74. ie-T ziţe: cămne, si tu l-er [lă, 
ma căn veriri-n țela loc nu ută mele 
besede țe-ţ io zic: tu ver avzi ke 
t-or ctemă si rugă-te si plănze ocoli 
de tire, neca te fermesti ke iel-s tel 
Îrâţ, e tu nu te cutezi lermâi, ni 
obrni-te năzat, ca si cum a-v tel lrâţ 
obrnit-se si s-a-v plerzut; tu ămne 
nrețce docle veriri la o deble, le 
ver, vede sus un pul juve cânte. 
ontrat ămne sus pre ţa deble si câțe 
țela pul». 


i 
i 


75. cănd-a jă colo verit, avzit-a-v 
de tote bânzile ke-v-o clemu si l-a-v 
plăns ocoli de îi, neca se ferme 
le iel's Tei frâţ. 

76. iă bire-n câp ţinuta ţe L-a-v 
țela ţ-a lost legât zis, ke ji nu se 
cuteze fermei, ni obrni năzat, docle 
nu verire la ţa deble, iuve-i pulu 
sus, cârle vâvie cănte. 

î7. când-a i verit la ţa deble, 
mes-al-v) sus si mere za cață țelu 
pul, ma pulu s-a zălic strasit si sca- 
pât-a că. 
lasât ceaţă si iă ontrat câţe ţesta pul 
si misle cum re îă pute inke ţa deble 
cu sire lă; e putu-t odgeovore: «ţiie 
nu-i trebe nego trei fol lă si din 


78. jă mere dupa ie; pac Li-s-a 





73. Ea a mers să-i caute și a mers 
pe jos pe o cale și vede pe unul 
legat de un par de părul său. Siel 
o întreabă unde merge; ea i-a spus 
cum aavut doi fraţi, de câtă vreme 
lipsesc, că nare știre despre ei și 
zice: «merg să-i caut, șşi-s mulțur- 
mită măcar să pot muri cu ei». 

74. EL îi zice: «mergi și îi vei căsi, 
dar când vei sosi în locul acela nu 
uită de vorbele mele pe cari ţi le 
spun: tu vei auzi că te vor chemă 
şi rugă și vor plânge în jurul tău, 
ca să te opreşti că ei sunt fraţii tăi, 
dar tu să nu te oprești, nici să te 
întorci, precum sau întors fraţii tăi 
şi sau pierdut; tu mergi înainte până 
vei ajunge la un copac, pe care vei 
vedeă cântând sus o pasăre. Atunci 
urcă-te pe copacul acela și prinde 
pasărea», 

75. Când a sosit acolo auzi din 
toate părţile că o cheamă şi că plân- 
geau în jurul ei, ca să se oprească 
că ei sunt fraţii ei. 

76. la a ţinut bine minte ce i-a 
spus cela ce eră legat, ca să nu se 
oprească, nici să se întoarcă, până 
nu va sosi la copacul cela, în care 
e sus puiul cure cântă mereu, 

7î. Când a sosit la copacul cela, 
sa urcat și merse să prindă pasărea, 
dar pasărea sa speriat puţin și a 
scăpat. 

13. Ea merge după ea;pe urmă 
i Sa lăsat prinsă și atunci ca prinde 
pasărea și se gândește cum ar puteă 
luă cu sine și copacul cela; iar pa- 
sărea îi zice: «nusţi trebue să iai 
decât trei foi și din aceste trei fui 
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țăste trei fot ăţ va zrasti la un hip 
o deble (ajsâve». 

79. ontrat mere iă cu esta pul 
năzat prende verit-av si âfle sel 
frâţ ocameniț si mere cătra ich. on- 
trat-a-v pomislit ke se re iă pute a 
se! frâț oslobodi; ontrat Tei trâț-a-v 
vâle ozivit nâzat si toţ ţeli (-a-v 
fost. ocameniţ ţiia mergu cătra câse 
si sali pre câle ţe vedcia, ăl oslo- 
bodiia. 

80. verit-a la țela ţ-a fost legât de 
stup si devet câţke ocoli de ie fost-a. 

31. si ie-v-o cleme, ziţe: «țe, mire 
sirota ver lasă iența, io-sm ţela ţ-am 
tire oslobodit si toţ țesci ălţi; smil- 
veste, nu ni mire lasă ânța, trupe-me 
cu o fole de ţa deble ţi-ai tu lât». 


32, si ontrat mes-a Îă cătra ie si 
trupit-l-a-v cu ţa fole si ie s-a zălino 
rezlegât e din țale câțke ţ-a-v ocoli 
de ie fost, verit-a-v dvanăist crâ- 
lure fâre. - 

33. ontrat re lost toţ vre si ntre- 
baveit-a-v-o se se va îă marită dupa 
vrur, 

34. iâ n-a vrut; zis-a ke va cu sel 
frâţ siromâski zivi. 

35. ontrat mesa iel' câ si mes-a-v 
ăn se vrt. 

S6. cold zivit-a-v nuscăt vreme. 
ontrat cănd-a-v ie căse verit, la- 
cut-a-v debla nerasti si lasăt-a-v ţesta 
pul pre iă. 

$7. țesta pul a vâvic căntaveit. 

S3. pac vire ur cătra iel si le ziţe 
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iți va crește îndată un asemenea 
copac». 

79. Atunci ea se întoarce cu pa- 
sărea aceasta pe unde a venit și gă- 
seşte pe fraţii săi împietriţi şi merge 
la ci. Atunci se gândi că dacă ar 
puteă să-și slobozească fraţii; atunci 
fraţii săi îndată au reînviat și toţi 
cei ce erau împietriţi acolo merg 
către casă și pe fiecare, pe care-l 
vedeă pe culc, îl slobozia. 

80. A venit la celce eră legat de 
par și erau nouă şerpi în jurul lui. 

31. Sielo chiamă şi zice: «Ce, pe 
săracul de mine mă vei lăsă aici, 
cu sunt acela care te-am slobozit 
pe tine şi pe toţi ceștialalți; milu- 
ește-te și nu mă lăsă nici pe mine 
aici, atinge-mă cu o foaie pe care 
ai luat-o din copacul acela. 

$2. Si îndată a mers ea la el și 
l-a atins cu loaia aceea și el sa des- 
„legat îndată şi din șerpii ce au fost 
în jurul lui au ieșit doisprezece crai. 


83. Atunci ar fi vrut so aibă toţi 
şi o întrebară dacă vrea să se mă- 
rite cu vreunul. 

84. Ea na vrut; a ziscă vrea să 
trăcască cu fraţii săi ca oamenii săraci, 

89. Atunci au plecat şi au mers 
în grădina lor. 

36. Acolo au trăit câtva timp. Când 
au venit acasă, au făcut să crească 
copacul şi au lăsat pasărea ceea 
petele 

37. Pasărea cântă mereu. 

53. Odată vine un om la ci și 
le spune că ei trebuie să cheme 


„Literare, 
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ke je! morescu ţela ţesâr din țesta 
loc o zi na obed clemă. 

$9. iel-I odgovorescu ke iel-s si- 
româs si grumbo le âru, ke n-âru 
nis cu ţe posluzi-l, ni ke n-âru scând 
si nicacove stvâr. 

90. ţesta-l ziţe: «samoc nemisle 
pre țela pul, ţiie se va scându fâțe, 
piiâtele ver află, pasădele, tavâile, 
viru si tot țe-ț fure trebe za pre 
scând tu ver atlă su pemint ăn țela 
loc, pocle lu un ât loc verallă trei 
zirure si ţela mai mârle ţe fure, 
ver-l dă căn tot fure linito pre scând 
ăntru ţesâru si ie-l va tală; cănd-l ie 
talâre, se va tot pooblati.» 

91. cănd-a fost, ie-v lât ţesta zir 
si l-a-v talăt si s-a tot oblatit. ie pos- 


hit-a-v iadi-se si vikei pre ţesci feţor. 


92. pulu posrie ontrat căntă si ziţe 
lu ţesâru: «vesele-te, nu te iadi, ke 
țăsta-s țeli de te sănze, țe Ga-v pi: 
scit k-a te mulere nascut o simiie 
si o mățhke si un brec; țăsta-s te 
[il si te fire. 


93. ontrat s-a-v câro rezveselit cu 
jel si lăt-l-a câse si mes-a ţere a se 
mulere ț-a-v lor mâie fost, se-i ii 
inke viie; si Mât-a-v-o inke viie, lăt- 
a-v-o câse si pocle zălic vreme mu- 
rit-a-v îă, 

94. si vâle dupa ţă clemât-a-v sele 
cunăde si-ntrebăt-l-a se iăle conoseu 
țesci feţor, iale se pristrasescu si 
zicu: «ne» 

95. ie le-ntrebe he borbit va li 
(ăsta felii ţe iâle pisiveit-a ke lui 





într'o zi la prânz pe impăratul din 
părţile acelea. 

89. Ei îi răspund că ei sunt sâr- 
mani și că stau rău, că nau nici cu 
ce să-l slujească, că nau nici masă, 
nici alte lucruri. 

90. Cela le zice: «Gândește-te numai 
la pasărea ceea și ţi se va face masă, 
vei află talere, cuțite, fețe de masă, 
vin şi tot ce-ţi va trebui pe masă, 
vei află sub pământ în locul acela, 
apoi la un alt loc vei săsi trei fructe 
şi pe cel mai mare îl vei da pe masă, 
când tot va fi isprăvit, înaintea îm- 
păratului și el îl va tăiă; când îl va 
tăia se va murdări de tot.» 

91. Când i-a venit rândul, ela luat 
fructul acela şi l-a tăiat și sa mur 
dărit întreg. EL a început a se ne: 
căji și a strigă spre ficiorii aceştia, 

92. Pasărea începi atunci să cânte 
și zise împăratului: «bucură-te, nu 
te supără, că aceștia-s sânge din sân. 
vele tău, despre care ți-au scris că 
nevastă-ta a născut o maimuţă şi un 
cotoiu și un câne; aceștia-s [ii tăi 
şi liica ta.» 

93. Atunci sa bucurat tare cuci 
[impreună] și i-a luat acasă și a mers 
să caute pe nevastă-sa, care a fost 
mama lor, dacă-i încă vie: și au să: 
sit-o vie incă, au luat-o acasă și după 
puţină vreme ca a murit. 

94. Și îndată după aceea a chemat 
pe cumnatele sale și le-a intrebat 
dacă cunose pe fecivrii aceștia. Ele 
se sperie și zic: «nu.» 

95. EL le întrebă că poate aceştia 
sunt cei despre cari ele au scris e 
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mulere nascut-a-v o simiie si o 
mâțke si un brek? 
96. si ontrat-ăl-a-v vii zeorit. 


- 


D. 


1. 0 vote mesa un mladic sluzi, 
la un gospodâr za boii pâste. si s-a 
pogodit asă: căn prikinire biţu, neca 
mere acâse din ât. 


2. ie stivut-a ke un prevt virave 
cătra lui mutere. 

3. ie prikinit-a biţu si ziţe lu gos- 
podâru ke mere din ât, 

4. gospodariţa vezut-a ke ie vire 
si îă ziţe lu prevtu neca se scunde 
su păt. 

d. hlapățu ziţe lu gospodariţe he 
l-a gospodăru tremes neca câsa po- 
mote. jâ-l ziţe: «ma ţe-sti bedast?» 

6, ma ie lât-a metura si zdroțe pri 
su pât cu metura. de cân la zgrebit 
lât-a biţu si mes-a cătra gospodăru. 

Ț. âte-zi ziţe lu gospodăru, ke 
mere din ât biţ. 

$. e gospodariţa vede ke ie vire 
si zițe lu prevtu: «ţela drac vire; 
scunde-te-n-rmâr 

9. e ie ziţe: «gospodăru mri-a dăt 
urdin ke neca tot din câse pui 
pre baladur.» ie câţe castinele si le 
hite pre baladur si prevtu cu-rmâru ; 
și tunțe ţa lâie si mere cătra gus- 
podâru. 

10. âte-zi mere din biţ. iă vede 
ke vire si-l ziţe: «pâs-n sumne 
si zeernâ-te cu slâme, iur ie nu va 
stii ke-sti-tu ţila» 


nevastă-sa a născut o maimuţă, un 
cotoiu şi un câne? 
96. Si atunci el le-a ars de vii. 


- 


5. 
5. Trccducere. 


AA 


1. Odată a mers un tânăr să se 
base slugă la un stăpân, ca să-i 
pască boii. Și sa tocmit așă: când 
i se va lrânge biciul, să meargă acasă 
după altul. 

2. EI ştiă ca un preot obișnuiă să 
umble pe la muierea lui. 

3. A frânt biciul şi zice stăpânu- 
lui că merge după altul. 

4. Stăpâna a văzut că vine şi zice 
preotului să se ascundă sub pat. 


d. Sluga zice stăpânei că l-a trimis 
stăpânul să măture casa. [a-i zice: 
«ce, ești nebun?» 

6. Dar el a luat mătura şi împinge 
cu mătura sub pat. După ce l-a seă- 
riat, a luat biciul și s-a dus la stăpân. 

7. A doua zi zice stapânului că 
merge după alt biciu. 

3. Si stăpâna vede că vine şi zice 
preotului: «Dracul cela vine; as- 
cunde-te in dulap.» 

9. Şi el zice: «stăpânul mi-a dat 
poruncă să pun tot din casă pe pri- 
dvor.» Apucă lada şi o aruncă pe 
pridvor şi pe preot cu dulapul; și 
apoi le lasă şi merge la stăpân. 


10. A doua zi merge după biciu. 
Ea vede că vine și-i zice [preotului]: 
«mergi în arie și acopere-te cu paie, 
de bună samă că nu va ști că ești aci.» 
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1]. ie zisa lu gospodariţe ke l-a 
gospodâru tremes neca ţa slâme zălic 
stuțe, le-i zrne-n--ă ipke de grăv. 


12. ie lat-a țipu si tuţe priste ţa 
slâme si ie se uviic printru slâme, 
ma hlapăţu tâţe si se ărde. 

13. «a infati» ziţe prevtu a Iei, 
«nu-i âto, nego tu ver morti cătra 
mire veri. io-i măre ve aratâi, e m-or 
pemintu ară, e tu ado merinda si ne 
ren pozovori noi doi. 


14. iă-l-ntrebe: «iuve vor fi tel a- 
atâi?5 

15. ie-T ziţe: «iuve furu boii ocru- 
niț cu rozele.» 

16. e hlapăţu avzit-a e ie musăt 
mere âte-zi cu gospodăru ară si-n- 
crunit-a se! boi cu roziţe ocoli de 
corne. 

17. e xospodăru-t ziţe: «ţe-sti be- 
dast ke boii nerunesti?» ie-T zițe, 
le-s mai musâţ. - 

1$ ocoli de podne vire gospoda- 
rița si porte pre câp o măre sprit 
si zițe: «Boa dai sricu» 

19. e omu-T ziţe: «sa ță-i verit? 


e îă-l ziţe: «dus v-am ţevă mai buro' 


za merindu.» 

20. de saco ţ-a mumcât îă zis-a: 
«omu me, ctimatru prevtu m-a ru- 
văât ke se res si lui duțe ţevă za 
muncă, c-are si ie tezâț za arâ e 
decla t-e bolne.» 

21. e ie-I ziţe: «sa, du-T, bora-ăi 
de țe.» 

22. e jâ-T ziţe: «du-l tu! ie-T ziţe: 
«io nu meg». e hlapăţu lost-a segav 
si zițe: «ţe, nu re mai bire [i se ve 


11. [Sluga] zise stăpânei că l-a 
trimis stăpânul să îmblăteaseă puţin 
ale paie, că sânt încă grăunţe de 
grâu în ele. 

12. Luă băţul și îmblăteşte paiele 
și [preotul] să svârcoleşte prin paie; 
dar sluga tace şi râde. 

13. «ă, întradevăr zice preotul 
[stăpânei], «nu ne rămâne alta decât 
că va trebui să vii tu la mine! Eu 
voiu aveă mâne plugari, cari îmi vor 
ară pământul, și tu adu-mi prânzul 
și ne vom înţeleze amândoi.» 

14. Ea-l întreabă: «unde vor [i plu- 
varii tăi 7» 

15. EL îi zice: «[acolo] unde vor 
li boii încununaţi cu trandafiri.» 

16. Dar sluga a auzit. A doua zi 
merge frumuşel cu stăpânul la arat 
și încunună boii săi cu trandafiri în 
jurul coarnelor. 

17. Stăpânul ii zice: «ce eşti ne- 
bun de încununi boii? El îi zice, 
«că-s mai frumoși [aşăl.» 

18. Pe la ameazi vine stăpâna pur- 
tând pe cap un coș mare şi-i zice: 
«noroc să dea Dumnezeu!“ 

19. Și omu-său îi zice: «ai venit 7 
şi ea îi zice: «vam adus ceva 
mai bun de prânz.» 

20. După ceau mâncat ca zise: 
«bărbate, cumătru preotul ma rugat 
să-i duc și lui ceva de mâncare că 
are şi el muncitori ca să-i are, iar 
bucătăreasa îi e bolnavă.» 

21. EL îi zice: «duri dară, căci e 
de unde.» 

22. Fa îi zice: cdu-i tub EI îi 
zice: «Eu nu raerg.» Dar sluga eră 
isteaţă și zice; «ce, ar fi mai bine, 
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voi doi ţevă poguvoriţ, e io se res 
duţe, res acaţă si plăca.» 


23. gospodăru-l ziţe: «a pâsb 

24. e ie mere si hite ţa păre 6- 
coli de ţeste si țale bure Dbutil si 
ţa cârne copte, si vire la prevtu si-l 
zițe: «câpte-te bire cum ver uzi, 
perle va veri me gospodăr cu secura 
su desne măr si ie va rezikei de 
tire țevă fâţe, pere ie verit-a doz- 
n6i ke-l tu cătra mutere ămni.» 


29. ie mere că si vire la gospo- 
dâru si: ziţe: «ie t-a ruvât ke neca 
duţi secura su desne mâr he ler 
nepravi plugu, zăsto lui tezăc ke nu 
stiie.» 

26. prevtu vede ke ie vire si luze, 
e ie-l cleme: «cume, stepteb e ie 
tre inke ma câro de frike. 

27. e gospodăru se obrne si mere 
năzat cătra hlapăţ si cătra mulere 
si vede ţa păre si ţa cârne si țale 
butil, e ie ţa pobire. 

23. e mulera-ntrebe hlapăţu: «ţe-am 
ţa omu pobirâ?» e ie-l ziţe: «rpi, 
cu ţe te va uţide, c-a ie cătra tire- 
mnât.» 

29, e iă luze. 

30. vire gospodăru la hlapăţ si-l 
ziţe: «e ţe-m mulera fuze?» e ie 
zițe: munite verit-a.» 

31, e ie-T zițe: «te rocu, zute-m 
trli, ke ren-o caţâ.» 

32. omu trle dupa ăi. e căn iă 
n-â putut vec trli, iă s-a fermeit si 
clecnit-a si zis-a: «omu me, Opro- 
ste-m, ie n-â fost neo trei vote cu 
mire,» 


dacă voi aţi sta. puţin de vorbă, 
căci eu dacă aș duce [prânzul], aș 
căpătă și bacşis.» 

23. Stăpânul îi zice «mergi dar!» 

24. Și el merge și aruncă jur îm-. - 
prejurul drumului pânea, sticlele 
acelea bune și carnea aceea friptă și 
vine la preot şi-i zice: «ai grije bine 
cum vei fugi, căci vine stăpânu-meu 
cu securea sub mâna dreaptă și pa- 
rămi-se că are să-ți facă ceva, căci 
a băgat de seamă că umbli pe la 
muierea lui.» 

25. El pleacă şi vine la stăpân şi-i 
zice: «te-a rugat să-i duci securea 
sub mâna dreaptă să-i dregi plusul, 
căci muncitorul lui nu ştie. 


26. Preotul îl vede venind şi fuse 
și el îl chiamă: ceumetre, așteaptă b 
Dar cl fugiă şi mai tare, de frică. 

27. Stăpânul se întoarce și merge 
înapoi la slugă și la nevastă și vede 
pânea şi carnea aceea şi sticlele a- 
celeu şi le culege. 

28. lar muicrea întreabă pe slugă: 
«ee-mi culege bărbatul?» şi el zice: 
«pietri, cu cari te va omori, pentru- 
că a umblat [preotul] la tine.» 

29. Şi ca o ica la lugă. 

30. Vine stăpânul la slugă şi-i zice: 
«de ce-mi fuge nevasta.» EI răspunde: 
«a înnebunit 

31. Și el zice: «te rog ajută-mi să 
fugim, ca so prindem.» 

32. Bărbatul fuge după ca. Și când 
ca nu mai puteă fugi, sa oprit, a în- 
genunchiat și a zis: «bărbate, iartă- 
mă; na fost decât de trei ori cu mine.» 





33. e ie-l ziţe: «ţire?» ce sa de 
tu stiii», ziţe gospodariţa lu gospo- 
dăru. 

34. e zițe wospodâru lu hlapăţu: 
«scode ke te cu mire preizi, cănssti 
asă segav. tu-sti mai segav de mire 
si de me mulere si de prevtu, ke 
tăi facut neca se țăsta dozne, făr-de 
nis gandi». 


6. 


1. O vote un leţor pasctit-a se 
blâe-n lug. 

2, vila verit-a la je si l-a zis: «ţe 
lucri tul ienţa?» 

3. ţesta feţor fost-a mic si mrsav, 
grumbo-nmestit si câro blâtn. 

4. vila zis-a-ntru sire: «ie more 
[i siromâh si câro debul; io l-oi lă 
cu mire, l-oi fâţe veri mâăre, târe 
musât si m-oi nsură dupa ie.» 


5. domke la facut veri cum-a po- 
mislit si țesta feţor mes-a cu Îă, ne 
la lui stârți, ma ăn ţela loc, iuve 
vila zivit-a cu sele sor. 


6. ţesta loc fost-a lâreo, lârwo, ma 
iel-a verit ăn mike vreme si s-a-n- 
surât scupa, 

î. jel a zivit câro Dire, doele ie 
sa pomislit ke re mere la țâțe si 
la mâia: nu l-a vezut țude vreme, 
n-a stivut cum stâvu, ses vii ali 
mort. 

3. vila, mutera-l, l-a lasăt mere 
vede, ma l-a zis: «câpte-te tu, neca 
mu te vrur busne, ke se te busnire, 
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33. Și el îi zice: «eine?» «âstari 
știi tub zice stăpâna stăpânului. 


) 


3+. lar stăpânul zice slugii: «Păcat 
să-ţi pierzi vremea la mine, când 
eşti așă de isteț. Tu ești mai isteţ 
decât mine și decât muierea mea 
și decât preotul, căci tu m'ai făcut 
să baw asta de seamă, fără să spui 
o vorbă.» 


6. Traducere italiană. 


1. Una volta un fanciullo pasco- 
lava la sua mandra in un prato, 

2. La vila venne da lui e gli disse: 
«eosa fai qui?» 

3. Questo ragazzo era piccolo e 
magro, male vestito ed assai sporco, 

4. La vila disse tra se: «egli deve 
essere povero cd assai debole; io 
lo prendero con me, lo fară diven: 
tare grande, robusto e bello e mi 
sposero con lui. 

d. Dunque lo fece diventare come 
aveva pensato ed il ravazzo ando con 
essa, non presso i suvi vecchi, ma 
nel luogo dove la vila viveva colle 
sue sorelle, 

6. Questo paese era lontano, lon- 
tano, ma essi arrivarono in poco 
tempo e si spusarano. 

î. Essi vissero assai bene, linche 
egli penso di andar trovare îl padre 
e la madre; non li vide da molto 
tempo, non sapeva come stavano, 
se erano vivi o morti, 

5. Vila, sua moglie, lo laseid an- 
dare a vederli, ma li disse: «uar 
dati, che nessuno ti baci, che se 
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tu me ver ută si io ţa vote t-oi veri 
țere si t-oi castigei. na-ţ țăsta mosne; 
ță ţe pomisliri ver ve.» 


9. dopke ie mesa câ si cuma 
vrut veri la un hip câsc, asă verit-a, 

10. mâia si țâţe-I verit-a dupa 
căta ân câro betăr. si fost-a câro 
cuntenţ căn l-a vezut. 


11. si ie zis-a lu mâie-s: «fe de 
mire ţe ver, ma nu me samo busni.» 


12. si cum la vile lost-a ăn un 
măre palâț, asă ie vrut-a neca liie 
si lui câse. si câsa l-a verit un 
mâre si musât palâţ. 

13. a lui susez nu l-a captât bire, 
cum a ie vut ţela mâre palâţ si ie! 
miţ câs; si iel-a vrut ave asâv palăţ. 


14. ie facut-a veri lu saki un palâţ. 

15. o vote de nopte lui mâie, cum 
l-a vut râda, l-a busnit, si je de ţa 
vote-mpoi utât-a vila. 


16. ăn ţela loc-a fost o musăte, 
musâte fete, ăn câre ie s-a asâ-namu- 
rit, k-a deţideit de lă-v-o za mulere. 

17. si asâ facut-a ma cănd-a-v ie! 
mes ăn bascrike za zaconi:se, tunțe 
si vila mes-a ăn baserike si s-a la- 
cut vede samo lui. 

18. ie-v-o zegtedit-a si ia L-a zis: 
«va bire, samo tu-m de năzata mos- 


qualcuno ti baciasse, tu mi dimen- 
ticheresti ed io quella volta ti verro 
cercare e ti gastighero.» lcecoti 
questa scatola; cid che penserai, 
avrai.» 

9. Egli dunque se n'andă e sic- 
come voleva venire « casa subito, 
cosi venne. 

10. Sua madre e suo padre dopo 
tanti anni invecchiarono molto. Id 
erano contentissimi quando lo vi- 
dero. 

11. Egli disse alla madre: «fa di 
me cib che vuoi, ma solo non ha- 
ciarmmi.» 

12. E siecome presso lu vila stava 
in un grande palazzo, cosi egli volle 
che sia anche la sua casa. La sua 
casa divenne un grande e bel palazzo. 

13. | suoi vicini lo guardavano 
di mal occhio, pereche cgli aveva 
quel rande palazzo, ed essi piccole 
case ; volevano anche essi avere si- 
mili palazzi. 

14. [Esso fece ad oonuno il suo 
palazzo. 

15. Una volta di notte sua madre, 
siccome gli voleva bene, lo bacio 
ed exli da quella notte in avanti di- 
mentico la vila. 

16. In quel villageio vi cra una 
bella, bella raguzza, nella quale s'inna- 
moro tanto, che decise di sposarla. 

1. E cosi fece. Ma quando anda- 
rono in chiesa per sposarsi, anche 
la vila vi and, e si fece vedere solo 
a lui. 

18. lgli la vide ed essa gli disse: 
«va bene, solo ritornami la scatola.» 
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na.» ie l-a-v-o dât, si ţa vote s-a 
domislit de vile. 

19. a lui palâţ si tota lui verit-a 
„acm cum a si fost mârce nego co- 
noscut-a vila. 

20. ie tunţe, tot 'dispereit, mes-a 
prin boske ke va află vila, ămnăt-a 
zia si nopta prin mâr si scur boshe 
si o vote verit-a la o pustine, iuve o 
bâbe negre ca si corbu cuheit-a ăn 
un mâre maste scrob. 


21. ţăsta bâbe fost-a o strige. 

22, ie-v-o-ntrebe: «lu cui cuhesti 
tu căta scrob? 

23. iă l-a respondit: «io cuhesc 
testa scrob lu-mele trei îile si tot 
țăsta nu le va-fi dosta.» 

24. ie-v-o-ntrebăt-a inke s-a vezut 
a lui mulere, vila. jă l-a zis: cămne 
înrejce si ver veri la sâse lete; bor- 
bit ţ-or iâle spure.» 

29. ie tunţe mes-a ănrenice si ve: 
rit-a la un loc, iuve s-a cuhâit do 
mastele de scrob. 

26. verit-a si țăle sâse si jâle I-a 
zis: neca mere-nreice, va veri la un 
loc, iuve vor fi devet de iâle si țăste 
l-or spure. 

27. ie mere, mere prin boske si 
o vote verit-a la devet fete. 

28. ie l-a-v rugât neca-l zicu s-a 
vezut trețe lui mulere. 

29. jâle l-a zis ke lor faţe mere 
cole; ănfati facut-a veri un mâre 
vint. țesta vint l-a lăt cu sire si je s-a 
allât ăn un loc, iuve s-a uscât roba. 


30. ienţa fost-a vila, mutera-l. 





Egli gliela diede, ed allora si ricordo 
della vila. 

19. Il suo palazzo e tutto il suo 
ora divenne come prima che conobbe 
la vila. 

20. Egli allora tutto disperato va- 
wava pei boschi per trovare la vila. 
Camminava giorno e notte attra- 
verso grandi ed oscuri boschi, ed una 
volta capito in un deserto, dove una 
vecchia nera come il corvo cucinava 
in una grande pentola skrob. 

21. Questa vecehia era una strega. 

22. Egli le domanda: «per chi cu- 
cini tu tanto skrob?. 

23, [ss gli rispose: «cucino questo 
skrob per le mie tre liglic e tutto 
(questo non basteră loro.» 

24. Lua interroga ancora se vide 
sua moglie, la vila. Issa gli disse: 
«va avanti e vedrai 6 fanciulle; forse 
esse te lu diranno.» 

25. Eli allora sincammino cd 
arrivo in un luoso dove in due ma- 
stelle si cucinava skrob. 

26. Vennero le sei ed esse gli dis- 
sero di andare avanti, che verră in 
una resione dove saranno 9 di queste 
ed esse olielo diranno. 

27. Beli va, va, attraverso boschi 
e venne da queste 9 rawazze. 

23. le prego di dirgli se videro 
passare sua murlie. 

29. Esse gli risposero che lo fa- 
ranno andare presso la vila; diffat- 
ti fecero suseitare un ran vento, 
Questo lo prese seco, ed il bifolco 
si trovo în un luogo, dove si aseiu- 
aava della roba. 

30. Qui era la vila, sua mogzlie. 
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31. o zenske l-a-ntrebât ke ţe re 31. Una donna li domando cosa 


ânţa? «câptete, se te re vede vila, cereasse qui ? «guardati, che se ti ve- 
ke te re restăreni.» si cum îă sti- desse la vila ti sbranerebbe.» E sic- 
vut-a ke țere vila l-a imhke zis: «scun- come codesta sapera che esli cer- 
de-te su pâtu lu îă, si cănd ă! decla cava la vila, gli disse: «nasconditi 
dusere muncâtu pre scând, tu poi- sotto il suo letto, e oeni volta. che 
de-l tot.» Ş. la cameriera le porteră il manziare 
sulla tavola, tu mangialo tutto». 

32. ie facut-a cum l-a zis ţa zen- 32. Egli fece siccome gli disse 
ske uri trei zile. quella donna, un tre giorni. 

33. vila mislit-a ke-v-o castire 33. La vila credeva che Dio la 
Domnu din zâ-ţ-a facut slâbo lu o- - castiga, perehe fece del male a suo 
mu-s, si zis-a: «o Domnu, fe-m vede marito, e disse: «O Dio, fammi vedere 
omu, io l-oi oprosti W mio marito e gli perdonero!» 

34. tunțe ie T-a zis di su pât: «zorle], 34. Allora egli le disse da sotto 
zor[e] ke nu-r Tei fâţe nisb il letto: «giura, giura, che mon gli 

ă farai niente!» 

35. si cum a lă zis ke nur le 39. E come essa giurd che non gli 
fâţe nis, ie scoţit-a fâre di su pât avrebbe fatto nulla, cosi egli sbueco 
si-i s-a ratât. da sotto il letto e si presento a lei. 

36. ie? mes-a năzata scupa zivi si 36. Essi andarono abitare di nuovo 
stât-a imke câro bire. insieme e stettero ancora bene. 

A 


1. O vote mes-a Domnu cu sveti Petru pre lume bolni liţi si flăt-a la câle 
un tezăc. 


2, sveti Petru ziţe lu Domnu: «laicn si ţesta tezăe cu noi». 

3. Domnu privolit-a, si mes-a. 

4. verit-a la o seliste, iuve murit-a fitu lu un grof. 

5. deela-! cleme:n câse ke se re pute fâțe ozivi ţela mladic, 

6. Domnu ziţe: «daieţ-m zâlic câde âpe si o corite». 

7. si Domnu-l tăle na cuse si-l pure ăntru ţa ăpe si-l spele si ziţe: amla- 


dicu, scol-te mai musât si mai mâre nog-ai lost mânce 
$. si ie se scole si râmare săr, 
9. si țățe lu ţela mladic ăntrebe căt vor pre plăce.” 
10. Domnu ziţe ke nu vrese nis. 
11. e tezăcu ziţe: calmeno păre si câs». a 
12. si wospodâru duţe: păre si câs si-v-o dâie lu tezăcu. 
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13. ma tezăcu zițe ăns cu sire: «nu-sm io bedast k-oi io mnă pre nis, 
jo-i mere ăns liţi si voi almeno pinez ve». 

14. si mere-n âte seliste juve murit-a fila lu un crâl. 

15. si decla mere clemă mâdigu si ţela tezâc-v-o-niurbe si v-o-ntrebe 
iuve mere, 

16. jâ-t ziţe ke mere medigu ere. 

17. ie-l zițe: «io-sm, io». 

18. si ie mere cu iă si ziţe: «daicț-m zâlie câde âpe si o corite». 

19. si ie-v-o tâle si spele si-l gane: «feto, scol-te mai săre si mai musâte 
nog-ai mâţce fost». si zdhne-n-rtă. 

20. ma nu se vrese sculă,. 

21. ţa vote vire Domnu serozi de zid si-l ziţe: «ţe-sti ânța, ţe nu tu stiii 
ke ţa nu pote niţuir fâţe nego io, nidar nu țăsta âto fâţe». 

22. Domnu zdhne-n-r-ă si ziţe: «scol-te, scol 

23. si mergu că si viru la o âpe si Domnu ziţe: «Petre, re fi bire muncă 
păre si câs». 

24. Petru ziţe: «e io n-âm-o». 

25. ăntrebât-a Domnu tezâcu se âre ie; ma ie ziţe ke n-âre. 

26. Domnu fâţe neca vire âpa ântru ie pira la zerun ki. 

27. si ziţe Domnu lu ela tezâk: «păra și câsu. 

28. e ie tățe, 

29. âpa-l vire păr-la stumig. 

30. «păra si câsub ziţe Domnu. 

31. Petru ziţe lu Domnu: «țude-le !» 

32. e ie ziţe: «cum Te țude cân nu vrese spuie, ie va mai voli otopi-se 
nego spure». 

35, si viru la o gromăţe de rpi si ziţe Domnu: «se re ânța fi un pictin 
noi ren țude pinez ânţ scopei». 

34. e tezăcu ziţe: «io l-oi duţe, io». si vreda. 

30. si dus la si trupe ăntru ţăle rpi si vire țude pinez lâre. 

36. si Domnu-T ziţe: «fe. pâtru ctpure; ur va fi atev». 

37. Domnu-l ntrebe: câi finit?» 
38. e ie ziţe: «mesuru se nu me res privari». 

39. cănd-a finit resparti, ziţe: «finit-am», 

40. tunțe Domnu ziţe: «eco, țăsta-i lu ţela ţa poidit păra si câsu». 

+1. e tezâcu ziţe: «na moiu dusu, l-am jo poidit». 

42. e Domnu-T ziţe: «neca-ț fiie tot samo fi pâmetăn si zute siromăhu, nu 
ulă tezăcu». 

49. ie ziţe ke nu va. si je potle zutât-a siromâhu. 
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8. 


1. O vote un feţor mes-a ţere sluzba si imbatit-s-a pre un gospodin. 

2. țela wospodin-ăl-ntrebe juve mere. 

3. ie zițe ke mere țere sluzba, ma ţela gospodin fost-a dracu si ie-Y ziţe 
le se mere cu ic. 

4. feţoru-l ziţe ke mere si mes-a priste mâăre si verit-a la un codru. 

5. ăn vrh de țela codru fost-a lui câse și je zis-a lu țela feţor: ca te 
lueru-i lăhe, su trei cader ver locu lozi: su ure ver pure pâtru lemne, su 
âte ver pure trei e su treia ver pure ţinţ», si-l ziţe: «saca vote căn io verir 
tu ver lă âpe din cadere, otoţi-ver-o pre ţep, saca zi din ure». 

6. cănd-a ie mes focu nelozi, neloze ea si l-a urdineit. 

7. câvte-n prve cadere, vede frătele ănuntru. frâtele-! ziţe: «stinze zâlic 
locu ! e ţiia fost-a trei lemne. 

3. câvte-n âte, tot-ăi țâțe-nuntru. ţâţe-l ziţe: «sinco moi, stinze-m focu 
perke m ne câd! ţiia fost-a pâtru lemne. 

9. câvte-n treia cadere, tot-ăi mâţeha ănuntru si-l ziţe: «stinze-m locu 
perke mn-e câdh 

10. ie-t ziţe: «iă, îă, văle, văle, pre ţă ţe mit-ai bure fost ma ţa va 
ziţe ke L-a poredne lost. 

11. e ie tunțe lăie disu ţăţe trei lemne si pure su îă, disu frâte do, si 
pure su iîă, si-T ziţe: «aemoţe-ţ va fi râțe, jo parese 

12. căn vire sospodâru câse, ie otoț& de ţa âpe si porte lu câlu bee 
țela câ-l ziţe: «hit tu ţăsta âpe si ădo miie râțe, io nu-sm că, nego io-sm 
prave te tote 

13. e gospodăru-t ziţe: «ț-ai cavtăt-n cadere? 

14. ie-l ziţe: «eavtât-am, îâ, ma tu nu stiii pravo lucrâ; miie mâăţeha fost-a 
târo poredne, pac io-m su iă pus mai mund. 

15. e ie ziţe: «lucre cum stiii». 

16. âte-zi- ziţe ţela: «se rei tu vre mire scută, noi ren mere că de ânţa, 
ma tu rei mori mire vâvie cu tire țire; iuve rei mere tu, rei morti si 
mire lă cu tire.» 

17. e ie-l ziţe ke re. si iă-l ziţe: «zeiezde-meb 

18. si ie-v-o zeiezde si merou că. 

19. priste măre mes; verit-a la un grâd si mes-a-v la un gospodin ăn- 
trebă ke se-l re la sluzi. 

20. ie-l ziţe ke vă, iusto ke-l mere că vrtulânu. ma ie, c-are si câlu cu 
sire, ke mor& si câlu cu sire ţire, e ie ziţe: «ben.» 

21. pus-a câlu-n stăle, si mere cu vrtulânu lucră. 

22. dupa ţă trei zile, mes-a vrtulânu că e ie ramâs-a. 


--_. 
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23. prve nopte posețit-a tot iardinu si pricopeit-l-a. 

24. damareţa căn s-a gespodâru sculăt, câvte si-l zițe: «e ț-ai facut?» 

25, e je-l ziţe: «gospodine, steptâţ, damareţe veţ vede.» 

26. căn s-a ie sculât âte damarețe, mai musât iârdin n-â putut [i nog-a 
fost, mai musâte rozițe n-ă putut i, saca foze de iâle fost-a nuntru. 

27. ăte-zi ţela crâl vut-a voisca si mes-a-v ăn voishke, e hlapăţu ramâs-a 
acâse, 

28. hlapăţu mes-a- -nteebă lita-T le se- re jă posndi un câ? iîă a zis, 
neca mere-n stâle si neca-s liie cârle vă. 

29. si je lât-a un că si a se tete cu sire si mereu dupa gospodăr. 

30. si doel-a ie verit, ie plerdavțit-a. | 

31. prende ie cu se tete trecaveit-a, țela crâl-a dobiveit. ma imbatites-a 
crâlu pre hlapăţ, (erâtu nu l-a conosetit), lât-a sâbla si reseţit-l-a piţoru. 

32, e ie lăt-a faţolu din zep si legât-a piţâru. potle mes-a amindoi că. 

33. si vire crălu căse si gane: «hvala Bou, tanto-n dobndit.» 

34. lila-l ziţe, ke s-a ie vezuit hlapățu? 

35. hlapăţu-s spele piţoru la o funtâne. e lita lu crătu-l zeatede si zițe 
lu țâţe: «câvte, ţe hlapăţu lucreb 

36. gospodăru-T zițe neca vire cătra ie. 

37. je mes-a cătra ie si-l ziţe: «ţe ce pre piţor». 

38. «e sa de tu stiii» ziţe hlapăţu, «cănd-ai trecut prănsa mire, lăt-ai 
sâbla si m-ai taTât e io-m lăt faţolu, m-li-am legât pițoru ; si mes-am “dupa 
tire si prend-am trecut, tot-a ârs ăntru mire.» 

39. si crâtut tunţe ziţe: «io-i ţiie dă me crune si me lite, si tu ver gos- 
podarvâi.» 3 

40. cănd-a mes la zacon, utât-s-a teta, 

41, cănd-a verit, ăn baserike, se câțe de zep si ziţe: «-m vutât faţolu.» 

42. e ziţe-l mlăda: «io ț-oi a me dă» ma ie ziţe: «io morese ave me» 

43. si mere cătra teta si-l! zițe, neca-! oproste k-a-v-o vutât, 

+. iâ-T ziţe: «le secura si uţide-me si cuțitu, pac me odere; se veriru 
din mire golubi, blazi si blavona de tire si de mire si de tot nostru rod: 
se veriru corbi, sno poxubiţ.» 

40. n-ă-v-o posnit. nego deri si verit-a olubi si lât-a saki un bob de îă 
si mesa că. 

46. e ie mes-a cătra mlăda si sa-nsurât si pocle fost-a crăf, 

Sa. | 
(Varianta basmului 5). 


1. Un feţor a mes pre lume si s-a imbatit pre un gospodin. 
2. ie la zis ke cotro mere si la-ntrebât se mere cu je.. 
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3. feţoru mes-a cu ie priste mâre. 

4. cănd:a verit la o câse la ie, la o boske, ie l-a zis: cienţa ări tiGcader, su saca 
cadere ver pure saca zi trei lemne si lu a mecă ver portavei din țale caderâpe.» 

d, cănd-a ie mes focu lozi, feţoru fost-a curidz za vedă ţe-i ân cadere. cănd-a 
resclis price, vezut-a nuntru măţeha; resclide dova, ănutru-i ţâţe; ăn treila 
fost-l-a frâtele. ie le ziţe: «ţ-aţ voi facut?» lu mâţehe ziţe: «tu-m hai fost 
porednc, su tire voi pure ţinț lemne e su ţâţe si su frâte do.» 

6. vire gospodăru câse si-ntrebe-l ke ţa facut. ie l-a zis ce-a captât ke 
(o-i-n cadere. si I-a zis ke nu lucre Dire. feţoru I-a zis neca lucre cum va ie. 

7. lăt-a ape din cadere si dus-a lu câlu be e câlu-! ganâ: ca ț-ai tu, ne- 
bore, âpe câde dus, hite-v-o că si du-m râţe, zâsto-io nu săm câ, ma te 
prave tete.» i 9 

$. ie T-a-v dât hlâdne âpe si jâ-T gane: «a, nebore, se ren noi pute scapă 
ne ren borbit scapulei, ma tu moresti te obeţi ke tu n-er nigdar mire dila 
tire lasă». 

9. ie T-a zis ke nu va. ic-v-0 zeiezdit-a si mes-a priste mâre si verit-a la 
un crâl si ie mes-a-ntrebă la ţela crât se-rle lă za ortolân. si cum lui or- 
tolân mes-a că, l-a. lât; ma ie zis-a k-are si câlu la sire, ke more si câlu 
țire. crătu ziţe ke-i bire. 

10. nopta poseţit-a tote deblele si pricopeit-a iardinu. damareța-l crâtu 
gang: «ț-ai facut?» «facut-am,> ziţe, «na moi mod, ke ţă n-ă fost na moi mod.» 

11. âte damarețe cân s-a crălu sculât, nigdar n-â vezut asă musâte ro- 
zițe. ie-T ganţ: «cum ai tu țăsta facut? e ie-T ziţe: cipke voi-o mai mu- 
săt fâţe.» 

12. ie fost-a jâco zadovotăn, ma ie vut-a voisca cu ât crât si vâvica pler- 
daveit-a. 

13. e ie ziţe o zi lu file lu gospodăru ke se rile dă un că, he.re mere 
vede dupa ie! ăn voiske. ie lăt-a a se câ si mes-a. 

14. veziit-a ie din de lărgo crâtu zâlostăn, k-a pterdaveit. ie dât-a fuga 
lu câlu si mes-a halopeinda dupa ie. prenda ie trecut, tot a palit... 

15. verit-a iusto la crătu si crâfu cațăt-a sâbla si trupitl-a priste piţore; 
mislit-a ke-i nepriiâtelu. 

16. tunţe ie lăt-a faţolu si levăt-a piţoru si mes-a nâzate că. 

17. ie saca damarețe ăn iardin la âpe spelaveit-a piţoru de sănze. fila lui 
a vezut si gane lu țăţe: «căco, nostru ortolân âre piţoru talăt.» 

18. ie-l cleme cătra sire si-l ziţe, ke ţe-l-e ţa pre piţoret ie-! a rispondit: 
«tu stii! țe nu stiii cănd-am dobndit voiska, ijo-m trecut pripga tire si tu 
m-ai talât?» | 

19. e ie: ziţe: «bei, cănd ăsti tu asă brâv, io ţoi dă cruna me si ver 
tu voiskivei na mesto de mire, si dupa fila me t-er ănsură». 


-.. 
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20. e ic-T zițe ke va ben. | 

21. cănd-a ie mes za-nsurâ-se cula) lui file, ie utât-a tota câse. si s-a do- 
mislit cănd-a verit ăn baserike si zis-a lu file lu țesâru: «io-m ulăt faţolu 
câse, io meg din-ri-ie.» 

22. e ie! a-v toţ lui zis, ke Tor ie! dă fațolu. ie zis-a: «ne, ne,io morâsc 
me ve!» 

23. si ie tunţe mes-a cătra teta. 

24. teta I-a zis: «nu-i nis de ţâ. tu uţide-me si se veriru gâlubi, alor 
toț ren fi srițni, ma se veriru corbi, țesci vor fi draţi si toţ ren fi pogubiţ.» 

25, ie-y -o uţis-a si verit-a golubi. 

26. jă mes-a-n râi, si mâţeha si ţâţe si frâtele. si je s-a-nsurât dupa fila 
lu-ţesâru si fost-a câro sriţn. 


9; 


1. O vote un pastir fost-a la oi. acaţăt-l-a nopta. ie de frike mesa la o 
deble. 

2. nopta verit-a tâţi si durât-a un bo si uţis-l-a si la pus coțe. 

3. pastiru scute si spiie; fost I-a lome ce frike L-a fost oievi-se. 

4. ţe va ie? pise. 

5. tâţi zicu ke ţa boize mâne eaple. 

6. bome ie fâțe si ţa groso. 

î. jel zicu hei ţa vraize mâne. Ur ziţe: «io meg vede țe-i pre deble. 

3. e pastiru vede ke vire si zițe: «io-sm, iv! 

9. e ie ziţe: «ţe tu țăsta lucri?» e ie ziţe: «de frike io țăsta lucru.» tâ 
tu-T ziţe: «ben, viro zoso 

10. si ie mere zos, si-T davu muncă, ăl sâturu si-l zicu: «tu ver mere cu 
noi ie zițe ke vă. 

11. mergu la un măre rol. 

12. căn viru la-câse probeseu zidu de câse. si ie zicu lu țela pastir: ap 
ănuntru si obide tot cum-ăi-nuntru, noi te ren steptă ânţa.» 

13. e ie mere. vire-n prve câmare; âfle pre scând o asa pre ţa boțe ze- 
piscito: «ţire-v-o popire va fi târe za pâtru de iel». 

14. je-v-o pope si mere-n âte câmare. âfle âte boțe:; pre îâ-i piscito: «ţire- 
v-0 popire va îi za osn de jel târe.» 

15. mere-n treia câmare, âfle svița ârde si âfle o fete-n pât si Mere cu 
iă si poele-v-o lâse; si lucre rațunu, je ke-i'târe za trinăist de ier. 

16. si ie ziţe ăns cu sire: aijo-sm târe za trinăist de iel, emo voi lă secura 
si voi elemă ur po ur pre scule si l-oi tafă câpu.» 
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„lu ur po ur, lu zeţe de'iet tatât-a câpu, lu iedănăistile, cârle fost -a Câpo 
7 ion zeseţit-a samo vrhu de câp, ma ie scapât-a că. 

18. ie pus-a câpurle la o bânde e zivotele la âte si ie mes-a nâzat cătra 
ţa fete. 

19. e iâ n-ă avzit nis, fă durmit-a. 

20. ie mes-a câ e feta ramâs-a nosice. 

21. cănd-a damareţe verit Tei ţăţe, vede ţeli omir ke zăcu morţ; mere-n 
câmare, âfle boţa prăzne, mere-n âte, âlle boţa prâzne, mere-n treia, âfle fila 
durminda si v-o zbude si-v o ntrebe ke s-a țevă avzit. 

22. jă zițe ke n-â nis. | 

23. e ie ţeli omir fâţe zecopâi, ma ţa nu-s-a putut dozei ţir-a (a fost. 

24. in punto na devet miseţi îă s-a obabit si vut-a filu, 

25. ie-v-ntrebaveit ke se stiie vrur ţir-a ţa facut. 

20. ala, iel o vote-n sămăn pus-a ostariia si dât-a be si muncă samo ţire 
țevă spusere. 

27. vire ţela pastir si țuțnâ-se; văle-l dâie be si ie vede ţiia harambâsa. 

28. si ostâru-l-ntrebe, se stiie, neca spure ţevă. 

29. si ie ziţe: «stivu. cănd-am oile pascaveit, m-a cațât nopta si mes-am 
de frike durmi-n deble si verit-a-v tâţi si mire fMâta si dât-m-fa ţiră si lât- 
m-a cu sire si mes-a-v la un mâre grof si iel-a probit zidu de câse si tre- 
mâs-a mire ănuntru obidi cum-ii ănuntru. jo meg ăn prve câmare, âtlu boţa 
pre scând, pre boțe zepiseito:» cârle beiure dinuntru ke va fi târe za pâtru 
de iel». meg ăn dova, âflu âte boțe, pre iâ zepiscito, ke cârle beiure din-n-ă 
va fi târe za osn de iel. meg ăn treia, âflu feta durmi, mes-am cu iă, e 
pocle meg nâzate clemă ie! si lât-am secura si talât-am câpu lu zeţe: de 
iel', iedănaistile-m samo trupit si scapăt am că. 

30. e tunţe harambăâsa scutât-a si se scole ke mere că, e io-l zic: stepte 
gospodine! 

31. si tunțe l-am caţăt si lam legâti» 

32. ostâru ziţe lu ţela pastir, neca se-nsore dupa lui file si-l dâje câsa si-l 
fâțe za gospodăra. 


10. 


1. O vote s-a un mladic ănsurăt. ie s-a clemaăt Ţezare. 

2. cănd-a fost osn zile cu mulera, ziţe-l ke mere pre lume si ke-I va tre- 
mete cu ţe va zivi. 
3. ie nu L-a iedănăist ân pisiveit. 

iă vâvic misliia de ie si pletiveit-a biţva. 
o zi se imbate pre îă un gospodin si-l ziţe: amlăda, ţe lueri ienţ?» 


1 pt 
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6. «tuzne mele zile mislese.» «sa, țe-sti fete?» «ni nu sm lete, ni mulere. 
„€. ie-v-o-ntrebe: «sa, iuve c-e omu ?» jă ziţe: ames-a că si nu-l ie Aa 
năzat. nagea nu pisc.» 

$. e ţela gospodin-t dâie sto fiiurini si-l zițe neca-s țevă cumpare. 

9. ţela gospodin-a fost odovăț si ie-! potle pis& se va veri cu je bivei. 

10. jă doboto le n-â vrut, ma lei stârţi zisa ke neca mere. 

1]. si jă mes-a si stât-a bire cu ie, ma samo sâse miseţ, perke ie mu: 
rit-a. E i i | 
12. je vut-a dosta de se si lasât-a poloviţu a Tei, poloviţu lu filu. 

13. dupa ţă trei miseţ murit-l-a si pâstreu. 

14. lasât-a si ie tot a Lei căta, ke iă fost-a o mâre wospe bogâte.. | 

15. na trinăistile ân verit-a Tei om restrzeit făr-de Paaca un sold si-ntrebe 
mâja cu ţâţe, ke iuve-i lui mulere? 

16. iel-l zicu: «te mulere-i mâre gospe.» 

17. ie ziţe: «e iuve-i?» e iel-l zicu: «ăn a vile, cole.» ie ziţe ke-v-o mere 
vede. 

18. si-iâ-l vede din ocne veri si zițe lu omu ţa pre use stât, ke neka-l 
âse veri sus ăn câse. 

19. si je mere, iâ-l dâie cantrida, ke neka se țuţne, 

20. e ie-l ziţe: «n-âm trebe io de te cantride, io t-am- samo vede verit, 
se rei fost posteno-zivi, sa res cu tire bivei, ma cănd-ăsti nis, n-âm trebe 
de tire.» 

21. e iâ-l ziţe: cio n-âm ţăsta [acut za oholiju, nego za potribu; tu nu-m- i-ai 
tremes nigdar nis, sa cu ţrâm vrut zivi. ai Domnu m-a țăsta srițe dât.» 

22, je-t ziţe: «Bog», si mere cătra se cuimatru, cârle vut-a ostariia si bi- 
arija si-l ziţe ke se-l re lă za sluzi. 

23. si ie-l ziţe: «cume, le tu mire, de te mulere-i isata bogâle.» - 

24. ie odeovorg: «n-âm trebe de a Lei bogatiie.» . 

25. jă verit-a stii k-a-v ie mes țiia sluzi, si îă-v durut iirima dupa ie si 
aptât-a ke se-l re pute obrni cătra sire, si talât-s-a peri si-nmestit-s-a-n 
muske robe si mes-a ţiia-n ostariie si cleme po de vrţ de vir. 

26. prvi hlapăţ-! duţe. iă tuţe priste scând. vire gospodăru si-v-o- trebe 
le ţe re. 

27. iâ-ntrebe ke ţe n-âre ât hlapăţ, ke nu-i cuntente cu țesta. 

25. grospodăru-l tremete doile, ma iă rapoi tuţe. 

29. vire rapoi gospodâru si-v-o-ntrebe ke ţe re vre, iă-ntrebe ke ţe n-âre 
ât hlapăţ? 

30. ie-l ziţe ke n-ăre, nego ur ţe lemnele calive. «ben, ke neca prove ie 
due.» 

31. si ie duţe si jă fost-a cuntente. 
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32. si vire nopta. îă plate raţunu lu gospodâru si lu ţela rastrzenâk dâie 
un napuliion. | 

33. e ie mislit-a lc-are bog-zna-țe si lu gospodâru s-a hvalit: «cume, vezi 
ț-am io caţât!» 

34. e iă zițe lu gospodâru ke se âre loc za durmi. je odgovorg ke âre. 

30. ma jâ-ntrebe ke se re vrur cu iă mere durmi, ke l-e frike durmi ănse. 

36. grospodâru mislit-a.e-i ţa muski si-l ziţe: ciuve voi io emo zenshke flâ?» 

37. iâ-T ziţe: «miie-i toturo, ali mushki, ali zenske, basta se nu m-rt-e frike.» 

38. e ie-l ziţe: «țesta rastrzenâk neca mere.» — «ben, ben, bire.» 

39. mes-a durmi. ie mes-a mâce-n pât, jă spuse svița si se culke si iâ-n 
pât si iâ-l cleme: «vezi tu, se te rei obrni cătra mire, io-ţ res dă țăsta 
mosne de ţikin.» 

40. e ie zițe: «ţe n-âi putut mâiice ziţe, ț-ren fost zenske tremete.» 

41. e jâ-T tunțe ziţe: c«vezi-m inke ţăsta mosne de lire ingleske, ţ-oi si 
(ăsta dâb, 

42. si ie zițe: «bei, n-er spure lu niţur.» 

43. e jă se tunţe scole si-mprinde sviţa si se respole si-l ganc: «tu âsire, 
țe-sti tu porc, ali io porke; ţe nu tu poţi cu mire bire stâ» 

44. e ie-v-o tunţe rogc, nela-l lâie cu sire si se nu lu niţir spure. 

45. ma Îă fost-a bure samile, âstez nu re ţa zițe, nego-l re tremete că, 
pak re lă ât ca sire. 


IM. 


1. O vote mes-a Domnu cu sveti Petru pre lume si verit-a sera la o odo- 
vițe si-ntrebu za durmi. 

2, jâ-t pure-n stâle durmi si tremete deela ăntrebă se-i le lome, ke s-or 
muncă ţevă, ali ke se nu re ve [ărminânti, ke se nu re stâla zepali. 

3. ie! zicu, ke nui frike; muncă, iusto ke se re [i țevă. 

4. deela vede ke-s musâț, mere si zițe lu gospodariţe ke n-ă niwdar asă 
musâţ omir vezut. 

5, si iă ziţe: «cleme-l, cleme, neca viru-n câse.» 

6. si mergu dupa scând si iâ-! câvte si ziţe lu Domnu: «miie se vede 
c-am litrâtu de tire.» | | 

7. iă-T ziţe: «lţe va ziţe) ke nu te tu-nsori.» e ie ziţe: «ţe va ziţe kenu te 
tu mariţi.» 

8. jâ oduovore: «io steptu me pâr.» — «ben, ă si io me» —- «Ben jă 
zițe, «ren ne noi doi scupa-nsurâ.» Domnu- ziţe: «sl6bodno». ma îă zițe: 
«un ân si o zi de vreme.» e ie ziţe: «bei, io-i veri iusto.» 

9, e fă damareța ziţe lu cucaru ke neca căli pure su caroțe, si mes-a 
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pringa omir, si iă ziţe : «Dragi moii, platiţ me, perke io m-oi marită e omu-m 
re pute poredn fi, pak ve re pute netezei.». 

10. prvi-l ziţe: «căn me Domnu zutăre.» doile-I ziţe agke asă, treile aphke 
asă, tot asă. 

11. jă ziţe: «oho, ie-i mai mund duzn neg-am io de me.» 

12. jă se zmislg: «io n-oi.» 

13. Domnu vire cu sveti Petru dupa un ân si o zi si ziţe c-a verit. 

14. e jâ-l ziţe: «nu voi, nu — ce io-m stivut si mârce ţa.» 
15. jă-l ziţe: «sa ţe sti tu căta duzn!» — ciă, io si țâţe me, kârle nontrebe 
noi lu toţ daicn.» 


1. O vote s-a un mladic ănsurăt si aăte-zzi ţe s-a-nsurăt gane lu se mu- 
Yere: «io meg pre lume, za n-âren zivlene câse. căn țevă zesluzir, ț-oi tremete.» 

2. je mes-a câro lârgo si utât-a de jă. 

3. mes-a la un gospodăr, sluzit-a dvaiset si pâtru ni. 

4. o nopte Ti s-a-nmisât de lui mulere. 

d. damareța cuvinte lu gospodăru: «gospodine, miie s-a senoți-nmisât de 
me mulere.» 

6. gospodâru-l ziţe: «hunţute, de nu l-ai nigdar nis tremes: vâTe mo- 
resti că ii cătra jâ; țăsta-i a te plâce ț-ai zesluzit, țăsta c-e regălu». 

7. za regăl L-a dât o pogâţe de țekin si de zlâte, căta ca vut dosta pinez. 

$. ie ziţe lu gospodâru: «bo», si-l roge neca-l nepule ţevă. 
9. gospodăru-T ziţe: cămne tot pre betăre câle e ne pre nove. 

10. cănd-a ie mnaât pre câle, doteţit-a doi de iel si le ganâ: cahmo ren 
fi trei scupa, ren veri la o ostariie, iuve ren durmi si ţiră.» 

11. ma ţeti doi zicu: «homo pre țăsta nove câle, ăi mai aprope!» 

12. je vdgovore: «ne, io meg pre betăre si voi mărce veri.» 

13. ţeli doi zicu: «ben, ţire mai apoi verire, va țira plati.» 

14. verit-a țela pre ţa betăre câle ăn ostariie si-ntrebe gospodăru: «ţe 
n-ă doi de ic! verit?» 

15. gospodăru odwovore ke n-ă verit niţur.» 

16. ie urdine ţira za trei de iel. 

17. si potle vinu iet doi toţ stuţiţ. 

15. ie doi zicu: «bire-i facut c-ai mes pre betărg câle, se rei fost mere 
cu noi si se ări pinez, re se fost si țile asă dogodi.» 

19. țiia durmit-a si damarețe mes-a saki pre se căle, 

20. je s-a turnăt năzate si-ntrebăt-a sospodăru pre câre câle-i mai Dire mere. 
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21. ie l-a zis: «pre ţa mai betăra. se vezuri țevă ali avziri, fe ke nu 
vezi ni âvzi.» 

22. mes-a. verit-a sera la o câse ăntrebă za durmi. 

23. țeli din câse l-a lasât. ţa fost-a câsa de tâţ. 

24. si iel l-a pus durmi la o câmare si l-a zis neca se cuke-n pât. 

29. cănd ie câpte pre câmare, tot vărde pât vise la câp secura na sustu 
e ie se stisnc dupa use; secura câde pre pât; ie stât-a tota nopta nuntru 

26. damargți harambâsa urding lu se cumpaniie: «tu pâs colg lumeru 
ur, tu cole lumeru doi si asâ-nrejce urdindit-a lu tuţ idănăist, dât-a lu- 
meru lu toț, dila ur pira la iedănăist. 

27. țela ț-a durmit ănuntru țucle la use. 

28. harambâsa-ntrebe ke ţire-i. e ţela odeovoră: «ţela ţ-ai pus sere durmi.» 

29. harambâsa-! ziţe: «doboto c-am utât, ma ț-âi avzit senoţi ali vezut?» 

30. «io n-âm nis vezut ni avzit,» odeovore ţela, «io-m durmit ca si ânelu.» 

31. si-ntrebe le se-i ţevă za plati. 

32. «ne, nis, odgovore harambâsa. 

33. e ie: «Domnu cu voi gospodine, si hvâla Ww 

B+. ma mânce nego va mere dila ie, ăl- roge neka-l ţevă nepute. 

35. «păâs smiroma pre betăre câle, se vezuri fe le nu vezi, se avziri fe ke nu 
aVZi» | 

36. vire-n scliste dend-a fost ie si vede-n se câse svitlost si vede doi tirar 
prevț cu se mulere. 

37. ie lâie pucsa la oclu ke- va uţide, ma se predomisle si ziţe: «ah, 
n-oib si mere la suscdu si-l-ntrebe ke ţire-s ţa (eli-n lui câse cu mulera-l'? 

38. susedu-T ziţe: «ţa-s do sirote fărde ţâțe, mâia za nih-a [ia labţi si 
damareţe vor fâţe mlăde misc.» 

39. ie tremete ăntrebâ se re lă şi ie la obed. 

40. ie! zicu le slobodno. 

41. ie mere scută ţe lor mâie gane căn-l-a-nmestiveit. 

42. avzit-a ke l-a zis: «sinţi moi, saca vote, saca vote domisliț-ve de țâţe.» 

43. cănd-a ie doi mes fâţe misa, ie scute țe gunescu si âvde ke cuvintu: 
«se-i nostru ţâţe viiu, neca-l Domnu dâie zdrâvle, e se-i mort, neca! Domnu 
pecâtele oproste. 

44. mergu la merinde. merindu, bevu si mărăpeu ; saki zâlica gane, 

45. tunţe ie ziţe ke iuve-i gospodarița de câse, ke nelka vire zălica. 

46. jă vire. ie-v-o-ntrebe ke ţe I-a omu lasăt cănd-a mes că dila iâ? 

47. îâ-T ziţe: «po de faţo de zacon». 

48. e ie ziţe: ceco po de faţo, rât tu te.» 

49. e iă-l ziţe: «tovâre, țe mislesti lk-er tu mire privari?» 

0. ie-T ziţe se re inke ţevâ? 
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DI. ia râte si po de prsten. 

52. prevţi zicu: «eco mâio, iuti nostru ţăţe W» 

53. iă zițe ke nu-i. 

54. ie ziţe: «bire, bire»; si dâie lora se mite si a se Regal si ziţe: «Domnu 
cu voi, io meg năzat, iuve-m fost». 

99. tunţe zicu fili lu mâie: «mâio, tu-l âri lâ, se je nu re fi nostru ţâțe, 
ie nu ne re dă căta regâle». 

56. si tunțe pac ie s-a nâzat ănsurât, 


13. 


1. Cănd-a Domnu si sveti Petru pre lume fost, imbatit-s-a-n câle pre un 
siromâh. 

2. si ţela siromâh le ziţe ke se-l re dă ţevâ vaimeboize. 

3. Domnu-T ziţe: «se ren noi ve iențla) o secure, noi ren țude pinez din 
țesta hrâst stesi.» 

4. siromâhu zițe: «io meg-o duțe, io.» 

d. si dus-a-v-o si Domnu I-a zis neca tâle o vote hrâstu. 

6. cănd-a ie talăt, scoţit-a ţude pinez afâre. 

7. ie vrut-a si o âte vote taTă, ma Domnu L-a zis: «dosta-ib 

3. tunţe ziţe Domnu lu sveti Petru: «Petre, ie va oh6 veri». 

9. e sveti Petru-l ziţe: «ah, ţe va un siromâh oho veri ?» 

10. si tunţe ziţe Domnu lu siromâhu: «hmoţe âri dosta za zivlene, zute 
siromâhu si nu vută de ie», 

11. e ie ziţe: «voi! 

12. si je, căn veriia vrun siromâh la ie, ăl daveia un sold, doi. 

13. ie facut-a potle o măre câse si iardinu ocoli de îă, pre use vardiiânu 
se nu vire niţur siromâh ăn câse. 

14. gospoda viraveit-a la ie na ob6d. 

15. o vote ie vut-a o mâre ţire, fosta țude gâspode. 

16. Domnu ziţe lu Petru: «Petre, homo noi vede ţela siromâh ţ-a fost o vote.» 

17. si iel-a mes si verit-a la use de portun si vardiiânu le gane ke nu 
cutegu nuntru ii, (zâsto iel-a fost ănmestiț ca si doi siromâs). 

13. iet ăl rogu neca-t lâse, ma ie nu vrese. 

19. iel a mes ke ie n-â vezut. 

20. si ie viru ăn câse ăn ândit si zvonescu. 

21. vire reselide camalera: tot-s doi siromâs la use. 

22. e iă ziţe: ciezumariia se re gospodâru vedă, je re văle vardiiânu că 
zdreni.» 

23, ia le zițe he le va dă doi sold. 
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24..e ic! zicu ke re durmi. 
25. iâ le zițe: «e, iuve ve va ie lasă durmit? ie nu lâse nigdar niţur.» 
26. ciâ» ziţe Domnu, «neca vire ie fâre». 
27. e ie ziţe: «de-le, de, pâtru crâițar, basta neca mergu câ». 
28. e ziţe Domnu: «neca vire ie fâre» 
+29. vire ie si le zițe: «ma ţe-m ţăsta lucrâţ, la mire-i saca 'foze de gâs- 
pode e se ve res io lasă durmi, ţe-m re ie ziţe? iet ăm re ine că poscapâ.» 
30. e Domnu-T ziţe: «noi ne ren stisni la un cantuin, iuve nu ne va ni“ 
(ur vede.» | 
31. ie ziţe: «ne, ne, câ paseţ! 
39. si iel-a mes că. 
33. si mes-a Domnu cu sveti Petru câ si verit-a la un brig. si-l! ziţe 
Domnu: «obrnâ-te năzat Petre!» 
34. căn se ie obrn6, tunțe vede ke tot ârde. 
35. sveti Petru-l ziţe: «mestre, ză-ț-ai ţăsta facut?» 
36. «cum-a fost siromâh mârice, neca fiice si emoțe,» odgovore Domnu. 
37. ţela siromâh gospodin n-â vut potle nicacove w6spode, ni siromâstve, 


14. 


1. O vote cănd-a Domnu si sveti Petru pre lume mnât, trecuta prănea un 
țimiter si zițe Domnu lu sveti Petru neca pogtede nuntru. 

2. e ie câpte; totii pricopeit. 

3. si ziţe Petru: «mistre, ma țudeii facut.» 

4. «a îă, moi dragi, ziţe Domnu. 

5. mergu, viru la mâre si mergu la o bărkiţe si se trâgu si vedu ke vire 
un roi de ţeliţe. 
„si Domnu-? ziţe: «Petre, zdign& măra, ăi scode se se otopescu.» 
si zdiene si câţu-se de măr si urc-l muţhke. 

3. ie tunțe strese cu măra si pohitâ-le-n măre. 

9. e Domnul zițe: «Petre, țude-i facut?» 

10. «e, căn-m-a muţcât?» ziţe Petru. 

11. ciăp ziţe Domnu, «zis-ai tu miie, c-am io ţude facut; io din ur gasti- 
gesc devedesct si devet e tu invețe-i tote», 


fe Iozi 


15. 


1. O vote un mladic, cănd-a mnaveit ke se va nsură, trecut-a prănga 
un țimiter si zdrocnit-a cu piţoru ăn ticva de câp. 
2. si ţa ticveT ziţe: «ţe-ţ io lucru, erscâne, io-sm ânţa mort». 
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3. e ie-l ziţe: «oprostâ-m.» 

4. «voi, ma ver me clemă pre pir?» 

d. ie-l-a zis ke vă, ma vutât-a. 

6. ţa sere ţe s-a ie-nsurât, vut-a ţira, zucât-a. 

7. la use nuiscarle rompâ. 

S. mergu vede ţire ţa tuțe. Tot-ii un mâre om. 

9. ie-ntrebe iuve-i ozena; ke neca vire fârc. 

10. e ie zicu toţ: «ne ozena; noi mezân toţ, ma ozetia ne.» 

11. e ie ziţe: «ie morâ veri.» 

12. si ozena vire e ţela mortu-? ziţe: «ţ-âi tu zis? (-âi vutât?» 

13. e ie-l ziţe: «oproste, âm» 

14. «nis, nis oprosti, viro cu mire.» 

15. staresina zițe: «noi toț mezen, ma ie ne.» 

16. ma io ziţe: «voi toţ ramareţ câsc, ma ie more mere; (a nu-i âto.» 

17. si mes-a si viru la grobu lui si-l ziţe: «pâs ânţ ănuntruw 

18. mergu su pemint, virgu la o pole. de o bânde de pole mike iârbe, 
țude blâge, boi, oi, căT, âsir, porţ, de saca foze de blâge; ic! s-a lins, bus- 
lit, grâsa fost, mâr; de âte bânde mâre iârbe, blâga mrsave, rukcit-a ur 
cătra ât, 

19. ozena-ntrebe țela mortu: «sa țe-i țăsta 7 

20. e ie-l ziţe: «vezi, ţa blâge ţe-i ânţa erâse si ţe se linze, ţass eri 
omir ţe-n ţa âțe lume na miru zivescu, ță ţe poidescu, le tecnâ; ţa blâwe 
mrsave ța-s țeli omir ţe s-ăn ţa âte lume neganescu.» i 

21. si je! ziţe: «rei râda mere câse 7» 

22. «doboto ke res», ziţe ozena. 

23. lui s-a vezut ke lalâ trei zile. 

24. si ie-l cumpanie pir-la grob si-l ziţe: «Boz.» 

25. si je vire-n se scliste, iuve lost-a lui câse, vede ke creste rubide 
din n-a, 

26. ăntrebe je susedu: «sa iuve=s țeli omir de iența?» 

27. susedu-T ziţe: «e cârli ?» 

28. e ie ziţe: «ţe ve faţeț ganci cârli? sa țe nu s-a ânța nuscare zi nise 
carle-nsurât ?» 

29. e ie ziţe: «ţe io stivu, ne; pâs la prevtu.» 

30. ie mere si-ntrebe prevtu: «căte vreme-i ke m-am io-nsurât ?p 

31. prevtu-l ăntrebe ke ţire-i ie. 

32. ie-T spure se lume si prevtu mere ţere ăn libr si le nuntru ke-i 
vec tristo let potle. 

33. si prevtu-l-ntrebe: «sa, iuve-i ţa tu fost? 

34. e ie-T ziţe: «pre lume.» si-l roge neca-l spovide. 


153 STUDII ISTROROMÂNE, 1. 39 





35. e prevtu ziţe lui: «spovide tu mire.» 
36. tunţe pure prevtu stola dupa gut ke-l va spovedi; tunţe se resclide 
stucu de câmare si crovu dispre câse si viru golubi si lâvu-l ăn ţer. 


16. 


1. O vote vuta un țâţe trei fil. 

2. icl-a fost siromâs si mes-a pre lume. 

3. ţela mai betăru s-a ănmeţât za caligera, ţela sridănu za ziidara, ţela 
tiraru za tâta. | | 

4. si verit-a câse tustrei si ţăţe ăntrebe saki ţe s-a-nmeţât. 

5. ţelu mai betăru odgovorg l-av za caligera, țela sridănu za zhidara, e 
țela tiraru za tâta. 

6. ţâţe ziţe lu ţela tiraru: «sinco, slâbo t-ai ănmețăt! țeri âlţi doi li vor 
zivi ke s-a nmeţăt ârtu.» 

î. e je ziţe: «câpte Dire, ke io-i mai bire de tire si de ie! doi» 

8. țăsta un crâl dozne si cleme ţăţe lor cătra sire si-l-ntrebe ke ţe-T 
Iili lucru. 

9. ie ziţe: «ţela mai betăru postole lucre, țela sridănu roba ce ţela tiraru 
mele rusire spure.» 

10. «a spure, spure», ziţe crălu. 

11. ţelu ţâţe ziţe ke-l filu ganc hei tât. 

12. «ben», ziţe crâtu, «loli) jo vedg; se nu ie fure vridn senoţi fură me că, 
damareţe-l va ii za glâvu.» | 

„13, erălu pure vardiiâni ocoli de se stâle si le zițe: «vegTâţ senoţi Dire, 
perke va veri țela hunţut za furâ-m călu.» 

IL. e țâţe spure lu litu c-a crălu zis: o câlu fură, o damarețe za glâvu ii. 

15. e ie ziţe: «ţa-i lăhco» 

16. si mere si lâie tabâlk si durmir si ziţe lu vardiiâni: «vegtâţ bire perke 
va veri țela hunţut, se nu re fură lu me ţâţe câlu.» si le ponude: tabăc za 
tabakei-se. 

17. iel' se potabakescu si zedormu e ie mere-n stăle, lăie câlu si mere 
câ cu ie. 

13. damareţe erâlu se scole si vede ke vardijâni dormu si ziţe: «zis-a je 
ke-i ie tât». 

19. câvte-n stâle, ma câlu nu-i. 

20. tremete ctemă ţâţe lui si-l ăntrebe: «ţe-ţ lilu lucre ?» 

2]. e ie ziţe: «un musât că ţese si ăn stâle-l wonc, ma-n stâle nu pote per- 
kc-i usa mike» 
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"22. ce, zis-aj tu ke-i tât, ma si ăi; ma se nu ie fure vridn mii! senoți 
fură pinezi din casă me, damareţe-T va ii za elâvu! 

23. e ţâţe-ntrebe: «ţire va ve cluţu de câse ?» 

24. crâtu zițe: «me file.» 

25. ţâţe mere câ si ziţe lu fitu: «sinco, teske c-e.» 

26. e ie ziţe: «e?» 

2. «se nu-l furi vridn senoţi furâ pinezi, damareţe-ț va ii za olăvu.» 

28. ce ţire va ve cluţi?», «Fila-I», ziţe țâțe. 

29. e tâtu lâie o armonike si mere su Tei ocne zvoni si 7VOnG e ii se 
scole si mere pre ocne si-! ziţe: «mladicu, m-rei vinde (a armonike?» 

30. e ie ziţe: «ne». «bei, darvâ-m-0.» 

31. «voi, samo se m-er dă cTuţu se vedu căt âre te țâțe pinez.» 

32, e iâ-T ziţe: «naţi-l, na 

33. e ie mere si lâie toţ pinezi. 

34. damarețe crătu se scole si-ntrebe fila ctuțu si iă Ti-l dâie si ie câpte-n 
câse ma nu âfle napea un sold si ziţe: «zis l-a ţâţe ke-i ie tât, ma si ăi. 

35. tremete cralu din țăţe-T sil-ntrebe ke ţe-T fitu lucre. 

36. e ie-I ziţe: câre nuscarti pinez, ă! mis, n-iâm nigdar căta-T vezut». 

37. e crâlu-T ziţe: «zis-ai tu keij tât, ma si ăi; ma damarețe-l va sigurno 
mere se nu fure vridn senoți lanţiinele fură disu mire din pât si lu me 
mulere prstenele dispre zâzet:» 

38. ie mere câ si-l spure. 

39. crâtu pure vârdiia prin câse. 

40. tâtu fâţe omu de slâme si mulci pre dimiac ăn zdolu. 

41. vârdiiele mergu si hitescu ăn ie. e crâfu mere veseli-se cu ie! ke la 
uțis si le dâje be. si beie cu ief de vesele e tâtu mere cătra mutera lu 
crătu ăn pâtisi-l ziţe po mâlo: cala m-an uţis ţela hunțut; zvade prstenele 
si pure-le pre scând se nu le reci stari.» 

2. e ie-v-o busne si se posmrade la ijă pre lanţune si ziţe ke mere vede 
țe vârdiiele lucru, s-aru imke za be, se nu, he le va dă in ke, de veseTe. 

43. e ie lăie prstenele dispre scând pac mere sâgavo su păt. 

4. dupa ţă zâlic bome vire crâtu si zițe: «a hvala Bou, ma lan uţis.» 

45. e iă ziţe: «e ţe te vâvic hvalesti ke l-aţ uţis, țe nâi si mânce zis he 
l-aţ uţis, si-i verit-n pât cătra mire si m-ai busnit si prstenele c-am dât si 
l-ai pus pre scând.» 

46. e ie se tunțe cuke-n pât, se cuke pre blâtno, «smradulo tu si ie, ine 
v-aț si posmradit ăn pâtb 

47. e ii de srâmote lâie lanţunele si le hite su pât. si merzu crâlu si 
eralița fâre din câmare si zicu lu vârdiie: «paseț dupa ie si uţideţ-l» 

45. ma ie fosta mai segav mes-a je pre musâte câle case, 
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49. damareţa crătu tremete ţățe-i clema neca vire cătraie. 

50. si verit-a ţâţe si crâtu-l-ntrebe:: «ţe-ţ filu: lucre?» 

5]. e ie ziţe: nuscarli âbe lanţune âre, ţe n-âm nigdar asâve vezut, pac 
le cu scartâța spele, perkâ:s posmradite, si prstene âre musâte, ke n:âm 
nigdar sâve vezut si lustre si iăle.» 

52. ziţet crâtu: «zis-ai tu ke-i tât, ma si ăi. ma zi-T tu ke neca ie vire 
măre ăns cătra mire, c-aren za gandi scupa.» 

53. si tâtu mere si-l zițe: «dobro iutro'crâle, țe re ie! vre dila mire?» 

54. erâtu ziţe: «tu te ver ănsură dupa me file.» 

55. e ie ziţe: «gospodine, țe un tât se va ănsură dupa a lor file? 

56. e crâlu ziţe: ciâ.» 

57. domhi ie! se vresu-nsură e un prevt fosta-v prijâtel lu crâtu si- ziţe: 

«ah, ţe nu-i ţa o srâmote ke tu te file dupa ţela tât ănsori?> 

D8. tunţe ziţe crătu lu tâtu: cine âri ure za fâţe, e se nu, ţ-va za glâvu iib 

59. tâtu-P ziţe: ce ţe ?» 

60. «tu âri miie prevtu duţe senoţi go ăn brse» 

Gl. tâtu misle cum âre de fâţe. 

62. je se zmisle si zițe ăns cu sire: «io voi mere senoțţi masi ăntru oltâr.» 

63. lăje morski puz si pure-n saki puz o dusițe si o câple deule si-m- 
prinde ţa si mere-ntru oltâr si posiie masi. 

64. vire zvonăru zvoni zdravamariie, vede țâ-n baserike si mere vreda 

cătra prevtu si-l ziţe: «gospodine, Domnu mase-n baserike, si totii pliro de 
ânel si saki ăre se svițe.» 

65. prevtu se vreda scole si mere trlinda-n baserike si eleene-se ăntru. ie 
si-l ziţe: «Gospodine, Boze moi, oproste-m pecâtele» 

66. ie ziţe: «hunţute cum ţ-oi oprosti căn t-ai si hmo dila deele sculăt ?» 

67. je-l rose cu musăt ke neca-l otprosti e ţela țe mase ziţe: «io țoi 
oprosti; inke senoţi ren fi scupa la me ţâţe, ma tu moresti mere căse si duțe 
o brse si toţ pinezi ţe ări si-nmesti-te gon brse căn veriri -ânţ, zâsto niţur 
n-a mes ăn râi cârle n-â-v fost go ca si cănd-a dila mâia cazut.» 

68. prevtu mes-a si zis-a lu decle: «stii io-i imke senoţi fi-n râi, jo-i cavlă. 
se si tu viri.» 

69. si lâie bărsa si pinezi si vire-n bascrike si zițe: «Boze, dus-am.» 

70. e ie-! ziţe: «pure pinezi pre oltăr, țăsta va fi lu baserike si pâs dupa 
oltâr si respol-te vreda si pâsn brse» 

1. e tâtu pus-a pinezi-n zep si-l lăie. «iă, acmo meg ăn bre. » 

79. e tâtul câţe de piţore si-l trâze pre baserike, câpu-l lucere tif-tof pre 
scaline, viru fâre si-l trăze pre ţeste si-l ziţe: că te dore?» - 

73. e prevtu ziţe: «năravsco ke me dore.» 


ta 
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74. tâtu ziţe: «ma cârle va pocora lâțe ăn mike vreme, je more pati, ma 
se ver, io t-oi purtă zâlica.» 

75. si-l câţe si-l hite pre umer si-l porte si viru lu usa lu crâlu. tâtu 
tuțe la use. 

76. decla vire resclide si-ntrebe: «ţire-i?» e ie odeovore: «tâtu dus-a prevtu 

17. tunţe vire crâlu e tâtu rezlege brsa si ziţe lu crâlu: «vezi cumeii 40.» 

78. e crătu ziţe lu prevtu: «cum t-ai lasât privari, pope moi?» 

79. e prevtu ziţe: «a lui se re si dracu lasă privari.» 

80. crătu l-a-ntrebât cum s-a lasăt privari; si prevtu L-a musât tot spus si 
ziţe: «ţesta om-ii câro seguv.» 

SI. e crâtu ziţe lu prevtu: «d-ai tu mile zis ke ţe te reci tu lu un tât lasă 
privari?» 

82. ma prevtu ziţe: «ma lui se re saki lasă privari, perke ie stiie tot.» 

93. si tâtu tunțe dobndit-a si s-a-nsurât dupa lila lu crâlu. 


il 


1. O vote vut-a un om un lepur si mes-a cu ie ke-l mere vinde. 

2. verit-a juve s-a copt păra ăn coptor si ponude lu gospodarițe se va 
cumpară ţela Tepur. 
jă-l-ntrebe ke căt va pre ie. ie ziţe ke căt se de păre saturăre. 
„ cănd-a ie vec fost satu, ie câpte-n coptor. 
gospodarița-l-ntrebe: «ţe te neziresti?» 
ăptu căt ări păre ăn coptor perhe se n-âri nego țăsta pâs inke misi.» 
„ «na-ţ na Tepuru si pâs că cu ie, za jo vedu ke tu-m rţi tota păra poidi.» 
„si ie mere pre câle; vire la un ostâr si-l ponude ke se va cumpară 
țela Tepur. 

9. e ostâru-l-ntrebe; «căt ver pre ie?» 

10. e ie ziţe: ceăt me de vir nepir.» 

11. si bete; ostâru-l dâie be doel-a veziit ke l-e dosta. 

12. si ţela om țucle la băţyve. 

13. ostăru-l-ntrebe: «sa ţe ţuctesti?» e ie ziţe: c«nevrte si ţa âta băţve» 

14. e ostâru-l ziţe: «na-ţ lepuru si pâs câ» 

15. ie lie si mere. și je vede ke vire un gospodin pre că iezdinda cu 
puesa pre umer. 

16. ie vreda Tepuru lee dupa copâț si-ntrebe swospodinu ke ţe tere, 

17. e ie-l odgovore ke țere Tepuru. 

18. e țela-l ziţe: «căt-m-rei dă se ţi-l res jo ratâ? 

19. e ie ziţe: «ţe rei tu rată! io-l ţeru prin boske trei zile cu doi breţ 
si nu-sm vridn allă-l; se-sti vridn tu rată-mi-l, jo ț-oi dă țăsta mosne de țikin.» 


eusap si 
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„si gospodinu reziezde câlu si dâie lui ţire câlu. 


20 

21. e țela-T ziţe: «pâs ţiia-nreţce, lepuru zâţe dupa copâţ.» 

22. vospodinu mere si mesure e țela zeiezde câlu si luze că cu ie. 

23. gospodinu uţide lepuru si-l dignc si zițe: «pravo-i tu vut ke-i Iepuru 


dupa copâţ 


24. gospodinu câpte ocoli de sire; tot nu-i ni țela om, ni câlu. 
25. ziţe gospodinu ăns cu sire: «una m--a-v-o pus 


26. e ţela cu câlu vire la o sâliste si mere vinde câlu. tukcit-a pre ie 
sâse stotine. 

27. mere nregce ie cu țeli pinez si vire la o âte seliste si mere-ntrebă 
un &ospodin ke sc-l re lă sluzi. 

28. țela gospodin-a fost trgovăţ de porţ. si ie-l lăie, spure-! tot cum se 
vindavg si-l-nmeţe cum se mere-n sămăn. e hlapăţu se porte beii. 

29. wospodâru-l tremete o zi ke neca mere-n sămăn cu porţi si-l ziţe: 
«lâs-l be-n ţela lăc». 

30. ie mes-a si vinde toţ si de suki lasât-a ză-se un bob de code. 

31. si ie mere năzat la lăc si pohite ţale code-ntru âpe si cumpare:s vir 
si păre si beie si mărănle si nu mere că uri trei zile. 

32. vice câse; se fâţe plănze. 

33, gospodarița-l zițe: «ţe te plănzi?» e ie ziţe: «cum n-oi me plănze 
cănd m-n-a toț porţi ăutru âpe scapât si potopit-ăs-a. 

34. wospodăru-l ziţe: «homo vede borbit-l ren povadi lâre». 

35. si mereu, viru su ocnc; gospodâru-l ziţe: «păs nâzat si ado-m scornile, 
le l-am vutăt.» 

36. si ie mere si zițe lu gospodariţe ke l-a wospodâru tremâs neca busnc 
fila si mâja. 

37. e jă-l ziţe: «ţe reci?» e ie zițe: «e, ntrebe gospodârub ciă ziţe: ce, 
ntrebe tu ie zițe: «gospodine, ţe, amindo?» e gospodâru-l odgovorg: «sa 
țe ure 5 amindo, amindo W 

38. ie busnâ amind6 si lăie potle scornile si mere potle cătra gospodăru. 

39. si mereu, viru la lăc si mere gospodinu-ntru âpe, câțe porcu de 
code si câde pre hrbăt ăntru âpe. 

40. hlapăţu-l vreda zdigne si-T ziţe: «vezi, se nu res fost na-tento stă, te 
vei fost otopi.» 

41. e gospodinu ziţe: «lasân-l, vezi c-a vec segnit; homo câ.» 

42. viru ie câse. plănze mâia si fila o omu-l ziţe: «ţe te plănzi dupa 
porţ?» e iă-l zițe: «tovâre, nu me io plăng dupa porţ, nog me io plăg țe 
srâmote-i tu miie facut b 

43. e omu:t ziţe: «e?» e iă ziţe: cinke te fâţi scusci? țe, n-âi îns vikcit 
ke neca amindv?» 
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44. e ie zițe: «vikeit-am ke neca-m amindo seornile duţe.» 

45. tunţe ziţe gospodăru lu hlapăţu: «țe-sti să segav?» ie-T ziţe: «cârle 
va pre lume-mnă, trebe se segav liieb 

46. «bei, cănd-ăsti să segav, emo te-nsor dupa lila me, pac ren scupa 
mnavei ăn sămăn cu porți. te, 

47. si poele s-a-nsurât si mnavcit-a scupa prin samăn si bire la mnât si 
bur-a fost ur cu ât. 


13. 


1. Un ţâţe vut-a un fiI. 
2. ie vut-a țţude de se si vâvie igriveit-a; lui fil înveţe n-â nigdar iercit. 
3. cumpania la-ntrebât din ză-ț nu-T filu mere cu cumpatniia ierci. 

4. ţela om vire câse si zițe lu filu-s: «na-ț sto flurini si ămne igrei cole 
si col&, ma nu mere igrâi cu [dracul» 

5. je mes-a cu ie igrei si plerzut-a țeli sto fiurini. 

6. verit-a câse zâlostn; âte-zi-l dâie țăţe dvisto fiurini. fiu zeigre si ţesci 
cu un ţot. 

î. trcia-zi-l dâie tot za igrci. mes-a si zeiarcit-a tot asev. 

8, vire câse si țăţe-? ziţe: cahmo-i tot zeigreit, ma âri inke ţe iuti : îns tire.» 

9. fitu mere, zeigre si sire, țâţe si mâia; verit-a câro zâlostn. 

10. neţisni duh facut-a cuntrâătu cu ie: «dupa sâpte ân voi veri lă tota 
tev si tire si țăţe-ţ si mâia-ţ.» 

1. ie s-a zmislit za mere pre lume se se re pute oteupi. 

12. mere prin boske, ăniurbe o zenske, câre-l-ntrebe ke iuve mere. 

13. ie-t ziţe: «io-m facut asă si asâ». jăt zițe: «cuntratuii tesco rezbi, 
ma pâs, ver veri la mâre, cole-i un mâre crug si pre țela crug-ăi lui câse; ăn can- 
tunu de câse-i un lăc si-n ie-l fila spele roba; se nu te iă zutăre, sa-i toske, 

14. ie vire cole. iă-l ăntrebe: «ţ-âi nebore moi oţa verit?» 

15. ie-T spure tot. e iâ- ziţe: cămne la ie 

16. je mere la ie. ueţisni duh ăntrebe: «ţire-i?» țela âtu ziţe: cio-sm.»— 
«ț-âi-verit? inhke nu-i sâpte an.» — «ma io me res râda otcupi.» 

17. «ben, ma câpteste bire W ziţe neţisni duh si-T râte un briw de ărpi 
si-T dâje un picun de stăcle. «ţa moresti pricopei si de grăv nesi si fâţe 
păre si za iuzinu-m duţe.» 

18. je mere zos cătra iîă, iuve roba spelăt-a. | 

19. iâ-l ântrebe: «ţe c-a zis? — casă si asăp ăl odgovore ie. iâ-T zițe: 
«pâs durmi, lo-i fâțe tot.» 

20. damareța-l iă duţe pogâţa si ie-v-o mere duțe lu neţisni duh. 

21. ahmoţe-! râte un vrh inke mai mâre si-l dâie un pierin de stăcle inke 
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mai lin si-P ziţe: «pira mire do podne moresti-l pricopei, nesadi-l de brâidi 
si duţe-m vir za iuzinu.» 

22, ie spure (ăsta lu tite lui. iă-l tremete durmi si iă ţa făţe tot. te da- 
măr ețol iă dute boţa cu viru. 

23. țela mladic l-o duţe sus e neţisni ih AP dăie un ât urdin si-l ziţe: 
ccănd-am îo cu lire icrriveit, cănd-am verit priste mâăre, plerzut-am prste- 
nele, ălle-mi-le.» 

24. mladicu ţa spure lu lite lui. îă ziţe: «ţăstaci teske. păs durmi, ma uu 
făţe odmăne de la-me». 

25, iă mere, câpte-n protoco prend-a trecut. 

26. si când-a îă verit la măre, riba I-a dus prstenele si îă Pi-le duţe. 
27. ie le dute lu neţisni duh ăn câmare. 

28. «ah, tu-sti mai stud de mire, io l-am ţersit dosta si nu lam putut 
află. înke țăstacista ări za făţe: măre ări călu din stăle=n stăle zlreni. se-l 
mirări, ver plerde, se nu, ver dobudib 

29. ie mere la file a lui si-l spure. 

30. ja zițe: «eco, hărbătu va [i ţățe-m, căpu va fi mâla-m e curu voi fi 
io; tu le uzda si pure-v-o pre câpu lu câlu si bire bire stres câpu si cu 
[ăsta verge de liske Dăte-l priste nâs; ma bogoţuvai se rei priste cur, perke 
(a vote-l rei mirâ-n stâle si rei plerde.» 

31. îe zeiezdit-a câlu si l-a batut priste nâs. 

32. tunțe ziţe câlu lu mladicu (s-a vezit ke cuvinte dracu): «dosta-i, do- 
bndit-ai b. 

33. si tunte I-a dăât hărtele. ie mere că si lăje fila lu dracu cu sire. 

34. mâla Lei se domise si zițe: «ma. ţa morcit-a fâţe lila nostre. pâs vede 
se spele robap» ziţe lu omu-s. 

35. ie mere vede, ma nu-v-o alle. mutera-i tunţe ziţe: «pâs dupa ie 
zetare-l 

36. cănd-a fuzit, lila se obrne si ziţe lu se frâiar ke vire Tei țâţe; pac-T 
cuvinte: «tu li peclaru e io-i fi bătu, țe tu ţiruri-n pumăn ; ie va veri la 
live si te va-ntrebă s-ai vezut doi de iet, tu zi ke n-âi vezut niţuir si ro- 
ge-l neca-ţ vaimeboize dăie un sold: si tunțe ie va mere câ 

37. neţisni duh verit-a pira ţia si-ntrebăt-l-a ke s-a trecut ur cu urc, ie 
zisa ke n-ă vezut niz, nogo ke-ntrebe vaimeboize ke se-l re vrur ţevă da. 

38. e îe tunțe mere năzat că si vire câse e mulera-l-ntrebe le se l-a ze- 
larit. je ziţe: «ţ-âm zetarit căn nu T-am ni veziit, neo pectaru cu bătu-n 
pumăn». 

39. ce ţă fost-a iel, pâs vreda năzate si zetare- în 

10. e ie mere si lita-l odoce ke vire si ziţe lu mlâdi: «ie nâzat vire, ma 
io moi fâţe vrtu e tu te le verza; păra ânţ va veri, ănrețice nu va pute.» 

% 
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41. neţisni duh vire păr-la vrt si setâ-se si mere nâzat că. 
42. ăntrebe-l muTera se I-a zetarit. je zițe ke nu l-a ni vezul, nogo vrlu 
si verza. «l-ai putut zetari, ţa lost-a iel,» ziţe-! mutera, «fi câse, li; meg io.» 

43. si jă se fâțe oblac si mere. 

+. fila vede ke iă vire cu un siluin si zițe lu mlădi-s: vio m-oi fâțe ca- 
pela la câle e tu ver li prevtu; îă va veri pira ţia ma-nrețce nu va pute.» 

45. ţa betăra verit-a țiia si-l cleme e ie tâţe. e iâ-l cleme năzat si-P zițe: 
«ben, căn nu meri cu inire, prvi țe ţi-se cu ij polubire, de ţi-se re vede 
negre ăntru ocli ca si corbu.» 

46. si iă mere năzat câ. 

47. ie vire cu mlâda si li-se pozdrave un priiătel cu îă; a lui se vede îi 
negre. ie-! ziţe: ca ni prope de îă vec.» 

48. tunţe iă ziţe lu mâie si lu ţăţe a lui: «io I-am bire facut si ie miie obe- 
țit-a ke se va-nsură dupa mire e emo an6 ke nu va: donli clemaâţ susezi 
si rodvina si faţet o merinde si uţideţ un cocot si un golub si un rebăț.» 

49. ie viru na iuzinu si țuțnescu dupa scând, e ic doi țu(nescu saki de 
se bândc, ca si ozena cu nevesta si mărăneu. ie câvte vâvie su scând. 

50. cănd-a finit poidi, spure saki ță ţe stiie. cănd a linit [toţi], zițe iă: «ac- 
moţe vor spure si țăste bestiie ţevâ.» 

Dl. mere la cocot si-l zițe: «spure si lu ţevâ 

52. «e, ţ-oi spure? ie mes-a igrci si zeiereil-a tot a sev, potle s-a calcit si 
vrut-a ke se va oteupi, ma tesco-i.» 

3. «dosti-i ţiie spure vec. acmoţe tu golube spure țevâ 

54. golubu ziţe: cie mesa pre pustinie ke mere țere ke se se re pute 
oteupi si imbatit-s-a pre 0 zenske si iă-l-ntrebe ke cotro mere, e je ziţe ke 
nu ni ăns stiie cotro mere. e ţă zenske-l ziţe, ke-s kuntrătele teslke, ma îă 
l-a tremes cătra tire, ke tu l-er borbit zulă, ma cu pozodva ke te more-n surâ.b 

95. iă ziţe: «dosti-i ţiie spure. emoţe ver tu repţe spure W 

50. e rebăţu posi: «ie verit-a cătra tire si tu lai-ntrebât ke ţă verit, 
e ie ziţe ke se re otcupi, se re pute, e tu T-ai zis ke tu ler zută ţă ţe pu- 
turi, siie mes-a cătra te țăţe si ie-l-ntrebe ke ţ-ă verit, de c-are in ke vreme 
scoro săse ân si podiie.» 

DT. ozena poglede prisu scând si Ti-se vede ke-i îă musăte ca si si fusta 
mănice si ozena-l ziţe: «sa, țire-ţ ziţe ke nu t-oi lă, tu-i miie tot facut, tu m-ai 
oteupit, tu-i dosta ză me si za moga oța si za inoiu mater factt tu-sti a mt», 

58. tunțe staresina le dâie blâgoslovu si le ziţe: «na miru ziviţ si licţ 
bur ur lu âth 
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1. o vote fosta trei frâţ. tustrei s-a vrut ănsură dupa ure, ma ie n-ă sti- 
vit ur de at cale. 

2. Îă ziţe lu ţela mai betăru. ke neca vire na sâpte ure cătra îă, ke-T va 
sti e ziţe. - 

5. je mere si vire e îâ-T ziţe: ciă, io te res la, ma jo-m putut avzi c-ari 
tu file.» 

4. «ţe, îo Irike? io n-am Irike de nis 

5. îaT ziţe: «ben, pas durmi la o scule ăn ţimiter, pac se durmiri tota 
nopta, tunțe voi sti ke nari frike.» 

6. ie mesa si sa cucat ănuntru, 

7. Iu ţela sridăn frăte ziţe ke neea vire na osn ur cătra ia, ke va sti 
(e ziţe. 

8, ie mesa si jă-? ziţe: «dă, îo te res li, ma jo-mm putut avzi, c-ari tu frike» 

9. «ţe' io? io res mere iuve ver» 

10. «ben, le ţăsta sprzale si pâs vede ţa scute ăn țimiter si svile tota 
nopla vede iă». 

11. je mesa si-mprinsa-r-o si stăie, 

12. lu ţela mai tiraru rate zisa neea vire na devet ur cătra iă. 

13. si ie mesa. ăt ziţe: «fă, io te res la, mam avzit c-ari frike.» 

14. «ţe jo? io res mere juve verb 

15. si jaf ziţe: «ben. le țăste veruize si pâs ocoli de ţimiter teli cu iale 
uta nopta.» 

16. e ie mesa. 

17. cum-a-v ie poshit toli, Irătele cu sprzăla cațăt-a Irike si posnit-l-a măra 
tremură si iserele din sprzăle capti pre frate. - 

18. e je se nuntru ţese de frike si de câd. 

19. cănd T-a sila verit, ie se seole e ela cu sprzala fuze e țela cu cadinele 
luze înhke ma caro, 
20. ma ţela cu cadinele xec n-ă putut uzi e ţeri atți doi Irâţ l-a doteţit 
pre cadine s-a tot verebil. 
21. iel-a lost tuţ trei. ogrebiţ si damareța ielenteebu ur ât: ce juve drac 
ai lost ko-sti asă oarebit 2 «e iuvei tu? ăntrebe tela doile. «e iuveri tu, 


ZA 
_ 


âm si io» 

22. si asă-ntrebaveit-a ur ât. zicu el: «e tă; pus-a-v-o iă no, ma ren si 
noi Lei.» 

23. o zi Îcl se waneseui cum re-v-0 privari. 

24. ich lăcu axă: țela mai Detăru neca se-nmeste de zenske e ei ălți 
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doi vor lă păre si vir si prsort si vu mere pre câse-n dimnak. (ela mai be- 
tăru va mere ăntrebă za durmi si va zițe ke-i svete Clementine. 

25. cân vire cătra iîă, ăl ziţe: «dobar vețer, nu rci tu mire lasă durmiz 
io-sm svete Clementine.» 

26. e lei ţâţe si lei mâje zicu: neea dorme, neca. 

217. si jă zițe sera: ceco, se nu crede, io-i ăntrebă Domnu, neca-in hit& păre.» 

28. si țeli alţi frâţ-t hitescu din dimniae pogâţa. 

29. jă ziţe: «Boze, hitâ-m si țevă eu păre 

30. e iel-I hitescu un ţev prsut. 

31. e iă zițe: «Boze, ma si zâlica be.» 

32. iel-! hitescu folele de vir. 

33. îă ziţe: «beien si muncân! 

34. si bevu si mărăneu si cănd-a fost za mere durmi, țăţe-T zițe ke se iă 
vodire, lke neca-l cleme. 

35. cănd-a ie mes duri, țeti doi âţi Irâţ verit-a cătra iel. 

36. tunțe fila vikeit-a: «câco, doi-s, doi! 

37. țăţe stivrit-a sopi si poshit-a sopi. 

38. damareţa căn se țăţe secole, gang: «hei moia, iuve-i ţa svetițe? 

39. e iă zițe: «e drac-a ţa fost, ne svete Clementine, ţa fosta trei mushki 
si rovințit-me-a si mes-a câb 


20; 


1. O vote, cănd s-a vrut ănsură un mladic, asera verit-a din serie lu su 
mlâde si cole țirât-a. 

2. dupa ţire mes-a că, sopinda ăn sopelele ţale mâr. 

3. cuharu lu frâiariţe-I 'ramâs-a acâse, pre ogniste durmi. 

4. verit-a Tei priătetițe, strige, si iăle wanescu ăn câmare e vor za pove- 
jercu. e iâle zicu ke ăstesere tuke dă a lui frâiarița poveţerca. 

5. e îă ziţe: «ţe veţ co io âsteze dâ» e iăle zicu: cumoresti dă de ță ţe c-e mai 
drâgo ăntru ocli». e Tei-a fost mai drâg ăntru ocfi a Tei mlâdi. 

6. si mes-a, zvaditea îirima din ie, si dus-a ţa îirime si Pusea-v-0 coțe su 
cotleniţe. 

î. e cuharu, ie tota ţă avzit si când-a îâle ță pus coțe, lăta ță ț-a porcu 
facut, disu cotlenițe zvadit-a iirima, e ță de pore pusa neca se coţe. 

$. cănd-a jâle mes ţa lă si mărăneu: ca ma-i țăsta poredno! si ie âre fost 
fi poredn.» 

9. ma ţela cuhar fost-a erisnic, ie tot a stivut. 

10. damareţa ozena dorme. nu se dâie zbudi. 
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11. vec a lost zețe ure, nu se vede-l veri cu svâca din frâiarițe, za mere 
la zacon. 

12. e ţela cuhar zițe ke ie mere-l ctemă. si ie lăie ţa iirime si-v-o stare-n 
prâh si pure ăntru vir si-v-o dâie popi a lui. 

13. cănd-a ie ţa gutnit s-a zbudit si ganc: «aha, m-am durmit.» 

14. cuharu-l ziţe: «ala, ala, move-te! 

15. si mes-a la frâiarița si-l ziţe: «na-ţ ţăsta sâble, țe-codâr aflâri pre 
câle, tâte, perke io t-am scapulsit o vote de morte, ina dova vote vale se 
te scapulesti ăns.» 

16. mergu pre câle, ie tot câpte ămprevâle, ke se re țevă vede. 

17. vire prope de baserike. tot-ăi o tirare rubide restegnite priste cale. 

13. e ie lât-a sâbla si-v-o talât-a priste podiia ; ţrâ-v talât? talât-a-v socra 
priste podiia. 

19. zăsto socra lu i-a vrut neca țiia câpu zlome; îă fosta strige. 

20. cănd-a ie! verit acâsc -dila zacon, tunţe âflu socra morte. e cuharu-l 
ziţe: «vezi tu, se nu res fost fi io, asă rei fost fi tu mort. ţe nu-i mai bire 
le-i iă, cârcii betăre, nego se reci fost tu muri?» 

21. ozena ăl-ntrebe: «ţ-er ţu pre te plăce? e ie-l ziţe: «hvâla» 


2] 


1. o vote fost-a trei siromâs fraţ si iel-a mes pre lume. 

2. cănd-a verit juve mere câla na ueriz, tunţe lasât-a saki sc boţiţe de 
ape, ke lu cui fusere ăpa curăte, va [i săr, lu cui fusere mutnc, va fi boln, 
lu cui lusere prăzne, va fi mort. 

3. (ela mai tiraru mesa, ămne pre boske si vire la o pustine, 

4. ăn ţa pustine fosta o mike câsițe. 

5. je țucteit-a la use si verit-a resctide harambăsa de tâţ si-I-ntrebe, ke 
e ânța ţere? e ie zis-a ke ie n-âre ni măie ni (âţe, ke ie zivlene ţere. 

6, ţesci tă fost-a iedănăist. e ie ă zicu, he neka vire cătra iel' na veţeru. 
ae -a je ude si bejut a! zicu: se re ie li pâmetăn, re pute Dbivei iența cu 
jel. ma ie ăl-ntrebu: «iuve c-e mâia si țâţe?» 

î. e ie zițe: «io n-âm mâie, ni ţâţe, e voi veţ fi miile ţăţe si măia, se me 


î... 


L, 


țirureţ cu vol.» 

8. e jet ăt damareţa zicu: «noi mezen că. noi nu ren viri osn dăn, e tu 
nu niţiir ăn câse lasă. se nu-ţ ratâre guânti pre măr. e tu âri za lucră (l-a 
ratăt pre sulit) pinezi misei si lu câ dă muncă si be. 

9. ma îel-a sera verit za vede câre misle are ie, si rompescu lu use. 

10. ie wanc ke ţire- i? e ic zicu: «noi sno noi.» 
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11. ca» ie ziţe, «a met gospodăr dormu toț.» e îct zicu: «sa țe nu ne 
conosţi?> —- cio ne, io 

12. tunţe-P răte ie vuântu pre măr si ţa vote Ta lasat ănunteu, 

13. si-l zicu: «ver tu mere cătra te mâie si ţăle năzat?ve ie ziţe: «io 
n-ăm mâie ni țâţe, io voi, li cu voi basta se m-eţ ţire» 

14. e ic zicu: «esta va li za noi, vezi.» 

15. iel-a mes că si l-a zis: noi mezen că, noi nu ren veri osn zile,» si 
l-a zis: «câpte Dire ţ-er lucră, câpte blăga, mise pinezi». 

16. e ie pomâlo căt-a jel mes că, ie takeit-a căfi su voz si nepunil-a vozu 
plir de pinez si mes-a că cu iel. 

17. verit-a sera la o ostariie si ganc lu ostăru, neca faţe ţira za nega si 
ke va durmi țiia. 

1$. viru si lui dui trâţ, restrzeiţ. 

19. je ziţe ţira za trei de ie! lu gospodăru. si merzu, țiru, ma frați nu 
l-a vec conoscut. 

20, ie ziţe lu ospodâru: «pătu za durmi». wospodăru ziţe: «tu ver mere 
ăn pât e iel ăn stâle»; perk-a-v vezut ke ie! nu re ve cu le plati. 

21. ma ie n-ă vrut, si zisa he vaie plati za nih. 

22. e ie damareța plate raţunu si je pan? lu doi lraţ: «ţe, voi mire nu 
conostâț 2» e ief ăt zicu: «new = cio-sm vostru frăte. ţe, n-ân nui mes pre 
lume si cole n-an rezdilit?» 

25. e ief zicu: cahmoţe te conusten.» 

24. si jel mergu acăse la țăţe si la maie cu plir vozu de pinez. 

25. cănd-a ie verit câss, stăt-a bire si zivit-a-v. vut-a zivlene za-se si lor 
lamile. 


A 


]. o vote lost-a trei Iraţ. 
2. mesca măi amăiee țela mai betăru sluzi. 


? 


;. verit-a la un wospodăr, ăl-ntrebe: csosporline, se merci lă sluzi» e je 


zițe ke vă. ke cum vor poroli? e je zițe: «cum vor icf, vospodine. 

4. xospodaăru ziţe: ccărle se maăţce ur pre at iadire, trei opute pre ie 
eroii.» si-l tremete ară ijuve-l brecu aratăre, 

d. ie are dozețe ur, vede he nu niţur porte muncea, bate boii si mere că, 

6. vire câse, af ziţe vospodaru: «ţ-ăi verit? e hlapătu-f odzrovore iădno : 
«țe, tu mislesti, he ț-oi io fâr-de muncă lucra?» 

7. «ben, ben, viro oţa» tale trei opute pre ie. 

Ș. tunţe brizănu hlapăţu mere ca oervavit cătra sel iraţ, 

9. frați ăl-ntrebu: esa ctun ăi?» e ie zițe: «sabo.» 
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10. tunțe sridăn frâte mere si vire la ie si-l-ntrebe se-l va Iă sluzi. ie ziţe he 
vă. «cum ne ren porodi 7» 

11. s-a pogodit ca si cu prvi, si-l tremete enoiu trăze iuve-l brecu ratâre. 

12. ie trâs-a do podne, vezut-a ke nu-i niţur cu muncătu, batuta boii si 
mes-a că. 

13. vire câse, gospodăru ăl-ntrebe ke ţe-i iădn? e ie-t ziţe: «cum n-oi 
[i adn, e, ţ-oi făr-de muncă lucrâ ?» si tunțe I-a talăt ca si lu prvi. je 
mes-a câse, 

14. tunţe ţela mai tiraru zis-a ke va mere. frâţi Ti se ărdu. 

15. ie verit-a la eospodinu sicl-ntrebe : «gospodine, io-sm un siromâh, le: 
me sluzi.» ie l-a lât. «ma cum ne ren pogodi?» — ce cum vor jel.» — «ben, 
io ţ-oi dă sto liurini saki ân, ma prvi țe se reziadire, trei opute tafă-r.» si-l 
zițe: «ţiia ţi-s boii, pâs cu ie! ăn boske, iuve-ţ brecu ratăre.» 

16. e ie stepte, ke-T va duțe muncă do osn ur. 

17. vede ke nui niţur; mes-a din bicâr si vindut-a toţ boii si saturât-ăs-a 
si nepit. pinezi hranit-a si mes-a că zâlostăn. 


18. gospodâru-l-ntrebe, ke ţe-i iâdn, ke ţe-i zălostăn ţevă. e ie: «nu-sm 
jo ijâdn, neo ic! vor fi jădni. e ie-T ziţe ezăţ?o cverit-a tâţi si latăm-il-a 
toţ boii.» e jet ziţe: «nis de ţi» 

19. «damareţe păs la oi, iuve-ţ brecu ratâre». 

20. je mes-a si cum-a vezut cătra săpte ure he nui niţur cu muncâtu. 
mes-a din bicâr si vindut-a tote vile, samo aretu ţela mai marle lasât-a 
nebrusit-a ăn vrhu de hrâst țepa si netegnit-a aretu ăn vrh de hrâst si asă 
l-a-v obisil. 

21. mesa că cu pinezi-n zep. vire la wospodaru zălostăn, e je zițe he 
nu-i je, ma ke ăre friha ke ie. «zăţ?» — cverit-a tăţi lăt-ăm-n-a oile.» 

22. ma uuspodăru zis-a ke nui iidn; vut-a frike se nu-rle trei opute 
tată. si-T ziţe: «pâsăm osnazi jâpa» 

23. e ie lăie secura si cuţitu si je-v-o uţis-a. e gospodaru ă! ganc: cai-v-o 
osnazit?» e ie: «iă, samo n-âm budilele zvadit dinii-a.» eospodâru ziţe: 
«ț-ai dracu facut?» e jel ziţe: csa țe-sti iâdn ? 

24. gospodăru zițe: enu-sm.» si se ganc cu mulera : cțesta hunţut ne va 
tot sundrei. ţe ren de ie?» — «mere-ren senoţi durmi la jăzu de mâre si 
ie ren pure ăn polovițu, e căn ie zedurmire, tu me cleme si tunţe ăr-len, 
hiti ăn âpe si mulcisren zlibu neca-l cola smele». 

25. ma je scutât-a-v si mes-a duri si zedurmit-a gospodari, ma hlapăţu n-â-v. 
26. cănd-a vezut k-a ie! zedurmit, hlapăţu cleme: «scole-te, hei vreme,» 
tunţe caţăt-a amindoi-v-o de mir si de piţor si hitit-a cu îă nuntru, 

27, hlapăţu muleit-a vreda jăzu. si gane gospodaru: ce ma l-an we hla- 
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pățu ganc: cah, ma ân-o si ospodăru can: «de-m vreda svitlost, k-ol-v-o 
vreda fâre zvadi,» 

28. e ie lâie snupu de slâme si-l ămprinde. si l-a zepalit căsa si stăla. e 
sospodâru-T vane: esa ț-ăj facut? hlapăţu ziţe: «sa de mi-ai zis neca-ţ fac 
svitlost, ţe-sti Dborbit iâdn? 

29. ma gospodâru, cum-a vut frike se nu rle tală trei opute pre ic, zis-a 
le nu-i iâdu. 

30. ie T-a zis: «ţe voi cu lire? vec n-ari-m țe lucră, io ț-oi dă mita si tu 
ver mere ca.» : 

31. e ie-T ziţe: «nu-i nemiea istina, io docle nu finir me an, n-oi mere câ.» 

32. e ie-T ziţe: «ț-er tu miie lucravei ahmoţe?» -=«miie nu porte». 

33. eospodăru-l ziţe: «va ben, jo roi dă toturo te n». maie-T ziţe: ciu 
nu res pute ât wospodăâr află se res mere. ma se iusto ver ke meg, dâ-m-er 
zeţe milăr, pac voi mere» 

34. wospodăru-l ziţe: «io ţ-oj dă urb e îe zițe: «iusto căta!b e wospodăru 
are frike, cum l-a tot sundrâit, ke se nu rte tată trei opute e l-a dât zete 
milăr, 

39. tunţe mes-a că cu căta pinez. e frăți-l steptu si-! zicu: «a nebore, cum 
ai stât căta la ie?» 

36. e ie ziţe: «daicţ oţ lanţunu, voi prospi pinezi ț-am dus.» e ie ăl zicu: 
«e dend-ai dus? e je le ziţe: mai amănce l-am vindut boii, pac oile, ţela 
mai maărle arct T-am pre hrâst obisit e ţăle âţ-am vindut, pac Pam iâpa 
oderit, pac l-am mulera faent smeti cu mora, pac l-am câsile ămprins, pac 
ămen-a moreit dă de frike pinez, si-m verit la voi.» 


Da 


1. O vote mes-a un om din case durmi ăn stăle. 

2. cănd-a verit la usa de stâle, tunțe ăl stepte o zenske: cviro cu mire», 

3. ie vut-an zep trei sold si podiie si ţa zenske vâvic ăf ţire măra pre 
zep se nu-l cădu. 

4. si ță zenshke l-a lât că dvaiset elăflari si cole la steptăt âte do si l-a 
jât pre bulăz ăn zdolu. si verit-a cu ie la puţu lu Buhân, si ţila l-a bire, 
bire scadaăt. 

d. d-aţiia imes-a cu ie ăn Goriţore, cole zucăt-a cu ie. 

5. treeut-a un om cu vozu si je avzit-a, ma n-ă stivuut ţe-i. 

7. d-aţiia lât-l-a ăn Păcliţe, ăn Buteuviţa, din Buteoviţa ăn Pisulele les 
tăishe. 

S. omiri la țila ţersit. (ţiia zaţăt-a pre o mule ăn boshei. 

9. a lui frâţ la-v damareţa mai amăce țersit ăris, nu l-a putut fă. dât-a sti 


Pa 
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lu zupânu si l-a miri mes țere prin boske. ma potle lui frâţ a zis, ke ţa 
s-a luj dogodit inke âte vote, ma ke veriia câse damareța. 

10. miri sera, dupa zdravamariia, mes-a lucră guardia he borke va 
veri câse. cătra ță ure ţe La Iât, viru stărmorinda prin bulăz prend-a si lat-ăl. 
si Gmiri âvdu ke vire. ie câpte grumbo. Giniri tot-a țiia torno stât za caţă-l. 
e iăle l-a durât dende lă si lăt. 

11. Gmiri l-a vezut, ma n-ă vezut iâle, nego avzil-a susur. 

12. e ie vut-a un colăţ si pre țela colăț-a fost un țup de lăre si ie hi- 
lit-a ţela colăţ cătra loze hărţulic. e ie s-a zerenit cătra ie. si l-a caţăt si 
T-a zis: «ţe cătra mire hitesti?» 

13. «nu cătra lire, braine moi, neo ţe n-âi tu vezut ţăle hudobe ţe 
m-a durât?» 

14. țunţe l-a lât ăn câse tot stuţit si ocrvavit si lost-a bolăn acâse doi 
miseţ de zile si n-ă putut pre piţore stă. 

15. je conosetit-a tutetrei, ma n-ă cutezât spure, perhâ-rle lost imke mai 
mund ocrvavi, 


24, 


- 


1. O vote, cănd-am io fost lirar, io-m fost cuo letine si-m caculeit pir-la 
zele ure. i 

2. potle jă mes-a ca. io mes-am cătra ate do, caculeit-aum cu jăle do dvanăist 
ur si jo-m zis ke meg că. e iăle m-a zis neca cole râmaru, neca dormu 
col, za-sto ke ăn saka dobe de nopte nu-i bire-mnă. 

3. jo vrutiam mere că. ăm-n-a dăt un boctin de sviţe si un băt, se res 
țevă vede, neca me ăparu. 

4. mes-am cu svița ăimprinse, cănd-am facut un boctin de căle svița Misa 
stins si mire zălica frika caţat-a. 

5. facut-am inke un bocun de căle. veritam ăntru o măre căse. mile 
s-a vezut, ke s-a tota căsa rezid)ronit. 

G. m-am fermeit si obrnit. câsa stăt-a. tunţe mes-am ănrețice si ving acâse. 

7. mislit-am: meg ăn câse durmi, ali ăn stăle? mes-am ăn stâle. cănd-am 
vescTis usa de stâle, fust-a do vâţ ăn stale. 

$. iăle posnhit-a hărhiii si pusi pre mire. e io lam zis: «ţe, nu pulteţ na 
miru stă? voi ve dă muncă!» si me obrnese za usa-nclide. mes-a-v dila use - 
ănzdolu ca si se re sto caroțe mere pre potoc ănzdolu. 

9. jo l-am zis: «ţe, n-âț vut âto za lueră, neo mire cumpanei?» 

10. mes-am pre grede durmi. cum m-am cucât asă mi-se vede le vire 
ur, ţe T-a sancit ke-i erisnic; ăn ţa vreme ie murit-a si mutast av fozt 
sim vwane: «tebelelelele ....» 

11. e io l-am zis: «prrugi-nat» 
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1. Vrur stiie faţe veri feta cole dupa sire juve va ic. si Îă cănd vire 
cătra ie, l-e rusire de je. si je se diverte cu jă. niţur nu-l vede, ma ie-v-o 
more năzata cumpanci pira-n câse. e se nu re-v-o cumpanei, mai mike fur- 


mie țe re v-u-niurbă, re-v-o stari. 
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1. O vote vul-a o zenske trei lite. îă zis-a ke le re marită,—niţur nu l-a 
vrut,—he ţire codăr-mi-te re veri, re-l-v-o dă. 

2. verit-a un gospodin: cio-m verit ke se-m rel o file da». 

3. «ţe te spotesti cu mire?» «ne Îo, jo-i-v-o lă si cum sti siromăske, voi 
te zuta!b 

4. je-v-o lăt-a si mesca că cu Îă, si-v-o-nelisca ăn câmare, 
d. je lost-a neţisni duh. 
6. mesa năzate ke se-rfe da o lite, na ia nu la conoseut. 
î. cio-m verit se-m rei dă o lilen.-—aţe te spotesti cu mire? 

Ș. dăt-l-a si dova sor si lăt-a-v=o că, pus-a-v-o ăn câmare la ţa âta si 
mere din ţa treia. 

9. vire cătra ţa mâie si-t ziţe ke se-rle dă leta. «ţe te spotesti cu mire? 
ne Îo, io-i zută lire si mire», 

10. «ah, ver tu zută, si â[lţ doi m n-a zis ke mor zută, ma nu vedu 
inke nis».—cma jo t-oi za siguro zută», 

11. mere că cu jă si vire la țăle âte do sorăr. coh neboso, țe-sti si tu 


anța?» 
12. ie-lu tost bur. je vut-a cu ţa treia un feţor. ma fa mai tirare cane: 
«tu ai obeţit lu me mâie ke-t-er ţevă tremete si n-âi». — «priprave, pac 


T-oi duţe». 

13. ia pure sora ţa mai betăra ăn o brse cu pinez si-l ziţe: «dul ţa, 
ma nu captă nuntru, ke io te res vede», 

13. ie Pa obeţit ke nu va. si mă. 

15. ie (a dusa si mâia ţa primil-a. cănda rezlezat brsa. Hâta nuntru 
lila ţa mai betăra. 

16. dupa ţă, zălic vreme, iă pripravit-a năzate ăn o brse ţa âta sor, cu 
pinez. si I-a zis neca duțe țăsta brse lu Tei maie. 

17. ia ramasa ănse cu je. ma ie tut țăsta n-a stivut. 

18. dupa ţă un ân de zile, îa se miste cum re scapă jă cu filu. si mere, 
«ver duţe lu mâia-n.—«priprave, pac voi». 
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19. iîă pripravit-a un ţelad de avlăt si puscăl-a pre scând ăn cuhine e jă 
cu filu mes-a ăn brse. 

20. când-a ie verit, popadit-a brsa, hitit-a-v-o pre umer si mes-a că cu ia. 

21, pre câle lui a grelo fost. gunâ: «praro voi captă ţeri-nuntru». e îă-l 
ganc dinuntru: «oTedai-te». 

22, je mere ănrefce si dus-a cole si zițe: «na, lila ca tremes pinez». 
——«pure țiia, pure». 

23. je mere că si vire câse. cleine mulera. nuci-v-o. mere ăn cuhine, vede 
litu de avlăt pre scâud. ciuve-i maia?» îe tâţe. 

24. ie-l dâie o triske priste câp. tot-a-v na cuse mes, 

25. tunțe s-a domislit c-a-v purtăt-v-o că si mere vreda cătra jale si cleme 
ure po ure si ziţe, ke ţire-i sospodăr de lui muler? 

26, iăle zicu: «fost-ai stul de noi, pac n ai că dus.» e je ziţe: «ben, dajeţ- ăm 
almeno po de fil». maâia ziţe: «nu-i istina niz, îe-i a me.» 

27. si ie moreit-a mere ca făr-de ic. 


19 


Rr 


1. o vote un mladic s-a dât vera si beseda cu o te ke nu s-or lasa ni 
morţ, ni vii. 

2. ie lăt-a za soldăta si culc murit-a. ma je fost-a ucodlac. 

5. e lui frăiarițe sluzit-a si gospodăru-v-o tremâs-a la more. dila more 
nopla mes-a că cu âsiru, 

4, v-o-niurbe ur cu câlu si-l ziţe: ciusto Dire c-ai verit, vrut-am veri din 
tire.» 

5 esteple voi miră ţăsta lu gospudaru». 

G. ie ţirut-a ăsiru de uzde si-v-o cumparicit-a câse. 

7. când-a verit căse jă mesa ăn câse, cleme gospodăru si mospodarița, 
ma îel nu sa dât zbudi. 

S. ucodlucu=v-o cTeme, îă nu pote lățe de meno, namesto_ăumesti țel 
musătu bărhân, pus-ăl-a pre umer, si-v mes cu je. 

9, cănd-a verit la wrobu lui, pemintu s-a resctis si je-T ziţe: «pas ănuntru, 
(asta-i me case.» 

10. ap mârce tu. scari frike ke n-oi veri dupa lire, țire-me de bărhân.» 

11. je-v-o câțe de bărhân si-l potegne dupa sire nuntru. 

Lo. l-ar zerizit. cănd-a linit zerizi-l s-a domislit, he ţa n-a lost ia. 

13. jese din rob si mere tărlinda din-t-ă. doteţit-a-v-o ăntru secăre, samo 
fusta călița ăntru ie. se avde cocotu vikei»: kikiricu bb 

14. ţă ie ziţe: «zehwale lu cocotu, se nu, iv te res lust tote zorizi., cum 
c-am zerizit bărhânu 
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1. o vote o mâie vut-a un fil. je fost-a un ţobân. si je ziţe lu se mâie: 
«mâmo, cole-s trei sor, pâs tu ăntrebă ţa betăra.» 

2. «sineo moi, ț-er tu cu iă, tu-sti siromâh W 

3. «tâţ, mâio, io stivu iuve me sriţa stepte.» 

+. iă mere si-ntrebe ță mai betăra, ma jă zâteno ăt ziţe, ke nu-l va. 

d. «oh, nu porte, mere-ver mere ăntrebă ţă sridha.» ma ni îă nu-l-a vrut. 

6. «nu porte, âte-zi ver mere-ntrebă ţă mai tirara.» ţă tirara ziţe lu mâie 
si lu ţâțe: «io l-oi lă. ie more stiţevă, cănd-a verit ăntrebă tute trei. se 
nu me vure ie cu țe hrani, incer tu câco 

7. ie! s-a ănsurât si sere, na ţiru, ie zițe lu socru: «viro cu ținţ vozure 
cole si cole» 

S. cunădele Ti se ărdu. «zis-un noi kesi ie bedast.» «ra ben, va bet», 
zițe îă. 

9. mergu că, viru câse si je zițe a Tei: cala, emoţe cu inire.» 

10. mergu prend-a blâa pascavcit. viru juve ie steptât-a srița si ie ziţe 
lei: «mlăda moia, ahmo te respol si noi ren ânța ol zucă, ke ienţa ne 
stepte sriţa.» 

11. posnescu zucă si âvdu: «dostari, dosta: ânța c-e pinez ăn Dăţrvi, căt- 
codăr poţi senaţi lă, trei vote, cu ținţ vozure, ma srița te, ke nu t-a vrut 
țăle ăte do 1, perke jăle nu-s postene, si tunțe te rei lost zezubi.» 

12. cleme socru si-l ziţe: «trăze câse țăste băţvi». 

13. cănd-a ţăsta lui cunăde dozncit, iăle lât-a pistola si sa uţis. 


20 


1. o vote o măţehe vut-a o file si o pâstărhe. 

2. lu se file davela tot ţa mai musăto si ţa mai buro e lu ţa pâstărke 
bravu za ănţinze-se e lu file musâte cânițe. 

5. ăn saca dobe de noapte, cănd Ti-se spensea, vo soniia âpe dute, din 
lemne, din love. 

4. o nopte îâ-l ziţe,—tost-a iarna, miseţu de antosnae, ăn mai măre rățe,— 
«seol-te, pâs din loc w—ce juve veţ ke mer asă râno 7» — escol-te si ămne 1 

5. iă, buzna, se secole si mere. verde juve fucu lozescu. mere cole. 

6. ţiia lostia doi de ie si-v-o-ntrebu, ke ţe ţere asă rano ânţa, 

î. «mâţeha mea tremes din loc! 

Ş. iel ăt nepunescu bărsa de zlăte si-l zicu, ke fă va-v-o ăntrebă, necă 
dăie si Tei, «e tu zi-le ke țăstaci samo zăste si zi-T, neka vire ânța ko ren 
dă si Tei.» 
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9. mere jă câse. vire câse. 

10. mâţeha-v-o-ntrebe cum-a ie zis? si mere cole: «bure damarele gos- 
poda, se reţ si mire zută, săm siromâske.» 

11. ciă, îă, te ren zutâ!» ăl nepunescu plira bărsa, v-o ăncăreu. de cănd 
a fost ăncărcâte, zăieno poshit-a ârde. jă «pomaxane b iohke. 

12. «iă, draga moia, tesco ce. ali ănmeţerte ; tu ver țăsta țire pre tire 
țude vreme, docle:codăr facuri pocora ăn țăsta lume. ver te ănmeță fi po- 
redne lu pâstărkele» zâlic mâţehe-s bure, de milaru niţure, e de sto ure. 


30. 


1. O vote o ete tost-a zeclenite si nascut-a poreu. 

2. jâ când l-a nascut, l-a vrut zecoli. e ie: «ne mâico, ver vede, c-oi lâțe 
bire zâ-te si ză-me», 

3. ţela pore a facut ăn boske ză-se o câmare, za lui mâie ate. vâvie mezeia 
la o locânde ăntrebă muncă. ţiia-l daveia. 

4. cănd-a ie fost vecle) mâre, ie gane lu mâie: «mâmo, pâs tu-ntreba ţa 
late, io me res ănsurâ». 

5. jă mere si ţa fete ziţe ke-l va Ia. 

6. cănd-a lost za la zacon za mere, ie mere cătra i blătăn si se muse 
pringa iă. e iă-l zițe: cotar-te, otarâ, de ăi âpe za spelă-te». 

7. sera cănd-a mes durmi, ie ziţe lu mâie: «mâio, se nu rei tu scută ali 
captă ţe voi lucrâ!» e lu se mlâde: «le cuţitu si mole-m coza dila cut, ver 
me oderi. jo nu-sm porc, ma un musât mladic». 

$. când-a îă ţă facut, tunțe mâia serozi de cTuţâniţe pogtedit-a e ie l-a 
zis: cmâjo ţe c-am zis?» de ie tunțe s-a lacuit un div zelenăk si scoţit-a 
priste ocne si mesa că. 

9. ţa mlâde mes-a cătra mâja: «măio io meg țere me div zelenăk, cuim- 
pare-m postolele de fTer si la-m pogâța. 

10. fă mere pre pustilte, ămne, vire la un loc si âlle o cube. din ță cube-I 
wang: cerstiâne, ţe ânţa (eri 2». 

11. «ţeru a me div! zelenâc, se Lai vezuit». 

19. enâ-m, ma jo-sm tristo ân ienţa, ma n-am vezut se re trețe. păs, ămne», 
si-T dâje un costân, «pâs ănrerce, ver veri la ure, căre ăi sesto ăn cole, 
borke iă stiie». 

13. vire la îă. «erstiiâne, țe ţeri ânţa? ţiia ți-s vilele de «noi, zdizne-m 
guba dispre câp». 

1-4, că-m-n-ai vezut trețe div zelenăc ?» — «ne, ma pâs ănreijce si ver veri 
iuve-i ure devetsto ân col». 

15 mere si vire. «ţe ânţa ţeri?> — «ţeru me div? zelenac, borbit stii iuve-i», 
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16. îă tunțe eleme tote zivinele: viru si ia le ăntrebe s-a vezut țela pul. 
ire mai apoi o Dbetăre băbe si ziţe jă: «ma țăsta-i țude lirgo, ie cole bire 
tâie. cole s-a-nsurât: ăi măre gospodin». 

17. ţă disu gube zile lu bâbe: cdu-v-o tu cole îă se fâțe un mâre nc- 
verin si viru cole. 

18. jâ-ntrebe se re-v-o lă za sluzi; verit-a cole trudue, restezeite, 

19. «voi te lă za râţile păste». v-o lremete la rate. 

0. cătra sera Ta fume fost. câpte-n zep, âlle costăhu si-l puide. pre ii 
verit-a musăte robe. 

21. verit-a câse si camalera ziţe lu gospodarițe: «wospa me. cum âre mu: 
sâte robe! niedar n-âm vezut asă musăte robe, 

22. si gospodariţa ziţe se-rte vinde. «n-ci vinde, mal oi dă, samo neca me 
lâsu durmi ăn câmare juve jâle si gospodâru dormu». 

23. îă-v-o pure su pât durmi e lu omu pure ăntru cal durmir neca tărdu 
domme, neca nu âvde ke îă-i ăn câmare. 

24. damareţa îă ie seole si mere la râţe. cătra sera Te tome si câpto-n 
zep. âlle nuca si-v-o poide. I-a verit imke mai musăte robe. 

25. vire câse. gospodarița năzate-v-o-ntrebe se-re dă roba. «o voi, samo 
ver me lasă ca si senoţi». damareţa mere năzate la râţe. 

26. camatera ăntrebe sospodinu: «gospodine, țe nu ic! âvdu nopta nis? 
se re ict avzi cum nuntru plănze si vike, ie nu re durmi». 

27. cătra sera le fome, țere-n zep, si [le mendule. verit-a ine mai musât 
nmestite, dăt-l-a lu gospodariţe ca si țale do vote si mes-a su pât durmi. 

23. gospodinu ţa sere namâsto de cafelu popi, l-a profit. nopla îi posi 
plănze: «lipi moi div? zeleiăk. ț-âm îo ţiie lacuit, c-ai tu de mire utât, iuve-m 
jo tire lăt ca si porcu, t-am oderit e t-ai dila mire scapăt. țe hmoţe mire 
tuke râţele păste, hlamunde si rescuțe, restezeite, blâtne: ţe c-am lacuit? 
smilve-te vărde mire, nu me ută, ț:va Domnu li bu! 

29. damareţa se scole si mere la râțe. e je laie pucesa si mere dupa îi: 
se misle. ke jă L-a dosta bire facut, ma nu stile ăns ţe re fățe: «nări frikeb 

30. mere câse, fățe omu de slâme. ăl pure la vene visi si ziţe lu mutere: 
«ţi-a cu tire lost?» — enițiir». = ccăpte la vene»! când jă mere la vene 
ie-T ziţe: «vezi cum vise. 

31. fă mere he-l va caţă, ie-v-o câțe de pilore si-o hite dispre cene zos, 
tunţe Îă s-a uţis. zecopeit-a-v-o e je lata ţa ăta za se mulere, 


31. 


1. O vote fost-a doi lrâţ, țe s-a-nmețaveit cuii la un covăţ, seupa munca 
veit-a si durmiveit-a scupa. 
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2. ţela mai betăru lrâte lost-a câro grăs, lela mai tiraru asă mrsav, le 
n-â fost newo coza si osele de ie. 

3. gospodăru si frâtele la postit sramoti, ke țe T-e hei asă mrsâv. ie zisa 
lu frâtele: «pâs tu durini senoţi ăn locu a mev si jo ăn locu a tev: pac ver 
vedă din ţe-sm io mrsav». 

4. vire nopta wospodariţa, -- ke iă fost-a strice, -- pac hite uzda pre 
câpu-T e tunțe ie se fățe că e ijă mere iezdinda cu ie si-l ziţe: «priste vrh, 
fre dupa lire!» 

5. verit-a la o mâre boske. ăn ţa boske, ăn poloviţu, lost-a ramniţa. s-a iăle 
spravit din tote bânzile, saca cu se că juve iăle vul-a se [ire su nuc si saca 
zălica spuraveit-a. 

6. a Tei hlapăţra-v stresit cu câpu doele I-a uzda cazut dispre câp. căn 
l-a uzda cazut, ie n-ă fost că, nemo om. 

7. cănd-a iăle finit a se sedute, tunţe mereu saca la se că, e îi nu âlle 
se. e ie musât hit uzda pre câpu Tei si-v-o zeizde sil ziţe: «priste vrh, Ire 
dupa tire, din deble-n debleb si cu postolele-v-o zdrob& priste trhuh si ic-r 
zițe: «cum-ai tu me Irăte zdroţeit, axă voi jo lire 

3. viru acâse, mere ie la use, cleme gospodăru ke se re li bur seulicse, 
ză sto je ke-i un putnie e câlu ke I-a plerziit tote pâtru copitele, ie ke va 
plati mai mund nego-! mere samo neca-l poteuic». 

9. gospodăru ziţe lu hlăpţi: «sculâț-ve amindoi, pac-l poteuiiţ». e ie-t ziţe 
«ma lrâtele ?» e ie-T odeovore: «a mes-a lumpci». 

10. sculât-s-a vospodăru si poteuiit-a-v-o pre miăr si pre pitor. 

11. de cănd-a v-o poteuiit ie l-a platit e ie-v-o inhke zalica zeiezdit-a si lacut-a. 
do trei halopâde cu iă si potle l-a lăt uzda dila câp si-v-o tremes-a acăse. 

12. damareța eospodăru gane lu mulere: «scol-te cuhei eafelu». e îă I-a 
zis: «de-le smocvi si rakiie, ke mire câpu dore». 

13. cătra vsn ur gospodâru tremete clemâ-v-o ke nela se scole, ke-i trebe 
ruţi. e ia ziţe ke nu pote. 

14. vire hlapăţu cătra gospodăru si ziţe lu wospodâru: «gospodine, ţei 
dracu lu a lor mulere; jo-l-am veziit c-are pre amindo măr bocunure de 
iler». 

15. si je mere vede si: ziţe: «ţări ţa pre măr? e iă-tziţe: «strive-sm», 

16. je mere si ziţe lu sel hlâpţi: «laicţ bătu țela marle si uţideţ-v-o si-n 
“antunu de câse-v-o zecopeiţ. cănd-ăi strige neca zâţe». 
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SI, 
Siriga. 


1. O zenske. Se făţe strige asă: mere durmi, pac lie mazila disu oxniste, 
pac se nemaze. pac ziţe: «prico briga, lăr za nu», pac se spravescu mai 
mund de iile, pac cole zocu, pac steptu se vrur vire. se potu Irike-l făţe, 
al făcu. e se țela om n-âre frike, ie v-o pote uţide; ma namesto trupi-v-o 
din rece, se more trupi-v-o dirapoi. si se va lă ărpa za Irupi-v-o, nu se 
cuteze lâ-v-o din pode si plegni-se, perhe îă re scoţi pre ie si stari-l. 

2. strigele se conoscu asâ: na ponăţ de Ivâna, ămpunto, se pure dcoli de 
sire un obriiţ si se le vede tote. ma nu se more spure, ke se se re spure. 
iale re restărgni ţela istu. 

3. nucu se more legă cu trei oves, se nu se re legă, alora ăn nopta de 
Ivâna strigele re veri si re pobali nuţile. 

+. toţ ţesci ereditescu lor ârăt. țăsta mere cu sănzele. 


0353. 
Strigonu. 

Un om. credite se ârăt dila ţăţe, mere-n [il si asă ănrelce. Se fâțe asâ: 
sâpa lui, cănd zedorme, mere din-t-e fâre si sâpa Li-se lâțe ca si sorețu, 
ali musca, pocle cănd săpa mere ăn-h-e, ăi om nâzat. Strivonu nu fâțe nis 
de slăbo. 

34. 
Vila; 


O zenshe, ahmoţe de ţăste zenske nu-s. vilele s-a crezut ăn belăre vreme, 
lost-a semidec, si țe jăle pomisliia, ţă-le veriia. iăle fosta âbe ca si lâp- 
tele. iâle fost-a un hip ânţa e ât hip re lost fi ăn âte lume. 


30, 
Risu. 
Un ou. se fățe asă: de când more, săpa lui vire năzat si ță se pote fă 


la câse cănd mergu durmi, se nu se pricrizescu. ie mere la use slidi. se 
vede ke nu-i erizu, mere pac la țela erstiân, cârle nu-i pricrizit, suze sănzele 
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din ie. ţela istu se re zeculi cu ţepa de paisi oloz, pehni-l cu lă, ne ăn- 
rece de sire, ma năzat de sire, risu-i ruis si se conoste-l din ză-t le-i rulz 


căro si cănd Ti-se ziţe, se arde. 


30. 


Morina. 


1. 0 zenske, câre suze lăptele din țiţe lu omiri. vire pre erstilău, ăl suze 
de ţiţe. omu nu pote ni măcni cu sire, nego samo vike e se-re-r-o je pule 
aţă, mazari cu tn zăzel. mm se re-iro caţă, nu cuteze popravi; perh& se ie 
re popravi, Îă re scapă. re-v-0 conoste câre-i. ali se nu re-v-o pute ceață, al 
pote ziţe: «viro, ț-ol dă damarete sârebw fă re veri damarele. 

2.0 vote ur aero cațăl si ţa lost-a o zupâne, si Îă T-a zis he va dă za 
placu, je-codăr-mi-ţe vă. Siumo se DUsv-o SpUre, jă T-a dilit sakile ăn, docl-a 
vile fost, un stăr de răv si saca dumirehe un vărț de vin. iel-a murit 
amindoi. 


.p- 


E ei 


Ucodilacu. 


1. Sâpa de ie lâţe-se om de cănd more, se prevtu nu-l pricrize în «rob. 
pac je mere priste devedi cuntin, pac cole se făţe trgovăţ. 

2. 0 vote fosta poredăn ăn. la o scliste fosta un tezovăţ. țe daveia lu 
uniri za zivtene. ie fosta măre trzovăt, vut-a mavazinu de saco. ţia Dies 
cole? iusto a lui: ctimatru. trzovăţu fost-a un tcodlac si etimatru lui cane e 
je-t ziţe: «cume tâţ, io ț-oi dă ţe codăr ver, sămo tu nu culezi spure, ke 
io săm ânțp. țirăt-a scupa. pac țela lui cumatru ăl ăntrebe: «docle ver tu 
jenţa fi?» e jel ziţe: căns uu stivu docle». za veţeru vut-a jirima de un 
feţor. evumatru-l zane: «le n-or tu niedar muri?» neodlacu ăl ziţe: «lesco. 
perhe ţire se va domisli țăsta laţe? io», ziţe, «merz la mise, ma cănd prevlu 
păra dion, jo mew făre e se reţ vrur usa anctide, io res pueni ca si ovu». 
tunțe țela ctumatru Imescă că, îe L-a dăt plir vozu de vipt. e tunţe ie mesei 
la prevtu a scr si Spusca la lui. e prevtu la tremes cu al doi omir ate 
dumirelke, ke neca usa anclidu antru ie. cănd prevlu zdienire păra. iel'-a 
anetis usa si je s-a obrnit si ke-mere fâre. când-a verit ăn po de baserihe 
puenit-a. zetulit-a si zisa: «eume, proctet a li saki cârle spure sele otăine». 
e napke nu-i bire spure-le. 

3. Un ucodlae de când-a murit je viraveit-a acâse câtra se mulere, muleriă 
nu l-a putut tărpi. vece s-a stufeit de je. si în mes-a câtra prevtu sie escu 
asă potănzit. e je L-a zis: crămare ânța în câse la mire». si dăt-l-a stola dupa 


E 
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cut e ie mes-a cu un ăt prevt si cu hlapăţu ăn ţimiter pre erobu lui, si-l 
cPeme po îmenu. si je vire rukcinda si-l ziţe lu prevtu: «ţe rel?» e ie? ziţe: 
«păs ânţa nuntru ăn te câse». e ie-l ziţe: «lâs-me, ke meg pozdravi imulera». 
e ie? tunțe ziţe: «ne. nego ânț ănuntrub e ie-T tunţe scoțe dupa ut. e țela 
alu prevt ăl trupe cu chigele priste câp. bunţe mes-a-n rob si prevtu la 
zecăniâit si vec n-ă niedar fâre vorit. 

4. Șe ucodlacu re pute scoţi, mânee neo ăl zecănte, pre deveti cunfin, 
tunțe vec nu-rle pute năzate dozovi niţur. 


35. 


1. An bodlazi za ţiru cuheseu strueli si lazo cu iețmic, ăn viliia hoiza, 
za merindu: păre si ape, za țiru: bacalăi, verze, fază si ieumic, capitz. țiru, 
amprindu svițele, na jedănăist ur mergu la polnociițe, ârdu saki se svițe, 
viru dila mise. pace mergu năzate na pet ur la mise, viru câse, ruțeseu, pac 
mertu ropoi la mise. o pudne ru merinda. la merinde veseleseu, pocle 
mertu la veţerie. sera ăru tira, ate-zi, ăn Stipana, ropol veselescu. căntu 
«sveli Stipan părvi muţenie». bevu căt âru, mergu la mise, pac viru dila 
misc. mergzu ocoli de us. veselescu, pucle la veţerie. dila vețerie mereu 
teli ţe ăn baserihe cântu, mereu pringa tote usele, dobăndescu la saca use 
hlebu, nespravescu: pocle ţa ie podilescu. 


30), 


1. 0 vote io-m ămnaât la more. si mes-am dila more că cu farira. 

2. cațăt-m-a nopta la o câse. ăn ăsta căse fost-a măla cu fila. joc ăn 
trebăt neca me lăsu duri. ile zisa ke me vor lasă durmi. ma ke ncâru 
niz za vețeru. 

3. o l-am ratiăt Tarire, ke ren cuhci pulente e jăle c-or dă ule za zebeli. 

+. când-a fost pulenta cuheite si zebelite, pusca-v-o la prâzu de use, he 
carle mai lărao seotire. țela va mai mund muncă. 

5. hăbi scoțit-a sumo pir la seudele e fifa scoțit-a tiţ pira la scudele, e 
jo. siromâbhu. tome men-a fost. scaţit-am văle pira la use fâre. tunţe île 
ncTis-a usa se lo nu mărăne mis, 

6. foc mes durmi su o lope, juve fosta pul si tafir. 

d. verit-a tâți gatirle fură, ala c-or si lemne lă cu ţe lor coţe. 
lut-a do mâăţure de lemne si mire ăntru iâle. 

9. îel-a mes la un brig coţe-le. cănd-a ie mes muncă, jo mes-am la ie 


să 


si vutea anhe o Dbățviţe de vir. 
10. jel-a mije zis he ţe io ânța țeru? jo-m zis c-am la Dlăze lost si he 
mei pterzut. 
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11. tunţe el m-a cațăt si puscămea ăn Dătve si lasătem-a din brit ăn zdolu. 
12. verit-a lupu la băţve. îo m-am cațât de lui code si m-am netezeit docle 

s-a băţva rezbil. 

13. asă m-am seapuleit si să viiu si ahimo. 


10. 


1. 0 fete. cănd se marile, mai amănce se conoste cu mladicu, pac mere 
țăte si măla-ntrebă ţățe si maia lu mladicu. sex cuntenţi. pac mereu la 
prevtu si se clițeseu, pac mertzu o dumirehe dila banda lu mladicu doi prosţi 
antrebâ-v-u. 

2. ţeli doi omir viru: «bure damareţe. vel dă vostre musâte letiţe lu nostru 
musăt mladic?» : 

3. pace af eTeme-n căse, le daje ruţi, rozița, pac mergu la mise, pace pocle 
nereu năzate la obed lu musate fetiţe, pac pocle feta mere de colățe po- 
birei la cwmel. ȘI 

4. ie dăvu erăv, jețmie, secare, ta sprave, tremete la more maţiră si tăţe 
cvlâțele. 

5. duţe lu prevtu cănd se marile colăcu si un păr de pul. 

6. 0 sere mărjee nege se marite, mere ozena si diveru cu vozu din băhe. 
cole le cuhe țira, sopeseu în sopelele țăle măr. ali ăn lole. 

7. sere mergu că cu bara la vzena. 

S. damareța se sprave rodvina si priiăteli de parte lu ozena, lăcu ruţenia 
la ozena. hitescu din pistele, pac mergu primea zeţe une) la nevesta, pac 
la zacon. poele merg zucă, dupa zu atu mergu la nevesta na merindu 
pripea do ure. pocle nazate zucă. 2 

9, sera cătra devet ur nevesta-T cleme pre oghiste, locu stăene, pac-ăl' 
zeenescu pre căp, pac Je dăie blăeoslovu si-l ziţe: «tu -te măie si taţe lasi 
si ât meri Pubi. căpte, tu li mai bure lu ţa măie si țățe ţe allâri, nemo ai 
fost Lua te 

10. pace mergu la ozeia sopinda si căntânda. 

11. viru la ozeha, âllu usa-ncTise, zicu: «bure sere, se ne rul lasă anţa 
durmi. noi ve trazen o muzăte erăniţe». lel zicu ke n-ăru loc, e ie năzate 
zicu. he n-âru cotro mere, neca se similvescu cătra ie. 

12. ie din case zicu «her, si. ţe ve dă lu țăsta neveste?» «ii ha din Uţea 
pira-n lăzer». 

13. le resectide usa. băba ăf stepte dupa use cu plăstenița, pac ă? potesne 
ozena si nevesta în câse cu ță plăstenite. - 

14. pocle mercu țiră tota brâca seupa. Bevu si mărăneu, 'hiteseu din 
pistole, zocu, poele mergzu pac durmi. cănd-ăi le vola, dupa ponăt, 
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15. damareța când se scolu, diveru cu sopți viru din nevesta si. mereu 
cu jă. i lâie brenta, e ie mereu sopinda ratâ-f iuve-i âpa dende va morei 


purtă âpa ăn câse. 


16. diveru acăţe dila nevesta săsă colăţe, o ţâtrle de cârne cu coda, 


un 


laţo. dvoie Diţvi si ure podvezie. e nevesta cățe dila diveru ţirea dvaisel 


coron: «Domnu cu tire, Domnu cu mire, «dlocle ne vezurno». 


41. 
Locuitorii din Susnievița. 


1. Matteo Beluloviei (Piton) şi Giovanna, copii: Giovannina, Maria 
Luigia e Pee e a N o... 
2. Giovanni Beluloceiei. Pitar) și Maria, copii: Antonio, Maria, Gio- 
LUND e ci. 
Antonio Seul (Boso) şi Câtina, « copii : Rico, Antonio, Giovanna 
Antonia, Francesca, Giuseppina, Cătina, Giovanni, Liberato, Domenica. 
4. Bortolo Gleeina Pilat și Maria, copii: Giovanni ținsurat în casă 
cu Antonia, Dortulo. Giuseppe, Francesea, Giovanna ee... 
Antonia Gleeine (Lazănea), văduvă, copii : Giovanna, Maria e e 
'Pomimaso Glacina (liceu! si Maria . e SE i A E a 
7. Andrea filecina (Pilăt) şi Francesca. copii: Antonia, Maria, Giu- 
seppa, Santa, (a 30 po e e e e N je de na N AI 
N. Giuseppe Derearici (hebru) şi Domenica, copii: Giuseppe insurat 
in casă cu Francesca, avănd copii următori: Giuseppa, Rico, Maria, 
(iiuvannai, dAnilonio, "owa, UioVan ni e 
9. Antonio Bercariei bele din cerăi! și Antonia, copii: 'Pommaso în 
surat în casă cu Antonia, având copii pe Antonio (insurat în casă cu 
Giovanna) și pe Pommaso, Giuseppe, Giovanni, Francesco o o... 
10. Michele Berearici Deneţăn) cu mamăcsa, văd. Maria, si nevastă-sa 
Ciovanna, copii: Giovanni, Michele, Antoniv, Matteo, (Giuseppe o e e 
11. Michele filaeiei (Sote, cu muumă-sa, văul. Mattia, și nevastă-sa 
Anna, Gupii: Ga anna, Michele; Multe e ee i 
12. Marco Sealir Barunui şi Antoni. copii: Maria, Antonia, Giovanni, 
il, <A II 
13. Matteo Glecina |Pilăt și Giovanna, copil: Giovanna e ee. 
14. Giuseppe Besici Zhidar, şi Cătina, copii: Michele, Giovanna 
RiPipus i raneescă, Domenii 3 e e ea Pale E. PP... 
15. Antonio Pelulorici urhin) și Antonia, copii: Antonio, Giovanni, 


Măucty, Domenii Gage, me 5 e a ee e 3) ce one o MP o ea II 
C) 


Ul 


-) 


Vi, 
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16. Giuseppe Belulorici Piţon) cu tatăl său : văd. Giuseppe, insurat 
cu Domenica; copii: Giovanni, Maria, Giuseppe ee. 
17. Michele Stenta (Sevuio! si Mattea, copii: Michele insurat în casă 
cu Giovanna, avâud copii: pe Maria, Michele, Antoniai, Antonio. Matteo. 
18. Giuseppe Beluloriei Murhin) cu tatăl său: văd. Giuseppe: însurat 
eu Francesca, copii: Luigi, Giuseppe, Zaceariu, Maria eo. . 
19, Michele Basici (luhe) și Rosa: copii: Maria, tiiovanni, Antonia, 
Francesca, Michele, Lucia, Giuseppe: e fait A eră a-ti Si 
20), Giovanni Pelulocici (Dvoiân) și Francesca, copii: lrancesco, (ilo- 
vanna, Maria, Giovanni, Giuseppe, Giuseppe. 
21. Antonio Baco (Bărtul) și Luigia, copii: Antonio, Ciovanni, An- 
DOP a ee Emi... 
22. tiiuseppe Peelici IVidas cu tatăl său văd. Giuseppe: insurat cu 
Lucia, avănd copii pe: Rico. Giuseppe, Emilia, Giuseppa, Menizo e 
23. Liiuseppe Peeţiei Cumpăruj cu mamă-sa Lucia, frații săi Anto- 


niv, Tonumaso. soru-sa Francesca şi copii: Giuseppa, Umberto, Giuseppe. 


O E rr Nr e. i... .. 
24. 'Tonunaso Peeției ihăde) cu mamă-sa văd. Maria, insurat cu An- 
tonia, având copii pe: Francesca, Antonia, Tonunaxo. Mateo sc. 

25. Liiuseppe Belulovici «Colaru cu tatăl său văd, Giuseppe insurat 
cu Antonia, având copii pe: Giuseppe. Francesca, Antonia. Maria, Gio- 
vanna, Giovanni, Pomimaso, Antonio, raneesco, Giuseppe. 

26. Matteo Teeţiei lure Rădei si Maria, cu mama acesteia văd, Ma- 
ria. Nepolii: Martino, Tommaso, Giovani e. 


.)7 


27. Gioreio Perearici !Dele si Taudarela si Domenica. copil: Gior- 


. .. . . . 


civ ținsurat în casă cu Maria, având copii pe: Giovanni, Giovanna, 
Antonia. Francesca, Giuseppe, Pietro, Maria, Antonio, Giuseppar e ee 
23. Antonia Perțici (Zime! văduvă. copii: Antonia. Maria, Giovanni. 
29. Matteo Vodopia Discupu) şi Maria, inere : Antonio Nrrehineu, 
NSURUL Gu Antonia: coma: Aulonia 
3U. Martino Vodopia ileana), copii: Giuseppe, Antonia, Francesca» 


51. Andrea lurman (Durocân! şi Domenia, copii: Giovanni, Luivi. 
IE PRI RO | IUN e e e e e e. cf... . .. 
32. Matteo (ilecine Malecui, văduv, copii: Antonio insuril în casă 
cu Maria, Michele, Andrea, Giovanni, Matteo eee... 
33. 'Tomuaso Seclir «Poni și Maria, copii: Giuseppo, Antonio e. 
34. Mareo feetici IBoţu si Mattea, copii: Matteo jinsurat în casă cu 
Francesca, având copii pe: Giuseppe, Antonio. Emilia, Giovanni, Maria - 
35. Kranceseo Pelulocici Piţon şi Fabru şi Francesca, copii : Giovanni 
Ciiuseppe, Francesco e eee... 


„Analele A. B.--Tom. NNVIII.— Memoriile Secţ. Literare. 
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36. Michele Bace useol, copii: Giovanni, Francesco, Iraţi : Antoniu, 


umsurat cau Iuga), Esancesce Pietro. e 


37 Antonio Peeliri IBlazinţii cu mamă-sa Lucia. măritată cu Giu- 
seppe Teetiei, cu fata acestora Giuseppa, cu Giovanni fratele lui Ciu 
seppei și Franeeseo Înepotul lui Ciuseppei eee ee ea e. 

38. Giovanni ferrnurn Pelrui, văduv, copile: Maria, Francesca, Lucia. 

39. Antonio Bereariei Petru si Francesca. copilă : Antonia, soacră: 
Maria lurman și fica acesteia: Giovanna eee eee eee. 

40. Giuseppe Cefulici Corenițu cu părinţii: Giuseppe: Maria si ne- 
vasta Cătina. având copii pe: Francesca, Maria, UOVANI ee. . 


141. Michele Prefiei Băle: si Giovanna, cu lraţii: Francesco, Andrea, 


Giovanni si copii: Francesca. Maria, Antonia ee eee. 
2. Giovanni Seul Seuroi și Giovanna, copil: Lodovico iinsural cu 


ion "tp îs o a 1 oa 


Francesca, având copil pe Giuseppe o. 
43. Matteo Borlolo "Ţobre: si Cătina. copii: Giuseppe insurat în casă 
cu Cătina, având copil pe Giovanni) Antoniu, Piero o... . 
44. Boârtolo  Direriei iScavina și Maria. copii: Giuseppe, insurat cu 
Maria. copii: Lmberto. Maria. Giovanna, Miuseppei. Natale e. 
15. Giuseppe Serobe iBelesi și Giovanna. copii: Antonia, Giovanni + 
46. Andrea Serobe “Votulin și Lucia. copil: Giovanni finsurat în casă 


«u Duomenica, avănd copii pe: Anvelo, Maria, Antela, Domenicul Ş 
+7. Antoniu Serobe Zeombau si Maria Rm. 2 
AS. 'Ponumaso filereine Pilat şi Francesca. copii: Giovanni, Antonio, 

Giuseppe, Domenia, (iu sepia = es e a a i] 
49. "Tommaso Serobe Sgeomhiu și Antonia, copii: Francesco, Giovanni. 

Maia dlhuinenGa > ces die A ee dei ae a 6 
20. Francesca Serobe iluurai şi "Peresa, copil Ernesto e e o... 

dl. Tonumnaso PBecolici Bacota și Antonia, copilă: Francesca mări 

tată în casă cu Pietro Zatesiei şi avănd copii pe: Pietro. Maria, Iran 

arse, Ian eta 2 a e a e a A - n) 
D2. Frameeseo Miliei Danaseri şi Domenici, copii: Francesco, Mae 

viu. Cătina, Betucesfa. Doineniga, AO ee eee e bi 
55. Francesco Baco IBăţei si Maria. copii: Francesco, Giuseppe, An 

toni, DOG Ga e e e le ee ca UI 6 
54. Autoniu Baco uhrutui şi Lucia, nepot: Antonio e. . 5 
dd. Michele Bercurici Băţei si Maria. copii: Giusoppe, Antonio, Ma- 

tia. detiusEppa: rate: Matteo ee i e e e e 1] 
d6. Bortolo Peeţiei “Băle) şi Giovanna. copii: Antonio, Giuseppe e “+ 
Fără casă: Francesco  Pielin, Pietro Nelli. Giuseppe Stream e e 5 

IV OLE le culca IF CĂ 
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Analele Academiei homâne. 


lic mlfăbâţie Al Analelur” pentru 15781855... oc... 
DN pesbâtorilo Neadeiiei în 1855—0. cc cc... 
„O XIIL—VDesbaterile Academiei în 1869-90. cc. cc... 
i ao moiile Saehituhii Litere es ee ee e 
Medicina babelor. Adunare de descântece, rețete de doftorii şi 
vrăjitorii băbeşti, de Dimitrie MA Lupuseu.— Cu un raport de 
Prof. I. Bianu. 
Două manuseripte româneşti din secolul XVII-lea, deserise de P. 
$. Sa Episcopul Ghenadie ul Râmnicului-Noul-Severin . . » 
XIII..- Desbaterile Academiei în 1890-91... cc cc. 
aport asupra aetivităţii Academiei Române cu vcaziunea serbării 
de 25 ani a existenţei sale, 1866—1891, de D. „1. Sturdza. 
Sola, de Carmen Sylva. 
Desrobirea Ţiaunilor.— Oborirea pronomiilor și privilegiilor de naş- 
tere şi de castă. — Emanciparea ță canilor.— De M. Kogălniceanu. 


i prânzul regal dat în onoarea Academiei Pomâne la 1 Aprilie 1891. 

serisori adresate Academiei Române la serbarea aniversării a 29 
ani dela fundarea ci. 

Odă la jubileul de 25 ani al Academici Române, 1 (13) Aprilie 
1391, de Zaharia Boiu. 

lua jubileul Academiei Române, 1 (13) Aprilie 1891, de Josif Vulcan. 

pi” —Dashuterile Aeademiti în 1591—2. n o e 

Versuri adresate Academiei lomâne pentru aniversarea «le 25 ani, 
de Duniil „Vmaăşunu. 

XIV.— Memoriile Sccţiunii Literare. . Da EP -u. |. 

Pabula în senere şi fabuliştii români în specie, de 1H. D. 
runțiu. i 

Strat şi substrat. Genealogia popoarelor balcanice, de 2. P. /lusdeu 

Dimitrie Cichindeal. Date nouă despre viaţa şi activitatea Ini. =- 
Discurs «dle recepţiune de Iosif Pulecau,—cu hăspuns de I-. «1. 
RAC e e ec ba 

Xy—Desbaterile Academiei în 180229 m $ N, Pc Aa: 

Alteţelor lor Regale Prineipelui Ferdinand şi Principesei Maria ai 
României, de D C. Ollaneseu. 

Oma:ziul artelor, o scenă lirică după Er. Schiller, adaptată Prin- 
cipesei de coroană Maria a României, eu vcaziunea căsătoriei şi 
venirii în țară a Alteţei Sale zegale, dle A. Ch. Quintescur. 

omânii din Asin-mieă. Relaţiune de călătorie, de 7. 7 Purada. 

î0)E— Mumnoniila Smahitantii Dilareme e pene e ant do pă 

Jocuri eopilăreşti culese dela Românii din Macedonia, de Tel 
pia aaa e e ne. 

Vrăji, farmece şi desfaceri, adunate de S. FI. Marian. : 

a XVI.—Vesbaterile Academiei în 1893--4. ..- 

Satira 1 contra actualei direeţiuni a poeziei 
(. Ollanescu. 

Odă eu prilejul nașterii Principelui Carol al României, de Du 
mitru C. Ollănescu. 

XV'77.— Desbaterile Academic în SE 20 «cau vali POI RE, E, 

Satira IV, de D. 6. OWaănescu. a îi 

Ospăţul lui Nasidienus. Satira VIII (Cartea 11), de D. C. Ollăneseu. 

Satira V (Carmen Amoebeum), de D. C. Ollaăneseu. 

O formaţiune adverbială introdusă «fuiorul popii» în limba ro- 
mână, de N. Ch. (Juinteseu. 

ONVIIL.— Desbaterile Academiei în ON, e mea pt ae 

Notă despre invitarea conureselor ştiinţifice internaţionale la Bu- 
cureşti, de DD. „|. Sturdza. 

Tom. XVIIL.— Memoriile Secfiaii Litorare = e ec... 

Românii Bănăţeni din punetul de vedere al conservat 
alectal și teritorial, de B. 7. PIE AU e a cae 

“eatrul la Români. Partea |. Datine, năravuri, jocuri, petreceri, 
spectacole publice, şi altele, de D. C. Ollănescu . . o... ... 

„XIX, Desbaterile Academiei în PE E e e oo 
3 e posbaterile Academiei în 1896-85... ce 
2 XX Memoriile Secțiunii, Lilerure . «e ii atu aa | uinori 

Un poet Moldovean din veacul XVIII. Mateiu Millo, de /. Zunori- 


Spe- 


române, de Dumitru 





isimului «li- 
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Analele Academiei Domâne. 


Teatrul la Români. Partea II. Teatrul în Țara-Româneaseă, 119s— 
1895, Intăt! memoriu, de D. 0. Hanescu ; 
Teatrul la Români. Partea II. Teatrul în Țara- Românească 1708 
188. Al doilea memoriu, de D. C. Oanesen A d, MP 
Indice alfabetic al „nalelol: pentru 188 e Vă Ma 
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